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med,„Jeg  s ta a r inde  fo r han s F Iugt,“ sagde Sancho. „ 0 g  
og vi a lle ,“ tog D om herren  O rdet, „isffir n a a r  h an  g iv er os sit 
ridderlige  Lfífte paa ikke a t  f je rn e  sig  fra  os, f0 r h an  h a r  vort 
M inde d ertií.“ „D et g iv er je g ,“ sagde Don Q uixote, som  havde 
h 0 r t  det hele , „og det saa  m ege t m ere , som  den , der e r  fortryl- 
le t som  jeg , ikke h a r  F rih ed  til a t  h an d le  m ed  sin  P erson  e fte r 
eget B ehag. Thi den , d e r h a r  fo ríry lle t ham , kan  m age det saa- 
ledes, a t h an  ikke e r  i S tan d  til a t  r0 re  sig  a f  S ted e t i tre  H un- 
drede A ar, ja , se lv  om h an  v ar ñ y g te t, k u nd e  T ro ldm anden  
tvinge ham  til a t  vende tilbage gennem  L uften . D a det n u  for- 
ho lder sig  saaledes, k an  m an  jo  g e rn e  lade  m ig  kom m e ud, isíer 
da det e r  til F o rdel fo r alie , th i je g  fo rsikrer, a t dersom  je g  ikke 
s lip p er ud , vil je g  ikke k u nn e  ho ide  m ig  fra  a t  fa íde  D eres 
L ugtesans til Besvffir, dersom  D e ikke g aar lid t bo rt h e rf ra .“ 
D om herren  tog ham  ved H aanden , sk0n t begge h an s  H sender 
endnu v ar bundne, og lod ham  p a a  T ro og L ove slippe u d  af 
B uret, hvorover han  v a r inderlig  glad, og han  y tred e  p a a  adskil- 
lige iVlaader sin  F o m 0 je lse  over a t  se  sig  u d e  a f  B u re t. D et f0r- 
ste , han  foretog  sig, v a r a t rcekke og s tr s k k e  h e le  K roppen; 
derpaa  gik h an  s trak s  h en  til R esinan te , s iog  den  to  G ange m ed 
den fiade  H aan d  over K rydset og sa g d e : „ Jeg  h a a b e r  nu  til 
G ud  og han s velsignede M oder, o a lie  H estes  B lom st og  S pejl, 
a t  vi sn a rt skal sam ies saaledes, som  vi begge a t tr a a r :  D u u n der 
din H erre  og jeg  paa  dig, ud0vende det K ald, hvortil G ud  h ar 
sa t m ig i V erden ." Da Don Q uixote havde sag t dette , g ik  han 
sam m en m ed  Sancho e t  S tykke b o rt og kom  tilbage m ege t le tte t 
og m eget ivrig  fo r a t  ste tte  det i V s rk , som  han s V aabendrager 
vilde anordne. D om herren  b e trag tede  ham  opm ® rksom t og un- 
d rede sig  over det besynderlige i han s  s to re  G aiskab  og tillige 
over, a t  han  v is te  saa m egen  F o rstand  i alt, hvad  han  sagde og 
svarede, undtagen  n a a r  m an f0 rte  T alen  h en  paa  R idderskabet, 
for saa  g ik  han , som  a llerede o fte  fo rta lt, ganske bag  a f  Dan- 
sen . D a de havde sa t s ig  i G rs s s e t  og ven tede  p aa  D om herrens 
Forraadssesel, tilta lte  han  derfo r, r0 r t  a f  inderlig  M edynk, Don 
Q uixote m ed  d isse  O rd :

„E r det m uligt, H r. Junker, a t den skadelige og uny ttige  Lses- 
n in g  a f  R idderb0ger h a r h a ft s lig  M agt over Dem , a t  den h a r 
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fo rd re je t H ovedet p aa  Dem , saa  D e til s id st endog kan  tro, a t De 
e r  fortry lle t, og an d re  T ing  a f  sam m e S lags, d e r er lig e  saa lang í 
fra  a t  vjere v irke lige , som  L 0 gn e r  fra  S a n d h ed ?  H vorledes kan 
nogen, d e r h a r  m enneske lig  Forstand , dog tro  p aa  den uende- 
lige M sengde A m adis’e r  og paa, a t  d e r nogensinde h a r  eksiste re t 
en saadan  Sv® rm  a f  berdm te R iddere, saa  m ange K ejse re  af 
T rapezun t, saa m ange F e lix m arte r a f  H yrkan ien , saa  m ange 
Pasgeengere, saa m ange D rag ter, saa  m ange K sm p e r, saa  m ange 
S langer, saa  m ange D rager, s a a  m ange K sm p er, saa  m ange 
u h d rte  E ven ty r, saa  m ang e  A rte r F o rtry lle lser, saa  m ange Slag, 
saa  m ange forf® rdelige T vekam pe, saa  m ange prffigtige D rag­
ter, saa  m ange fo re lskede  P rin sesser, saa  m ange V aabendragere, 
d e r b liv er G rev er, saa  m ange v ittige  D víerge, saa  m ange K $r- 
lighedsbreve og saa  m egen  Elskovsleg, saa m ang e  heltem odig t 
ksem pende K vinder, ko rt sag t, saa  ta llpse U rim eligheder, som 
R idderbdgerne  v rim le r a f ?  Jeg  fo r  m in  D el m aa sige, a t  n aa r jeg  
t e s e r  dem , saa  g iv er de m ig  en  v is  F ornd je lse , saa  l® nge Ind- 
b ildn ingsk raften  ik k e  s ig e r m ig, a t  d e t a ltsam m en kun  e r  Ldgn 
og le t f s r d ig  D aarskab , m en saa sn a rt je g  kom m er i T an k er om, 
h vad  de  egen tlig  er, sm ider je g  selv  den bedste  a f  dem  h en  i en 
K rog. Ja , jeg  v ilde  k as te  dem  a lie  i fiden, hv is jeg  havde nogen 
lid  i m it Vsereise e lle r i N s rh e d e n , ganske som  Forbrydere, der 
fo r tje n e r  en  saadan  S tra f , fordi de e r  L dgnere og B edragere 
og bevffiger sig  h e lt  uden  for de Forhold, som  sv a re r til den m en- 
neske lige  N atu r, ja , endog som  F ork y n d ere  a f  nye L $ re r  og ny 
L evevis og som  de, d e r e r  Skyld  i, a t  den uvidende A lm ue til 
s id st tro r p aa  a lie  de  T aabelígheder, de  índeholder, og anser dem 
for sande. D e e r  endogsaa form astelige, a t  de u n d e rs taa r sig  at 
fo rv irre  H je m e n  paa  fo rstandige  cedle M sn d  a f  R ang, som  m an 
tydelig t kan  se  a f  det, de  h a r  fo rb rud t im od D eres V elbyrdig- 
h ed . Thi de h a r  b rag t D em  i en saad an  F orfa tn ing , a t det b lev 
nddvend ig t a t  sp terre  D em  inde i e t  B u r og k 0 re  D em  afs ted  paa 
en  O ksekarre , som  n a a r  m an  k ^ re r en L0ve e lle r en  T ig er fra  By 
til By fo r a t  v ise  den  frem  fo r P enge . V elan , H r. Don Q uixote, 
h av  da M edlidenhed m ed D em  selv, overd rag  F o m u ften  Tdm- 
m en, beny t D em  a f  den gode F orstand , som_ H im m elen  i sin 
N aade h a r  s k s n k e t  D em , anvend  D eres  lykkelige A andsevner til 
Lffisning a f  andre  B dger, fo r a t  d e t kan  tje n e  D eres  Sam vittighed
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DON QUIXOTE 371

til G avn  og fo rm ere  D eres  Ry. D river en n a tu rlig  T ilb^jelighed  
D em  til a t  l a s e  om  m a g tig e  og rid derlig e  B edrifte r, saa  l a s  
D om m ernes Bog i den  h e llig e  S k rift, th i d é r v il D e fin de  stor- 
s laaed e  B egivenheder og lige  saa  sa n d te rd ig e  som  heltem odige  
B edrifte r. L usitan ien  h av d e  en  V iria tus, Rom en  C a sa r , K ar- 
thago en H ann ibal, G ra k e n la n d  en A lexander, C astilien  en G rev  
F em ando  de G onzales, V alencia en  C id, A ndalusien  en  G onzalo 
Fernandez, E strem ad u ra  en Diego G arcia  de P a red es , J e rez  en 
G arp i-perez  de  V argas, Toledo en  G arcilaso , S ev illa  en Don 
M anuel de León, og  a t  l a s e  om d e re s  H e lte g e rn in g er kan  m ore, 
b e la re , fo rn 0 je  og h en rykke  de  s tp rs te  A ander. D e tte  v ilde  gan- 
sk e  v ist v a r e  en  B esk a ftig e lse , som  v a r  D eres V elbyrdigheds 
k la re  F o rstand  v a rd ig , m in  k a r e  H r. Don Q uixote, og fra  den 
v ilde D e gaa  m ere  l a r d  paa  H isto rien s  O m raade, som  en  glíl- 
dende T ilb ed er a f  D yden, u n de rv is t i alt, hvad  godt er, fo rbedret 
i a d ié  S a d e r , tap p e r uden  Forvovenhed, forsig tig  uden  F ejghed , 
og a it  de tte  til G uds ^ r e .  D eres  eg e t G avn  og la  M anchas Be- 
rpm m else, h v o rfra  je g  h a r  h p rt sige, a t D eres  V elbyrdighed ned- 
s tam m er.“

M ed den  s tp rs te  O p m arkso m h ed  ly tted e  D on Q uixote til 
D om herrens O rd, og da  denne h av d e  en d t sin  T ale, b e trag tede  
han  ham  en  rum  T id  og sagde d e rp a a : „D et fo rekom m er m ig, 
H r. Junker, a t D eres V elbyrdigheds T a le  g a a r  ud  p aa  a t overbe- 
v ise m ig om, a t  d e r a ld rig  h a r  v a r e t  v and rende  R iddere  til i 
V erden, og a t  a lie  R idderbpgerne e r  upaalidelige , l0gnagtige, 
skadelige og uny ttige  fo r Sam fundet, a t  je g  h a r  g jo rt ilde  i a t 
l a s e  dem , endnu  v a r r e  i a t  tro  p aa  dem  og a lle rv a rs t  i a t  efter- 
ligne  dem  ved  a t  p aa tag e  m ig  en v and rende  R idders overm aade 
h aa rd e  K aid, saa ledes som  det besk rives i dem , og D e u d ta le r 
D eres Tvivl om, a t  der nogensinde h a r  ek s is te re t A m adis’er h e r 
i V erden, h v erken  a f  G allien  e lle r  a f  G ra k e n la n d , e lle r over- 
h ovedet nogen a f  de an d re  R iddere, som  d isse  B 0ger e r  fulde 
a f .“ „D eres  V elbyrdighed ud try k k er m in M ening a ldeles e fte r 
B ogstaven ," sag d e  h e r  D om herren . H vortil Don Q uixote sva- 
re d e : „D eres V elbyrdighed tilfp jed e  ligeledes, a t d isse  Bpger 
havde v a r e t  m ig til s to r Skade, da de havde g jo rt m ig fo rryk t i 
H ovedet og  faae t m ig  luk k et inde  i e t B ur, og  a t  d e t vilde v a re  
b ed re  fo r m ig  a t  s0ge B e la r in g  og fo ran d re  m in  L a sn in g  saa-
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ledes, a t je g  fordybede m ig  i an d re  B0ger, som  rum m ede m ere  
S andhed  og b0d p aa  b ed re  U nderholdn ing  og Beiffiring.“ „Ja, 
ganske rig tig t,“ sagde D om herren . „M en je g ,“ sagde Don Q ui­
xote, „ fin d e r p aa  m in  S ide, a t  de t e r  D eres  V elbyrdighed selv, 
d e r h a r  m iste t D eres  F orstand  og  e r  b leve t fo rtry lle t, siden  De 
h ar k u n n e t udstpde saad an n e  grove B espo tte lser im od noget, 
som  overa lt i V erden  h a r  v u nd et saa  m egen  A gtelse og anses 
fo r saa  sandt, a t den, der v ilde  ben íegte  det, saaledes som D eres 
V elbyrdighed, fo rtje n te  den  sam m e S traf, som  De, e fte r  hvad 
D e siger, h a r paalag t de B0ger, d e r k ed er D em . Thi a t  s0ge a t 
b ilde  nogen ind, a t h v erken  A m adis e lle r nogen  a f  de eventyr- 
s0gende R iddere, som  H isto rie rn e  v rim ler a f, h a r  v s r e t  til i 
V erden , e r  det sam m e som  a t v ille  overtyde en  om, a t  Solen  
ikke lyser, Is  ikke k0ler, og jo rd e n  ikke b « re r  os. Thi hv ilket 
fo rn u ftig t V s se n  kunde vel spge a t overta le  en  anden  til a t tro, 
a t de t ikke  e r  Sandhed, hvad  d er fo r ts l le s  om P rin sesse  F loripes 
og om G uido a f  B urgund , om F ie rab rás  sam t om  B roen til Man- 
tib le, hv ilke t altsam m en tildrog sig  paa  K arl den S to res  T id ?  
Jeg  svserger ved  alt, hvad  der e r  he llig t, a t  a lt d e tte  e r  saa sandt, 
som  a t det n u  e r  h p jly s  Dag. M en hv is det a ltsam m en e r  O pdigt- 
n ing, saa  m aa det ogsaa v s r e  L0gn, a t der nogensinde h a r  vseret 
en  H éctor, en  A chilles, en tro ja n sk  K rig, tolv P a ire r  a f  F rankrig  
og en K ong A rtu r a f  E ngland , som  indtil den D ag i D ag lever, 
fo rvand le t til en  Ravn, saa  m an  h v e rt 0 je b l ik  ven ter, a t  h an  vil 
v ende tilbage til s it  K ongerige. O g i saa  F a ld  kan  m an  ogsaa 
fo rd riste  sig  til a t  sige, a t H isto rien  om G uerino  M ezquino og 
den  om  E fters0gn ingen  a f  den  h e llig e  G ra l e r  u sande , og a t For- 
tsellingen om  Don T ristans  og D ronning  Isoldes Elskov, saavel 
som  den om G inevras og L ancelo ts e r  opdigtet, m edens d e r dog 
findes P e rson er, som  nsesten endnu  kan  erind re  a t  h av e  s e t  F ru  
Q uin tañona, d e r i s in  T id  v a r den bedste M u n d sk sn k  i hele  
S to rb riíann ien . O g det e r  saa  s ik k ert Sandhed, a t je g  endnu 
kan  huske, hvorledes m in B edstem oder paa  fe d re n e  S ide ofte, 
n a a r  h u n  saá  en  gam m el srvffird ig  D am e m ed  Hovedscet, sagde 
til m ig : H u n  der, k e r e  B arnebarn , iigner F ru  Q uin tañona. D eraf 
s lu tte r  jeg , a t m in B edstem oder m aa have  kend t hende, e lle r i 
det m indste  have  se t e t B illede af hende. D e rn s s t, hvem  vil 
kunne nffigte, a t H isto rien  om P e te r og den skpnne M agdelone
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er sand, n a a r  m an  endnu  den  D ag i D ag i de t kongelige Rust- 
kam m er kan se  den T ap, hvorm ed  G rev  P e te r  s íy rede  T rsh e s te n , 
paa  hv ilken  h an  fldj gennem  L u fte n ?  D enne T ap  e r  noge t s t0 rre  
end V ognstangen p a a  en K arre . O g  ved  S iden  a f  T appen  ser 
m an  B abiecas Sadel, og i R oncesvalles findes Rolands H orn , paa 
S t0 rre lse  m ed en  m s g tig  B j^ lk e . D eraf fd lger, a t  der h a r  eksi­
s te re t en R idder P e te r, a t der h a r  v® ret M sn d  som  C id og an ­
dre saad an n e  R iddere, om  hvem  m an  s iger, a t  de d rager ud  paa 
E ventyr. H vis m an  nffigter dette , v il m an  da  ikke ogsaa n s g te . 
a t den ta p re  L u sitan ie r Ju an  de  M erlo v a r  en  v and rende  Ridder, 
drog til B urgund og  i Byen A rras u d k sm p e d e  en  T vekam p m ed 
den berdm te H e rre  a f  C ham i, k a lde t den  ffidle H r. P e te r , og 
senere  i B asel m ed  den ®dle H r. H e n rik  a f  R em estan  (R aben- 
s te in ) og g ik  ud  a f  begge d isse  K am pe som  S e jrh e rre  m ed den 
st0 rs te  JEre og B e r^m m else?  S aa  sku lde  ogsaa de  E ven ty r og 
T vekam pe, som  u d fd rte s  i B urgund  a f  de heltem odige  S pan iere  
Pedro  og G u tie rre  Q uixada ( f ra  hvem  jeg  nedstam m er i lige  
m and iig  L in ie ), d e r overvand t G rev en  a f  S a in t-P au ls  S 0 nner, 
vffire o p d ig tede?  V il m an  m aaske  ogsaa fort® lle m ig, a t  d e t er 
usandt, a t  Don F ernando  de  G u ev ara  s0gte E v en ty r i Tyskland, 
hvor han  stred  m ed H r. G eorg , en R idder fra  H ertu g en  af 
0 s tr ig s  H o f?  S a a  kan m an  lige saa  g e m e  p aastaa , a t  Suero  de 
Q uiñones’ K am pe kun  v a r S pas, lig esaa  de K am pe, som  den 
®dle H erre  Luis de F a lces  u d k sm p e d e  fo r s it  V algsprog im od 
den kastillanske R idder D on G onzalo  de  G uzm an, og tillige  saa 
m ange an d re  B edrifte r, u d f0 rte  a f  k riste lige  R iddere  f ra  det 
spanske og fra  frem m ede R iger, som  e r  saa  san d e  og bekrffif- 
tede, a t  je g  endnu  en G ang  m aa s ig e :  den, d e r v il b estr id e  dem , 
m aa  ikke vsere ved  s in e  fu lde  fem  og have  m is te t e th v e rt G ran  
a f  sund F o m u ft."

D om herren  v ar h d jlig  fo rbavset over a t h 0 re  den  B landing  
a f  S andhed  og L0gn, som  Don Q uixote frem kom  m ed, og se, 
hvor s to rt K endskab h an  havde til alt, hvad  d e r ang ik  det van­
drende R idderskabs B edrifte r. H an  sv a red e  ham  a ltsa a : „Jeg  
kan ikke nffigte, H r. Don Q uixote, a t  noget a f  det. D e  h a r  sagt, 
e r  sand t, i s $ r  det, som  an g aar de  sp an sk e  v and rende  R iddere. 
Jeg  m aa ogsaa tils taa , a t de  to lv  P a ire r  a f  F ran k rig  h a r  v s r e t  
til, m en je g  k an  ikke tro, a t  de h a r  u d f0 rt a lie  de  B edrifte r, som
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E rkebisp  T urp in  tilsk riv er dem . D et sa n d fa rd ig e  h e ri e r, a t  de 
v a r R iddere udvalg te  a f  K ongen a f  F ran k rig  og ka ld tes P a ire r, 
d e t v il sige L ig em an d , fordi de a lie  v a r h in an d en s L ige i Dyg- 
tighed , A del og T ap p erh ed ; og hvis de  ikke v a r  det, bu rde de  i 
a lt  F a ld  have  v a r e t  det. D et v a r a ltsaa  en  O rden , som  Santiago- 
e lle r C a la travao rdenen , ved  hv ilken  d e t e r  en F o ru d sa tn in g , at 
enhver, som  op tages i den , e r  en  k a k  og tap per R idder a f  a d e l  
Byrd. O g som  m an  n u  s ig e r ;  R iddere a f  den hellige  joh an n es 
e lle r a f  A lcántara, sag d e  m an  p aa  den  T id : en  R idder a f  de tolv 
P a ire r , fordi m an  til denne K rigerorden  u d va lg te  tolv R iddere, 
d e r i en h v er H en seen d e  v ar h inandens Lige. H vad  angaar 
Sp0rgsm aale t, om C id h a r  v a r e t  til, saa  kan  d er ikke v a r e  nogen 
Tvivl derom , og  lige saa  lid t om , a t d e r h a r  ek sis te re t en  B er­
nardo  del C a rp ió ; m en  derim od kan  m an  n a r e  s to r Tvivl om, a i 
de h a r  u d fp rt de v a ld ig e  B edrifte r, som  fo r ta lle s  om  dem . Og 
hvad  a n g aa r den T ap, som  D eres  V elbyrdighed s ig e r v a r G rev  
P e te rs , og som  kan  ses i d e t kongelige  R ustkam m er ved Siden 
a f  B abiecas Sadel, saa m aa  jeg  tils taa  m in  S k r0belighed : Jeg  h a r 
ganske v ist s e t  Sade len , m en  ikke T appen , og det m a a  vel skyl- 
des, a t  je g  e r  saa  dum  e lle r  kortsynet, i s a r  da den er saa  stor, 
som  D eres  V elbyrdighed s iger."  „A t den e r  der, e r  upaatviv le- 
lig t,“ sagde Don Q uixote, „og  til y d erlig ere  Bevis derpaa  kan  jeg  
s ig e  D em , a t  den gem m es i e t  L a d e rfu tte ra l, fo r a t  den ikke skal 
b live  an g reb e t a f  S k im m el." „D et kan  jo  altsam m en g em e 
v a re ,"  svarede  D om herren , „m en v ed  den  O rden , je g  h a r  an- 
nam m et, je g  e rin d re r ik k e  a t  have  se t  den . Im id lertid , selv  om 
je g  v il indrpm m e, a t den v ar der, saa  fo rp lig te r je g  m ig  dog der- 
ved  ikke til a t  tro  p aa  a lie  de H isto rie r, d e r fo r ta lle s  om de 
m ang e  A m adis’e r  og h e le  den 0vrige S v a rm  a f  R id d ere ; og det 
e r  ubegribelig t, a t  en saa  ag tv a rd ig  M and, d e r e r  begavet m ed 
saa  m ange gode E genskaber og  saa  k la r  en F o rstand  som  D eres 
V elbyrdighed, kan  indbilde sig, a t  d isse  u ta llige  og  g ra sse lig e  
U rim eligheder, som  R idderbpgem e b es taa r af, e r  Sandhed."
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XLI. KAPITEL
O m  den  skarpsindige M en ingsudveksling , der fa n d t S te d  m ellem  
D O N  Q U IX O T E  og  D om herren , saave l som  andre B eg ivenheder.

„D et e r  jo  k0n t,“ sagde D on Q uixo te ; „d e  B0ger, der trykkes 
m ed K ongens T ílladelse  og de H e rre rs  G odkendelse, hvem  det 
e r  b leve t o v erd rag e t a t  pr0 ve  dem , som  Ireses m ed  alm indeligt 
B ifald  og  holdes i H íeder a f  s to re  og sm aa, a f  fom em m e og 
ringe, a f  la rd e  og u la rd e , a f  A lm uesfolk  og  adelige, m ed  é t  Ord, 
af a lie  S lags P e rson er, a f  hvad  S tan d  og  V ilkaar de  end er, 
d isse B 0ger sku lde  indeho lde  U san dh ed erl I s a r  da de  i saa  h0 j 
G rad  b a r e r  S andhedens S tem pel, eftersom  de h v e r  G ang  op- 
reg n er den o m ta lte  R idders e lle r de  om talte  R idderes F ade r, Mo­
der, F a d re la n d , S la g tn in g e  og  A lder og P u n k t fo r P unk t, D ag 
for Dag, ang iver S ted e t og B edrifte rne . T i d e rfo r stille . D eres 
V elbyrdighed, kom  ikke m ed  saad an n e  fo rm aste lige  B espo tte l­
ser, og tro  m ig : D e v il h an d le  som  en  fo rstand ig  M and ved  a t 
f01ge m it R aad. E lle r  o g sa a ; l a s  dem , og  D e ska l se , hvilken 
F o rn0 je lse  D e v il h av e  a f  d isse  B pger. E lle r s ig  m ig engang : 
kan m an  ta n k e  sig  nogen  s t0 rre  N ydelse end  fo r E ksem pel a t 
se, hvorledes d e r h e r  lige  fo r v o re  0 jn e  s trak s  v ise r s ig  en  s to r 
S0 a f  sydende og  boblende B eg, hvori ta lrige  S langer, Skorpio- 
ner, F irben  og m ange an d re  A rte r a f  vilde, fryg te lige  D yr sv0m - 
m er om og b e v a g e r  s ig  paa  K ryds og tv a rs , og hvordan  d e r fra  
S0ens M idte h a v e r  sig  en bedr0velig  R0 st, som  s ig e r: R idder, 
hvem  du  end  er, d e r b e trag te r denne sk ra k k e lig e  S0, hv is du  
vil v inde det G ode, som  ligger sk ju lt u n d e r disse so rte  V ande, 
saa v is  din heltem odige  B arm s T apperhed  ved a t  k as te  d ig  m id t 
ud  i den  sorte , flam m ende V a d sk e ; th i hv is  du ikke g 0 r det, er 
du ingen lunde v a rd ig  til a t  se  de s to re  V idundere, som  rum m es 
og indeslu ttes i de  syv F e e rs  syv S lotte, d e r ligger neden  u n der 
dette  M ulm . O g  hvordan  R idderen , n a s te n  f0 r  h an  endnu  re t 
h a r h 0 rt den  fryg te lige  S tem m e, 0 jeb likkelig , u d en  O v erlag , 
uden a t  b e ta n k e , i hv ilken  F a re  h an  vover sig , ja , uden  engang  
at sk ille  sig  ved  V ag ten  a f  s in  s ta rk e  R ustn ing , b e fa le r  s ig  G ud 
og sin  H ersk e rin d e  i V old og s ty rte r s ig  m id t ud  i den  kogende 
S0. O g  hvorledes h an , f0 r han  h a r  b esin d e t sig, og  endnu  f0 rend
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han  véd, hvordan d e t vil gaa ham , b e fin de r sig  paa  blom ster- 
klffidte M arker, hvorm ed  se lv  de  elysiske i ingen  H en seen d e  kan 
m aa le  sig. H e r fo rekom m er H im len  ham  k larere , og So len  synes 
ham  a t sk in n e  m ed  ny  og fo rh 0 je t G lans. H er frem byder sig  for 
hans 0 jn e  en  yndig L und  a f  saa  friskgr0nne, tíe tl0vede T ra e r , 
a t  d e re s  F a rv e  h en ry k ke r B likket, m edens 0 r e n e  k v a g e s  ved  den 
s0de og uk un stlede  Sang  a f  ta lipse sm aa, b rogede Fugle, som  sta- 
d ig  kv id rende  sm u tte r ud  og ind  m ellem  de t a t  sam m enfle ttede  
G ren e . H ist opdager han  en lille  B a k , hv is k la re  V and synes a t 
v a r e  fiydende K rystal og i le r  hen  over f in t Sand  og h v id e  Sm aa- 
s te n , d e r e r  a t  se  til som  G uldstpv og a g te  P e rle r. E t andet 
S ted  fa a r  h an  0 j e  paa e t k unstig t Springvand, hv is  K um m e be­
s ta a r  a f  b roget Jasp is  og g la t M arm or; d e rn a s t  paa  e t  an d e t i 
den g ro teske  Sm ag, hvor de sm aa M uslingeskaller, d e r e r  lag t i 
o rdentlig  U orden sam m en m ed  hv ide og gu ie  snoede Snegle- 
huse , og de  S tykker sk innende K rystal og k u nstig t e fte rg jo rt 
Sm aragd, som  e r  b land et deriraellem , d an n e r e t  saa rig t og 
m angfo ld ig t A rbejde, a t K unsten  v ed  a t e fte rlign e  N atu ren  h er 
synes a t  h av e  b e se jre t den. T il den anden  S id e  b liver h an  nu  
u fo rm odeí en  s t s r k  F a s tn in g  e lle r e t  p ra g tig t  K ongeslot vár, 
hvis M ure  e r  a f  I0digt G uid , T in d ern e  a f  D iam an ter, P o rten e  af 
H yacin ter, og  íilm ed  e r  den  e t  saa  v idunderlig t Bygningsveerk, at 
sk0n t d e t M ateria le , den b es taa r a f, ikke e r  noget rin ge re  end 
D iam an ter, K arfunk ie r, R ubiner, P e rle r, G u ld  og S m aragder, er 
dog se lve  den s B ygningsm aade a f  lan g t h p je re  V a rd . O g n aar 
han  h a r  b e trag te t a lt dette , g ives d e r da e t h e rlig e re  S k u e  end a t 
se , hvorledes d e r ud  a f  K ongeslo ttets P o rt kom m er e t  s to rt An- 
ta l u n g e  F r0kener, a lie  k la d te  i saa hen rivende  og p rag tfu lde  
D rag ter, a t  jeg , hv is  je g  skulde sk ild re  dem , saaledes som  H isto- 
rieb d ge rn e  b esk riv e r dem , sandelig  aldrig  v ilde  kom m e til E nde 
derm ed ; og a t  se, hv orled es den D am e, d e r synes a t  v a r e  den 
fo rnem ste  a f  dem  alie , s trak s  ta g e r den d ristige R idder, d e r h a r 
s ty rte t sig  i den kogende S0, ved H aanden  og uden a t s ig e  e t 
O rd  fp re r ham  ind  i den h e rlig e  K ongeborg  e lle r F a s tn in g  og 
lad e r ham  k la d e  sig  sp littern0gen , som  han  kom  a f  sin  M oders 
Skpd, og bade i lu n k en t V and, fo r derpaa a t  lade  ham  indgnide 
over h e le  K roppen m ed  d u ftende  S a lver og if0 re  en S k jo rte  af 
det f in este  S tof, h e lt  fu ld  a f  V ellugt og udsendende den herlig-
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ste  D u ft; og hvorledes d e re fte r  en anden  F r0ken  kom m er til og 
over h an s  S ku ld re  k a s te r  en K appe, d e r m indst, ja ,  a llerm indst, 
e fte r hvad der bere ttes , e r  lige  saa m eget v® rd som  en  h e l By, 
og vel endog m e re ?  K an m an  vel d e rn s s t  tffinke sig  n o ge t sk0n- 
n e re  Syn, end  n a a r  det fo r ts lle s , hv orled es h an  e f te r  a lt  de tte  
b liver f0 rt ind  i en  anden  Sal, hv o r B ordene e r  dffikkede m ed  en 
saadan  O rden  og P rag t, a t h an  b liver g an ske  u d e  a f  sig  selv  af 
F orundring  og H en ry k k e lse?  H vad  e r  sm u k k ere  end a t  se , hvor­
ledes han s H sender b liver overgydt m ed V and, d e r  e r  destille re t 
af lu tte r  A m bra og d u ftend e  B lo m ste r?  H vad  e r  h e rlig e re  a t  se, 
end hvorledes m an  indbyder ham  til a t  tage  P lad s  p aa  en E lfen- 
benssto l?  E nd  a t  se , hv orled es a lie  d isse  F r0k en er o p va rte r ham  
under den  fo runderlig ste  T av sh e d ?  K an m an  ta n k e  sig  noget 
p r$ g tig e re  end  a t  se  ham  bevffirtet m ed  en saadan  M angfoldig- 
hed a f  R e tte r, a lie  saa  fortr® ffelig t tilb e red te  og  velsm agende, a t 
han ikke véd, m od hv ilken  h an s  Beg® r f0 rs t skal led e  hans 
H a a n d ?  O g  e r  det ik k e  h e rlig t derpaa a t  ly tte  til de  S ange, som  
toner, m edens h an  sp iser, uden  a t  h an  an er, hvem  d e r synger, 
e ller hv o rfra  de  ly d e r?  O g  n a a r  M aaltidet dem ffist e r  endt, 
T afle t hffivet, og R idderen  l® ner sig  tilb ag e  i s in  Sto! og  m a a ­
ske s ta n g e r T íender (som  det n u  e r  S k ik  og  B ru g ), da t r s d e r  
u form odet en anden  Jom fru  ind  ad  S a lens D 0r, lan g t sm ukkere  
end nogen  a f  de f0 rste . O g e r  det n u  ik k e  sk0nt, a t  hun  tag er 
P lads ved S iden  a f  R idderen  og  fo r tsU e r ham , hvad  dette  e r  for 
e t Slot, og a t hun  fo rtry lle t m aa opholde sig  her, fo ruden  m eget 
andet, som  fo ru n d re r R idderen  og hen ry k ke r enhver, der Iffiser 
h ans H is to r ie ?  Jeg  v il ikke ud lade m ig  v id tl0 ftigere  herom , m en 
a f  hvad  je g  a llerede  h a r  sag t, vil m an  k u nn e  slu tte , a t  hvilken 
B egivenhed  m an  end lá s e r  a f  en h v ilken  som  h e ls t  R idderhisto- 
rie, m aa den v® kke F o rn 0 je lse  og H en ry k ke lse  hos en hv ilken  
som h e ls t  Leeser. T ro  m ig, D eres  V elbyrdighed, og te s ,  som  jeg  
a llerede  f0r h a r  sag t D em , d isse  B 0ger! D e v il faa  a t  se, hv o r­
ledes de  fo rjag e r det T ungsind, som  m aaske  try kk er D em , og 
fo rbedrer D eres S tem ning, hvis D e m aaske  v a r i daarlig t H u- 
m 0r. Jeg  for m in P a r t  m aa sige, a t  siden  je g  e r  b leve t van­
d rende R idder, e r  jeg  tapper, gavm ild, h0flig , sd e lm o d ig , fore- 
kom m ende, d ristig , blid, taalm odig , bffirer standhaftig  M 0je, Fan- 
genskab og F o rtry lle lse , og skpn t jeg  fo r ganske k o rt T id  siden
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h a r  siddet in d e sp a rre t  i e t  B u r som  en forryk t, h aab e r je g  dog 
ved  m in A rm s S ty rke, om H im len  e llers  v ii s taa  m ig  bi og Lyk- 
ken  ikke e r  m ig  im od, om faa  D age a t se  m ig  k a a re t til K onge 
over e t  e lle r an d e t R ige, h v or je g  kan  v ise  den T aknem m elighed  
og G avm ildhed, som  h u ses  i m in  B arm . Thi p aa  JEre, m in 
H erre , den fa ttig e  e r  ude a f  S tan d  til a t  v ise  G avm ildhedens Dyd 
im od nogen, i hv o r h0 j G rad  han  end m aa besidde  den, og den 
G avm ildhed, som  kun  b e s ta a r i 0 n sk e t, e r  en  d0d Ting, lige  som 
T roen  e r  d0d uden  G ern inger. A f den A arsag  s a á  jeg  gerne , a t 
Lykken sn a rt b0d m ig  en  L ejlighed  til a t g0re m ig  til K ejser, for 
a t  je g  kunde v ise m it H je r te  ved  a t  g0re vel im od m ine V enner, 
s a r l ig  m od denne s takke ls  D ja v e l Sancho Panza, m in  V aaben­
d rager, d e r e r  det bedste  M enneske a f  V erden . Jeg  v ilde  gerne 
g ive ham  et G revskab , som  je g  a lle red e  fo r lang  T id  siden  h ar 
lovet h a m ; k u n  e r  je g  bange for, a t  h an  m aaske  m an g le r E vner 
til a t  reg e re  d e t.“

Sancho h 0 rte  vel o m tren t d isse s id s te  O rd  a f  s in  H e rre s  Tale, 
og s traks sag d e  h an  til h a m : „H r. Don Q uixote, strseb D e kun  a t 
sk a ffe  m ig  det G revskab , som  D e h a r  lovet m ig  fo r saa  leenge 
siden, og  som  jeg  h a r  v en te t saa Isenge paa, og jeg  lover Dem, 
a t  det ikke  ska l m ang le  m ig  paa  E v n e r til a t  re g e re  det. Og 
se lv  om saa  var, h a r  je g  dog h 0 r t  sige, a t  der findes Folk  i 
V erden, som  fo rp ag ter deres H e rre rs  L and  fo r en v is  aarlig  Af- 
g if t  og tillige  s0 rg er fo r a t reg e re  det, m ens H e rre n  strtekker sig  
i en  L sn e s to l og  g0r sig  til G ode m ed  A fgiften  uden  a t  b ryde sig  
om an d re  T ing. O g  saadan  v il je g  ogsaa b s r e  m ig  ad, h v er­
ken  bekym re m ig om sm aa t e lle r s to rt, m en  s trak s  fras ig e  m ig 
det h e le , spsekke m ig  m e d  m ine Indkom ster som  en F y rs te  og 
lade  Folk  m ene, hvad  de h a r  L yst til .“ „D ette ,“ sagde D om her­
ren , „kan  kun  gtelde In d te g te rn e , V en S ancho ; dem  kan  en 
L an d sh erre  fo rpag te  bort, m en  R e tten s  P le je  p aahv ile r ham  
selv, og dertil k re v e s  Indsig t, sund  S ans og iseer en  god V illie til 
a t  haandheeve og ud0ve R e tfa rd ig h e d ; th i hvor den m ang ler i 
B egyndelsen , v il m an  ogsaa s tedse  fa re  v ild  i M idten og Enden. 
O g  G ud  p le je r  a t  skeenke den enfo ldiges gode H en sig t s in  naa- 
d ige B istand  og besksem m e de v ises onde R aad." „D en Slags 
Filosofi fo rs taa r je g  ikke ,"  sag d e  Sancho, „ jeg  véd  kun, a t al-
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drig  saa  sn a rt v ilde  je g  fa a  det G revskab , f0 r je g  nok  skulde 
v ide a t  reg e re  d e t;  thi jeg  h a r  lig e  saa  m eget F o rstand  i K roppen 
som enhver anden  og s tp rre  K ropstykke end  de a lie rfle s te , og i 
m ine S ta te r  v ilde  je g  vsere lig e  saa  god en  K onge som  enhver 
anden  i s in e . O g  n a a r  je g  f0 r s t  v a r det, saa g jo rde  jeg , hvad  
jeg  v ild e ; og n a a r  je g  g jo rde , h v ad  je g  v ilde, saa  g jo rde  jeg , 
hvad je g  havde Lyst t i l ;  og  n a a r  je g  g jo rde, hvad  jeg  havde 
Lyst til, saa  v a r je g  tilfred s ; og n a a r  m an  e r  tilfred s , saa  h a r 
m an ikke m e re  a t  0 n s k e ; og n a a r  m an  ikke h a r  m e re  a t pnske, 
saa e r  S agen  a fg jo r t;  saa  lad  b lo t G rev sk ab et kom m e. O g der­
m ed G ud  befa le t, og p aa  G ensyn , som  den en e  b linde sag d e  til 
den anden ."  „D en S lags F ilosofi, som  du k a lde r det, Sancho," 
sagde D om herren , „ e r  ikke saa gal, m en  hvad  G rev sk ab et an ­
gaar, saa  k u nd e  der jo  siges en  hel D el m e re  om d en  T ing. 
D erpaa tog Don Q uixote O rd e t: „ Jeg  véd ikke, hvad  m e re  der 
skulde v tere a t  s ig e  derom . Je g  fp lger kun  de  ta lrig e  E ksem pler, 
som je g  k u nd e  a n f0 re  inden  fo r dette  O m raade, og som  e r  givet 
m ig a f  R iddere a f  m in O rden , d e r fo r .a t  be lpnne deres V aaben- 
drageres tro fa s te  og udm terkede T je n e s te  h a r  v is t dem  en gan­
ske sterlig  G u n st og  g jo rt dem  ril u a fh s n g ig e  H e rre r  o v er Stee- 
d e r og 0 e r .  O g m angen  h a r  d e r v $ re t, h v is  F o rtje n e s te r v a r af 
saa hp j Rang, a t  h an  fo rm aste lig  d ristede sig  til a t  bestige 
K ongetronen . M en h v o rfo r sp ild er je g  saa  m egen  T id  p aa  dette , 
n a a r  den s to re , a ld rig  noksom  lovp ris te  A m adis a f  G allien  byder 
m ig  e t saa  g lim rende E k sem p el; thi h an  g jo rde  sin  V aabendrager 
til G reve over en  F astlandsp . D erfo r k an  ogsaa je g , u d en  a t  gpre 
m ig  den m indste  Sam vittighed  derover, u d n s v n e  m in  Sancho 
P anza til G reve, da h an  e r  en a f  de bedste  V aabendragere , som  
en v and rende  R idder h a r  h a ft."

D om herren  v ar y d erst fo rb av se t over d isse  system atiske  Taa- 
beligheder (hv is d e r da  kan  v te re  System  i T aab e lig h ed er) , som 
Don Q uixote v a r frem kom m et m ed, over den M aade, hvorpaa 
han  havde sk ild re t E v en ty re t m ed  R idderen  ved S0en, og over 
det Indtryk, som  de forssetlige L pgne i de  B pger, h an  havde te s t ,  
havde g jo rt paa  ham , m en  sterlig fo rundrede han  sig  over Taabe- 
ligheden  hos Sancho, der te n g te s  saa  b rtendende e f te r  a t fa a  det 
G revskab, h an s  H e rre  havde lov e t ham .
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Im id lertid  v a r D om m erens Folk , der v a r send t til K roen fo r 
a t h e n te  Forraadsseslet, kom m et tilbage. E t T $ p p e  og E ngens 
grpnne G r® s v ar deres  B ord. M an sa tte  sig  u n d e r skyggefulde 
T r® er og h o ld t M aaltid  her, fo r a t  O k seka rren s  K usk  ikke skulde 
gaa  G lip  a f  d en n e  D ais O verflod, som  A fta len  var.

M ens de n u  v a r  i F® rd m ed  a t  sp ise , h 0 rte  de  p ludselig  en 
stserk R aslen  a f  G ren e  og Lyden a f  en K lokke, som  kom  fra 
T o rnebuskene  og det t s t t e  K rat, som  laa  t® t derved . O g  straks 
e f te r  saá  de en sm uk  G ed, hv is  Sk índ  overa lt v a r teg n e t m ed 
so rte , hv ide  og g raa  P le tte r, kom m e sp ringende  u d  a f  Tykningen. 
E fte r  den kom  en  G edehyrde, der k a ld te  p aa  den og  lokkede 
fo r den paa  H yrders  Vis, fo r a t  den  skulde b live  s taaen d e  e ller 
vende tilb ag e  til H jo rden . D en flyg tende G ed  10b frygtsom  og 
forskrffikket hen  til Se lskabet, som  om den v ilde  s0ge Beskyt- 
te lse  hos dem , og b lev  s ta aen d e  stille  dér. G edehyrden  kom  til, 
g reb  den ved  H o m e n e  og  ta lte  m ed  den, gan ske  som  om  den 
h av d e  h a f t  F o rs tan d  og k u nd e  fa tte , hvad  h an  sag d e : „A ah, din 
L andstrygerske, din fo rl0bne S p rag le! H vor h a r  du dog hoppet 
ru n d t i a l den T id, S p ra g le ?  H vad  e r  d e t fo r U lve, d e r h a r 
skrffimt dig, m in  D a tte r?  Vil du  ik k e  sige m ig, hvad  d e t skal 
betyde, m in  sm u k k e?  M en hvad  an d e t k an  d e t vel betyde, end 
a t  du h 0 re r til K víndek 0 n n e t og ikke kan  ho lde  dig i R o ?  D et 
e r  din N atu r, gid P o k k er h av d e  den, og det e r  en  F e jl, d e r klffi- 
b e r ved  h e le  eders  K0n. Kom tilbage, kom  tilbage, m in E lskling. 
F in d er du ikke saa  m egen  F o rn 0 je lse , saa  fin d e r du dog s t0 rre  
S ikkerhed  i Folden e lle r m ellem  d iñe L edsagerinder. O g der- 
som  du, d e r sku lde  vogte  og  v e jle d e  dem , l0 b er saa forv ildet 
ru n d t u d en  F 0 re r og L eder, hvordan  skal det da gaa d e m ? “ 
G edehyrdens S n ak  fo rn 0 jed e  a lie  dem , d e r h 0 rte  ham , m en  is®r 
D om herren , d e r sagde til h a m : „D e m aa endelig  bero lige  D em  
lid t, kffire V en, og ikke skynde D em  saa  s te r k t  m ed  a t b ringe 
G eden  tilb ag e  til F lokken . Thi da den, som  D e siger, h 0 re r  til 
K vindek0nnet, m aa den f0 lge sin  m edf0d te D rift, selv  om De 
n o k  saa  m ege t s tr e b e r  a t  fo rh ind re  den  deri. T ag  d e rfo r denne 
B id S teg  og drik  engang, saa  seetter D eres  V rede sig  i M ellem - 
tiden , og G eden  kan  hv ile  sig  lid t.“ A t sig e  dette  og  paa  Spid- 
sen  a f  en K niv  r s k k e  ham  R yggen a f  en  kold, s te g t K anin  v a r
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et p je b lik s  Vffirk. G edehyrden  tog  den og takkede , d rak  og blev 
rolig og sagde s tra k s ; „Jeg  v il n0dig  have, a t  D eres  V elbyrdighed 
skal anse m ig  fo r e t en fo ld ig t M enneske, fordi je g  snakkede  for­
n u ftig t m e d  m in  G ed ; fo r de  O rd, jeg  sagde ti! den, v a r jo  nok 
lid t underlige . Jeg  e r  en Bonde, m en  ikke saa  bondsk, a t  Jeg 
ikke skulde vide, hvorledes m an  ska l om gaas M ennesker og 
D yr.“ „D et v il jeg  g e rn e  tro ," sag d e  Preesten, „ th i je g  véd  a lle­
rede af E rfaring , a t  d e r i B jerg skovene opdrages Folk  m ed  Dan- 
nelse, og a t  der i H yrdernes H y tte r findes m angen  F iiosof." 
,,1 det m indste , H e rre , e r  de  en  T ilflug t fo r Folk , d e r e r  b levet 
kloge a f  S kade ,“ sv ared e  H y rd en ; „og fo r a t  D e kan  tro  paa 
S andheden  af, hvad  je g  h e r  h a r  sagt, og saa  a t  sige g ribe  den 
m ed H sn d e rn e , tilbyder je g  u o pfo rdre t, hv is  d e t da ikke k ed er 
Dem, og  hv is  D e en  S tund  v il skeenke m ig  D eres  O p m srk so m - 
h e d ,’a t  forteelle D em  en  sand  H isto rie , d e r v il b e k rs f te  den 
H erre s  (h e r p egede han  paa  P r s s te n )  og m in  Y tring ." H ertil 
svarede Don Q uixo te: „D a je g  ser, a t h e le  denne H s n d e ls e  h a r 
e t v ist A nstrdg  a f  e t  R iddereven ty r, v il je g  fo r m in  P a r t  m eget 
gerne h 0 re  paa  D em , m in  V en, og je g  tro r, a t  d e t g aa r a lie  disse 
H e rre r ligesaa , eftersom  de  b esid d er overm aade m egen  Indsig t 
og g ern e  ly tte r til besynderlige  F o rte llin g e r , som  r0 re r, fo m p je r 
og p aa  behagelig  M aade u n derho lder S anserne , hvad  jeg  ikke 
tviv ler om, a t D eres  F orttelling  jo  v il g0re. B egynd derfo r, 
m in Ven, v i ly tte r a lle red e  til a llesam m en ." „Jeg  tak k e r fo r 
m ig ," sagde Sancho, „ jeg  v il gaa  h en  og s a t te  m ig ved  B s k -  
ken m ed denne P o ste j og sp ise  m ig  mset fo r tre  D age; thi jeg  
h a r  h 0 rt m in H erre , Don Q uixote, sige, a t  v and rende  R idderes 
V aabend ragere  m aa spise. n a a r  de  kan  fa a  M ad, indtil de 
ikke o rk e r m ere , fordi d e t m ege t le t  k an  h $ n d e , a t  de 
kom m er in d  i saa  tyk  en Skov, a t  de  ik k e  k an  h itte  ud  
af den i sek s  D age, og h a r  M anden saa  ikke sp is t s ig  m $ t, 
e ller e r  han s Tvterssek ikke vel fo rsyne t m ed  noget a t  t a r e  paa, 
saa kan  det v e re , han  b liver derinde og, som  d e t o fte  sker, t0 r- 
re r  ind  til en ren  M um ie." „D u h a r  v a lg t den bedste  Del, S an­
cho," sagde Don Q uixote, „gaa da, hvorhen  du vil, og  sp is saa 
m eget, du  k a n ; je g .h a r  fa a e t saa  m eget, som  je g  beh 0 ver. N u 
m angler kun  Sjffllen V ederkvregelse, og den  v il je g  g ive den  ved
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at ly tte  til denne gode M ands F o rte llin g ."  „Vi v il a lie  veder- 
kveege os d erved ,“ sag d e  D om herren  og bad  s trak s  G edehyrden  
om  a t begynde og saa led es  opfyide sit Lpfte . FIyrden gav sin  
G ed , som  h an  ho ld t ved H aanden , to D ask  paa  R yggen m ed  den 
flade H aan d  og sag d e  til d e n : „ L s g  d ig  ved  S iden  a f  mig, 
S p ra g le ; vi h a r  T id  nok  til a t kom m e tilbage til H jo rd en ."  D et 
lod til, a t  G eden  forstod  h a m ; th i da  dens H e rre  sa tte  sig, lagde 
den sig  ganske ro lig  ved S iden  a f  ham  og saá  ham  op i A nsigtet, 
som  om  den v ilde  g ive ham  a t fo rstaa, a t  den  opm ® rksom t vilde 
ly tte  til hans O rd. O g H yrden  begyndte sin  H isto rie  p aa  fpl- 
gende M aade:

XLII. KAPITEL
S o m  beretter  o m , hvad  H yrd en  forta lte  hele  d e t S e lsk a b , der  

ledsagede D O N  Q U IX O TE .
T re  M il fra  d en n e  D al ligger d e r en  Landsby, som  vel er 

iille , m en  dog en  a f  de r ig este  i h e le  E gnen . I denne Landsby 
levede d e r en m ege t a n se t Bonde, og skpn t den, d e r e r  rig, i Al- 
m indelighed  nyder A gtelse , havde denne dog m ere  sin  R etskaf- 
fenhed  end  sin  Rigdom  a t tak k e  fo r den  A nseelse, han  stod  i. 
M en dog v a r d e r noget, som  (e f te r  han s eg e t S igende) g jorde 
ham  endnu  lan g t m ere  lykkelig , og det var, a t  h an  havde en 
D atte r, saa  overo rden tlig  dejlig , saa  s jte lden t begavet, saa yn- 
defu ld  og dydig, a t  de, d e r k en d te  og  iag ttog  hende, m aa tte  hen- 
rykkes over de  ypperlige  G aver, hvorved  H im len  og N atu ren  saa 
r ig e lig t havde u d sty re t hen d e . A llerede som  B a m  v ar h u n  sm uk, 
og se n e re  voksede hendes Skpnhed  s ta d ig : I Sekstenaars-A lde- 
ren  v a r h u n  den sm ukkeste  a f  alie . R ygíet om h en d es  Sk0nhed 
begynd te  a t  b red e  sig  til d e  om liggende L andsbyer; ja , hvad 
s ig e r jeg , ikke  a leñe  til de  o m ligg en d e : det trsengte endog frem  
til lan g t borte  liggende S ts d e r ,  ind  i K ongens p rs g tig e  S a le  og 
til a lie  F o lks 0 re n , saa  a i  m an  kom  fra  a lie  K an ter fo r a t se  hen-
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d e .so m o m h u n v a re n S jff i ld e n h e d  e lle r e t  u n derg 0ren de  B illede. 
H endes F a d e r vogtede hende, og h u n  vogtede ogsaa paa  sig  se lv ; 
th i d e r gives ikke nogen H ffingelaas, ikke  nogen  S iaa, der kan  
vogte en Jom fru  b ed re  end hendes ^ r b a r h e d .  F aderen s Rigdom  
og D atte rens D ejlighed  bev® gede m ange, saav el fra  L andsbyen 
som udenbys Folk , t il a t anholde hos F aderen  om  hendes H aan d ; 
m en h an , som  den , d e r havde R aadighed  over d e tte  kostbare  
K lenodie, v a r fo rv irre t og  tviv lraad ig , da  h an  ik k e  kunde be- 
slu tte  sig  til, hvem  han  sku lde v s lg e  ib land t de m ange, der 
overhang  ham . B land t de  u ta llige , d e r n s r e d e  d e tte  h sd e r lig e  
0 nske, v a r ogsaa je g  selv, og je g  v a r en  a f  dem , som  kunde 
gpre sig  m e st H aab  om e t lykkelig t U d fa ld ; th i je g  vidste, at 
Faderen  n 0 je  k en d te  m ig, v i v a r fra  sam m e By, d e r fl0d  re n t 
k ristelig t B lod i m in e  A arer, je g  stod  i m in  b lom strende A lder, 
besad en s to r F o rm ue og  en  lige  saa  fortr® ffelig  F o rstan d . Im id­
lertid  v a r d e r én  til, f ra  sam m e By og i B esiddelse a f  de sam ­
m e F o rtrin , som  b e jlede  til hende, og d e tte  fo rdgede F aderens 
Tvivlraadighed og  h in d red e  ham  i a t  tag e  en endelig  B eslut- 
ning, da h an  syntes, a t  hans D atte r v a r lige  vel fa ren , hvem  af 
os han  saa  gav h en d e  til. F o r n u  a t  kom m e u d  a f  denne Forle- 
genhed b eslu tted e  h an  a t  g ive sin  kaere L eandra  (saa led es hed 
nem lig  den r ig e  u n g e  P ige , fo r  hv is  Skyld  m it H je r te  e r  for- 
a rm et) V alget im ellem  os; th i da v i begge stod  lige, forekom  
det ham  bedst, om h u n  blev g ift, ikke  e f te r  hans, m en  e fte r  s it 
ege t B ehag (en  F rem gangsm aade, hvori a lie  Fsedre b u rd e  efter- 
ligne  ham , hv is de 0nsker, a t  deres B 0rn skal in d tr s d e  i JEgte- 
s tand en ). D og v il je g  ikke derm ed  sige , a t  B 0 m en e  ska l have  
frit V alg  inden  for det s le tte  og fo rd s rv e lig e , m en  F s d re n e  skal 
foreslaa dem  d e t gode, fo r a t  de  inden  fo r d e t gode kan  vffilge 
efte r deres  0 n sk e . Je g  véd  ikke, h v ilken  a f  os L eand ra  syntes 
om, jeg  véd  kun , a t  F aderen  ho ld t os begge h en  u n d e r den Fore- 
vending, a t  h an s  D a tte r  jo  endnu  v a r  m ege t ung, og an d re  saa ­
danne T alem aader, der h v erken  b an d t ham  til noge t e lle r st0d te 
os fo r H ovedet. M in M ed be jle r h ed d e r A nselm o, og jeg  E u g e n io ; 
det s ig e r jeg  D em , for a t D e dog kan  kende N avnene  paa  de Per- 
soner, som  fo rekom m er i d e tte  S0rgespil, hv is  U dfa ld  endnu 
er uvist, sk0n t det kan  forudses, a t  d e t v il b live  u lykkelig t. P aa
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sam m e T id  kom  en v is  V icente de la Roca tilbage til vor L ands­
by; han  v a r S0n a f  en  fa ttig  Bonde i v o r By og  havde t je n t  i 
Ita lien  og fo rskeilige an d re  L ande som  Soldat. H an  v ar f0dt og 
opdraget i v o r By indtil s it  to lv te  A ar, da en K ap ta jn , som  m ar- 
cherede igennem  m ed s it  K om pagni, tog ham  m ed  sig, og han 
havde faae t tolv A ar paa  B agen, da  h an  kom  tilbage i Soldater- 
d ragt, saa  sp rag le t som en  P aafug l, beh tengt m ed  en M asse 
K rim skram s a f  G las og tynde S taalkfeder, I D ag lod han  sig  se 
i én  Kltedning, i M orgen i en anden, m en  a ltsam m en v ar det 
iu tte r  Bl£endv£erk, og a lie  d isse  S m ykker og H eriig h ed er var 
ikke an d e t end F litte rs tad s . B 0nderne, d e r a f  N atu ren  e r  til- 
b0 je lige  til ondskabsfu lde S tik le rie r , og som , n a a r  L ediggang  gi- 
v e r  dem  L ejlighed  dertii, kan  blive N ederdrteg tigheden  selv, 
lagde godt n o k  Mserke til dette , ho ld t R egnskab m ed han s Klte- 
der og P y n t og fan d t ud  a f, a t  h e le  hans  P ra g t bestod i tre  
D rag te r a f  fo rskeilige F a rv er m ed  tilh 0 ren d e  K n sb aa n d , F je r  og 
S tr0 m per. M en han  v id ste  a t  fo ran d re  dem  paa  saa m ange 
M aader og pynte  dem  m ed  saa  m ange nye P aah it, a t den, som 
ikke lagde Meerke dertil, skulde have  svoret paa, a t  h an  havde 
m ere  end  tyve K ltedninger og ti F je rb u sk e . O g de, m in e  H e r­
re r , m aa ikke tro , a t  je g  m isb ruger D eres  T aalm odighed ved a t 
opholde D em  m ed denne B eskrivelse  a f  hans K te d e d ra g t; thi 
den h a r  m egen  Indflydeise paa H isto rien . H an  sa tte  s ig  ofte  
p aa  en B a n k  h en n e  ved G adesttevnet u n der en h0 j Poppel, 
h v or han  sam lede  h e le  B yens F o ik  om kring sig, og dér stod  de 
og tab te  baade  N e se  og M und a f  Forundring  over de B edrifter, 
h an  fo rta lte  om. D er v a r in te t L and  p aa  Jorden , som  han  jo  
h avde s e t ;  in te t S lag , som  han  jo  havde v teret m ed i. H an  havde 
d r s b t  fle re  M aurere , end  der findes i h e le  M arokko og T unis, og 
h avde (e f te r  eget S igende) h a f t  fle re  T vekam pe end G an te  og 
L una, D iego G arcia  de P a red es  og tusind  andre, som  han  navn- 
gav, og han  v a r  gaae t se jrrig  ud  a f  dem  alie , uden  a t det havde 
koste t ham  saa  m ege t som  en B lodsdraabe. En anden  G ang  frem - 
v iste  h an  A rren e  a f  s in e  S aar, som , sk0n t m an ikke rig tig  kunde 
se dem , dog skulde fo restille  S a a r e f te r  M usketkugler, som  han  
v ar b leve t ram t a f  i fo rskeilige Skterm ydsler og T rs fn in g e r . Kort 
sag t, h an s  H ovm od g ik  saa  v id t, a t h an  sagde I til s in e  J®vn-
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lige og  dem , d e r havde k en d t ham  fra  B am sben , og han  íod os 
ofte  h 0 re , a t  hans A rm  v ar han s F ader, h an s  B ed rifte r hans 
StamtTffi, og  a t  han  som  Soldat ikke  beh0 vede a t  v ige  fo r  Kon- 
gen se lv . T il d isse S k ry d erie r kom  desuden, a t  h an  kunde 
klim pre lid t paa  C u ita r  og re v  i S tren g en e  p a a  en  saadan 
M aade, a t  nogle  sagde, h an  ligefrem  fik  den  til a t  ta le . D er- 
m ed v ar h an s  T a len te r endnu  ik k e  ud t0m te, th i h an  besad  og­
saa  E vnen  til a t  d ig te  og  sk rev  en  R om ance p a a  ha lvanden  M ils 
Lffingde om se lv  de m indste  L apperie r, d e r fo re fa ld t i Byen. 
D enne Soldat, je g  h e r  h a r  besk revet, denne sam m e V icen te de la  
Roca, denne H e lt, denne P yn tedukke, M usiker og D igter, saá 
L eandra m ange G an g e  gennem  s i t  V indue, d e r  v en d te  ud  til 
G adesteevnet, og  han  s ta k  h en d e  s v s r t  i 0 jn e n e .  F litte rg u ld e t 
paa hans K lreder b ls n d e d e  h en d e ; hans R om ancer, a f  hvilke 
h an  i det m indste  uddelte  tyve A fsk rifter, fo rtry llede  h en d e ; de 
B edrifter, h an  fo rta lte  om sig  selv, kom  h en d e  fo r 0 r e ,  og en- 
deiig  —  h e rí havde P anden  d jensyn lig  sit S p il —  forelskede 
hun  sig  i ham , endog f0 r  d e t v a r fa ld e t h am  ind  a t u m ag e  sig 
fo r hendes G unst, og  da ingen  K serlighedsforstaaelse kom m er 
le tte re  i S tand  end  den, hv o r A ttraaen  tiendes hos den  sk0nne 
selv, saa  b lev  L eand ra  og V icen te ogsaa sn a rt en ige ; og f0 rend  
nogen a f  hendes m ange B e jle re  an ed e  n o ge t om h en d es  T ilb0je- 
lighed, havde h u n  a lle red e  tilfred sstille t den  ved  a t  fo rlade  sin  
k a rlig e  og 0 m m e F ade rs  H us (th i en  M oder h av d e  hun  ikke 
m ere) og tag e  F lu g ten  fra  B yen  m ed  sin  Soldat, d e r ved  dette  
F oretagende fe jre d e  en  s t0 rre  T riu m f end ved  de  m ange andre, 
han p le jede  a t ro se  sig  a f. D enne B egivenhed  sa tte  h e le  Lands- 
byen i Forbavselse, ja , a lie  dem , som  h 0 rte  ta le  derom . Jeg  
v a r ganske ude a f  m ig  selv, A nselm o fo rfe rd e t, F aderen  dybt 
bedr0veí, hendes P a ar0 ren d e  o p b rag te ; R e ttens  B istand  blev be- 
gffiret, og de  rid en de  L an d be tjen te  g jo rd e  sig  a l m ulig  Flid . D er 
var S p e jd ere  langs a lie  V eje , a lie  Skove og K ra t b lev  gennem - 
s0gte, og e f te r  tre  D ages Forl0b  fand t m an  den  le tsind ige  Lean­
dra i en  K lippehu le  m id t i Skoven, udp lyndret lige  til S a rk e n  
og ber0vet a lie  de m ange P e n g e  og  kostbare  Sm ykker, hun  
havde tag e t m ed  sig  h jem m efra . M an b rag te  h e n d e  tilbage til 
hendes bekym rede F ader, m an  u d spu rg te  h en d e  om  hendes U lyk- 
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ke, og h u n  bek en d te  uden  m ín d ste  O m sv0b, a t  V icen te de  la 
Roca havde b ed rag e t h en d e  og u n d e r ./Egteskabsl0fte overtait 
hende til a t fo rlade  sin  F aders H us. H an  havde lovet a t  f0re 
h en d e  til V erdens r ig es te  og m e st vellystige By, nem lig  N eapel; 
godtroende og  u e rfa re n  havde h u n  sa t  L id  til ham , og e f te r  a t 
h u n  h av d e  b e s tja a le t s in  F ader, sam m e N a t som  h u n  blev savnet, 
havde h u n  e rk te re t  s ig  b ered t t i l a t  f0 lg e h a m , og h an  havde f 0 rt 
h e n d e  til en víld B jergskov  og in d e s p s r re t  h e n d e  i den H ule , 
hv o r m an  fan d t hen d e . H u n  fo rta lte  ogsaa, a t  So ldaten , uden  
dog a t g0re S k aa r i h endes JEtq, havde r0ve t alt, hvad  hun  
havde m ed, og derpaa  fo rlad t h en d e  i H u len , en  Om st® ndighed, 
som  paany  sa tte  a lie  i F o rundring . D et fa ld t vanske lig t a t  tro  
paa  en saadan  A fholdenhed  hos en  u n g  K n0s, m en  h u n  b e k rs f-  
tede  d e t saa  h 0 j t  og dyrt, a t  de t b idrog  m ege t til a t  tra s te  
hendes u tr0 ste lig e  F ade r, og h an  b rp d  sig  k u n  iid e t om de 
K ostbarheder, h an  havde m istet, siden  m an  h av d e  la d e t hans 
D a tte r  beholde det K lenodie, som  d er in te t H aab  e r  om  a t  faa  
igen, n a a r  d e t f0 rs t e r  tab t. Sam m e D ag, da L eand ra  igen kom  
os fo r  0 j e ,  unddrog  F ad e ren  h en d e  p aan y  a lies  0 jn e ;  th i han 
fd rte  h en d e  s trak s  bo rt fra  vor L andsby  til en  n s r lig g e n d e  S tad  
og lod  h en d e  in d es lu tte  i e t  K loster dbr. H an  h aab ed e  nem lig, 
a t T iden  tildéis  v ilde  u d sle tte  h endes daarlige  R ygte. L eandras 
s to re  U ngdom  kunde vel tje n e  til U ndskyldning  fo r hendes 
F e jltr in , i d e t m indste  hos dem , hvem  d e t v a r ligegyldigt, om 
hu n  op fd rte  s ig  godt e lle r sle t. M en de, som  k en d te  hendes F o r­
s ta n d  og K logskab, an saa  ikke U erfa ren hed  fo r G runden  til h e n ­
des F e jltr in , m en  derim od le tsind ig  S e lv raad ighed  og K vindernes 
n a tu rlig e  T ilbp je lighed  til o ftes t a t foretrffikke det ubesind ige og 
u overlag te . D a  L ean d ra  v a r  indespffirret, b lev  A nsélm os 0 jn e  
ber0vet deres L y s ; i det m indste  havde de  ikke m e re  noget, som 
det k u nd e  glffide dem  a t se  p aa . M ine v ar hyllede_ i dybt 
M drke, uden  nogen L ysstraale , der kunde led e  dem  til noget 
frydefu ld t, n u  da  L eandra  v a r b o rte ; v o r B edr0velse  voksede, 
v o r T aalm odighed  ud tpm tes, v i 0nskede S o ldatens P yn t Pok­
k e r  i V old og  bandede L ean d ras  F ade rs  U forsig tighed . Endelig  
b lev  A nselm o og jeg  en ige om at fo rlade  L andsbyen  og drage 
til d en n e  D al, h v or han  v o g ter en s to r F lok  F aar, som  tilh p rer

Ayuntamiento de Madrid



DON QUIXOTE 387

ham , og je g  en anse lig  G edeh jord , som  ligeledes e r  m in  E jen- 
dom, og hv o r vi h en le v e r v o rt L iv  u n d e r T rs e rn e , g iv er vore 
L idelser frie  T 0 jle r og  synger i Fsellesskab, sn a rt til L eandras 
P ris , sn a rt fo r a t  sm tede h ende , e lle r  ogsaa su kk er i E nsom hed 
og h v er fo r s ig  b e tro r H im len  vore K lager. E n  s to r Del a f  
L eandras an d re  B e jle re  h a r  fu lg t v o rt E ksem pel og s la ae t sig  
ned  b iand t disse skum le  K lipper, hv o r de fp re r sam m e Liv som  
vi, og deres A ntal e r  saa  sto rt, a t  det synes, som  om d en n e  Egn 
e r  b leve t fo rvand le t til d e t gam le A rkadien , saa  opfy ld t e r  den 
af H yrder og H jo rde , og  d e r findes ikke d e t S ted , hv o r m an 
ikke h 0 re r den  sk0nne L eandras N avn n® vne. E n  fo rbander 
hende og k a lder h en d e  veegelsindet, lun efu ld  og ustedelig, en 
anden  fo rdpm m er h en d e  som  a lt fo r le tpaav irkelig  og le t te rd ig ;  
h in  frik en d er og  tilg iver h ende , denne an se r h en d e  fo r  skyldig 
og dad ler h en d e ; den e n e  p rise r h en d es  S kpnhed , den  anden  
h u d fle tte r  hendes K a ra k te r; k o rt sag t, a lie  besktem m er og til­
bed er hende, og hos nogle  g aa r D aarskaben  saa vid t, a t  de  k la ­
ger over a t  vaere b leve t fo rsm aaed e  uden  nogensinde a t  h av e  ta lt 
m ed  hende, ja , m angen  en ja m re r  over Sk insygens sm erte lige  
R aseri, hvortil hun  dog aldrig  h a r  g ivet nogen A nledning. Thi, 
som a lle red e  fortalt, h 0 r te  m an  om h en d es  F e jltr in , f0 r  m an  v id ­
ste noget om  hendes T ilbp je lighed . D er fin des  ingen  K lippe- 
spalte, ingen  A abred, ingen  skyggefu ld  P lad s  u n d e r T r í e m e ,  
hvor der ikke  s id d er en e lle r anden  H yrde, som  fo rt$ lle r  Vin- 
dene om sin  U lykke; Ekko g en tager overalt, h v or d e t kan 
vtekkes, L eandras N avn, a f  L eandra  gen lyder Skovene, L eandra 
m um ler Bffikkene, og L eand ra  ho ld er os a lie  i bange Forvent- 
n ing  og try llebundne; v i h aab e r uden  H aab  og fryg ter, uden  at 
vide, hvad  v i fry g ter for. B iand t d isse  fo rry k te  e r  m in  Med- 
b e jle r A nselm o den, som  v ise r sig  baade  m in d st og m e st for- 
nuftig , th i sk 0 n t h an  h a r  saa  m ang e  a n d re  A arsager til a t bek lage 
sig  over L eandra , k lage r h an  dog k u n  over hendes F ra v $ re lse  
og synger til T o ne rn e  a f  s in  V iolin, som  h an  sp ille r a lde les  for- 
tre ffe lig t, k lagende V ers, hvori h an  te g g e r  sin  sto re  F o rstand  for 
D agen. Je g  fp ige r en  anden  V ej, m en  e f te r  m in  M ening den 
sik reste . D et v il sige, je g  skeelder ud  o v er K vindernes Let- 
sindighed, deres U bestandighed, Forstille lse , fa lsk e  L 0 fte r og
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T rol0shed og endelig  over den M angel paa  F o rstaae lse , de  vi- 
ser, n a a r  det d re je r  s ig  om  a t  vtelge e t  M aal fo r deres  0 n -  
sk e r og T iIb0 jeligheder. D ette , m in e  H e rre r , v a r  A nledníngen 

‘ til de O rd  og  Y tringer, som  je g  h en v en d te  til m in  G ed, da jeg  
n a rm e d e  m ig  til D em ; thi da den  e r  a f  K vindek0n, h a r  je g  ikke 
m egen  T ro til den , sk0n t den e llers  e r  den  bedste  i h e le  m in 
H jo rd . D et e r  den H isto rie , je g  lovede a t  fo r ta l le  D em . H vis 
je g  h a r  v a re t  for v id tlpftig , skal je g  til G e n g a ld  ik k e  spare  
m ig, hv is je g  paa  nogen M aade kan  v ise D em  en T jeneste . M it 
M ejeri ligger gan ske  n a r  h erved , og dér h a r  je g  frisk  M a lk  og 
en m ege t velsm agende O st, sam t forskellig  S lags m oden F rugt, 
d e r e r  lige saa  behagelig  fo r  0 j e t  som  fo r G anen .

1

XLIII. KAPITEL
O m  d en  S tr id , D O N  Q U IX O T E  havde m ed  G edehyrden , og om  

d e t uscedvanlige E ven ty r  m ed  R egn-P rocessionen, som  
han  m ed  S v e d  og  M 0 je  bragte til en  lykke lig  E nde .

G edehyrdens F o rta ll in g  fand t B ifa ld  hos a lie  dem , der 
havde h0 rt den, s a r l ig  hos D om herren , d e r m ed  u sa d v a n lig  Op- 
m a rk so m h ed  lu red e  paa  den e jendom m elige  M aade, hvorpaa 
h an  fo rta lte  den , som  m ere  n s rm e d e  sig  en  fin  H ofm ands end  en 
bondsk  H yrdes. D erfo r sag d e  D om herren  ogsaa, a t  P ra s te n  hav ­
de h a f t  R et, n a a r  h an  h av d ed e , a t B jergskovene o p fo stre r Folk 
m ed  D annelse . D e  ti!b0d a lie  Eugenio  deres T jeneste , m en  in ­
gen  v a r saa  gavm ild i s in e  T ilbud som  Don Q uixote, der sagde 
til h a m : „V en G edehyrde, hv is je g  saa nogen  M ulighed fo r a t 
ind lade m ig  p a a  e t  ny t E ven ty r, v ilde je g  paa S ted e t beg ive  m ig 
a fs ted  fo r a t  f0 re  eders  E v en ty r til en lykkelig  E nde og straks, 
p aa  T rods a f  A bbedissen og enhver, der v ilde  s a t te  sig  derim od, 
b o rtf0 re  L eand ra  fra  det K loster, hv o r h u n  uden  Tvivl opholder 
s ig  m od sin  V illie, og g ive hende i eders H a n d e r , saa  a t  I kunde 
gaa frem  im od h en d e  ganske e f te r  eders V illie og  B ehag  —  m en
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dog saaledes, a t  je g  ikke o v ertraad te  R idderskabets Love, som 
byder, a t d e r ik k e  m aa tilf0 jes  nogen Jom fru  den m indste  
Kreenkelse; m en  je g  h aab e r til G ud  H erre n , a t  en ond Trold- 
m ands K ra ft ikke  v il v ise  sig  saa m®gtig, a t  ik k e  en  anden , ven- 
lig sindet T ro ldm and skulde  fo rm aa  m ere  end  han , og  n a a r  den 
Tid kom m er, lover je g  ed e r m in  H j® lp og B istand, saaledes 
som  je g  e r  fo rp lig te t til v ed  se lve  m it K ald, d e r b e s ta a r i at 
kom m e de u n de rtryk te  og n0dsted te  til Hjffilp." G edehyrden  
saá  p aa  ham , og  da han  b lev Don Q uixotes ynkelige  Y dre og 
jam m erlige  U dseende vár, fo rund rede  h an  sig  h d jlig  og  spurg te  
B arberen , d e r sad  ham  n s rm e s t :  „ H erre , hvem  e r  d e tte  M en- 
neske, d e r h a r  en  saadan  S k ikkelse  og ta le r  p aa  denne M aad e?“ 
„H vem  skulde det vel v® re," sv ared e  B arberen , „om  ikke den 
navnkundige Don Q uixote a f  M ancha, den  M and, d e r a fv s rg e r  
a lie  F o ru re tte lse r, h s v n e r  a l U ret, a lie  Jo m fru e rs  B eskytter, 
alie K sm p e rs  R sd se l, S e jrh e rre n  i a lie  K am pe!" „ Ih ,“ sagde 
G edehyrden , „d e t lyder jo  gan ske  som  det, m an  te s e r  i B 0gerne 
om  de vandrende R iddere, der h a r g jo rt a lt det, som  D eres  V el­
byrdighed siger om denne gode M and. M en je g  tro r  n u  lige- 
godt, en ten  a t  D eres  V elbyrdighed  sk sm te r , e lle r a t  denne 
A delsm and ikke e r  vel fo rv are t."  „1 e r  en  rig tig  Sk®lm og 
K ® ltring,“ ra a b te  n u  Don Q uixote, „d e t e r  eder, eder, d e r er 
en dum  T01per, eder, d e r ikke e r  vel fo rvare t. M in H je rn e  er 
bedre end den in fam e  H o reu n ges og T askes, d e r h a r  f0dt dig 
til V erden." O g  m ed  disse O rd  g reb  h an  e t B r0d, som  netop 
laa ved  S iden  a f  ham , og ky lede d e t i A nsig te t paa  G ed eh y r­
den m ed en saadan  H eftighed , a t dennes N®se blev ganske 
fiad . M en G edehyrden , som  ikke forstod  Sk® m t og m s rk e d e , a t 
m an i fu ldt A lvor m ishand lede ham , tils id esa tte  a lie  H ensyn  til 
Tffippet, D ugen  og h e le  d e t sp isende S e lskab  og sp ran g  I0 s  paa 
Ridderen, g reb  ham  om H alsen  m ed  begge H tender og  vilde 
u tvivlsom t have  k v a lt h am , dersom  Sancho P anza  ikke var 
kom m et til i sam m e 0 je b lik , havde g reb e t ham  ved  S ku ld rene 
og kaste t ham  in d  over B ordet, hvorved  F a d e n e  sloges i S tykker, 
G lassene kn® kkedes, og alt, hvad  der v a r  paa  B ordet, sp littedes 
ad, saa  h v e rt S tykke tog  sin  V ej. Don Q uixote, d e r n u  saa 
sig b efrie t, k astede  sig  s traks over G edehyrden , som  m ed  blo-
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dig t A nsig t og m 0rbanket a f  S anchos S p ark  ragede ru n d t ef­
te r  en B ordkniv fo r m ed  den  a t tage  en  b lodig H a v n , hv ilket 
P ra s te n  og D om herren  dog a fv a rg e d e . M en B arb eren  saá  sit 
S n it til u b e m a rk e t a t  h ja lp e  G edehyrden , saa  denne fik  Don 
Q uixote u n d e r sig, og n u  lod H yrden  det re g n e  ned  over ham  
m ed  saa  jam m erlig e  P rygl, a t  D on Q uixotes A nsig t sn a rt blev 
lig e  saa  b lodigt som hans. D om herren  v ar ved  a t  re v n e  af 
L atte r , L an d be tjen ten e  hoppede a f  G la d e , og den e n e  m ed 
d en  anden  ra a b te :  Puds, puds! som  m an  g0r ved  H undene , n aa r 
de b idés. K un Sancho  v a r fa rd ig  ved  a t  gaa  u d  a f  s it  gode 
Skind, fordi h an  ikke k u nd e  riv e  sig  !0s fra  D om herrens T jener, 
der ho ld t p aa  ham , og kom m e sin H e rre  til H je lp . M idt under 
denne 10sslupne G ls d e , som  de a lie  deltog  i, m ed  U ndtagelse  
a f  de  to  Nseveksempere, der tserskede 10s paa  h inanden , hp rte  
de Lyden a f  en T rom pet, der k lang  saa  s 0 rgelig , a t  de alie 
v en d te  deres B likke til den  S ide, h v o rfra  denne ynkelige  Lyd 
syn tes a t  kom m e. M en den , d e r b lev  m e st ophidset derved, var 
Don Q uixote, der, sk0n t h an  stad ig  m ege t im od sin  V illie og 
dygtig gennem pryg let la a  u n d e r G edehyrden , dog n u  tilta lte  
d en n e  og sag d e : „ K s re  D je v e l, fo r an d e t kan  du vel ikke 
v a re ,  da du b esid d er K raft og T ap p erh ed  nok  til a t  under- 
tv inge m ig : je g  b ed er dig, lad  os s lu tte  V aabenstilstand , om 
saa  b lo t fo r en T im e! Thi denne T rom pets bedr0velige  Lyd, der 
n a a r  v o re  0 re n , synes a t  kalde  m ig  til e t  n y t E ven ty r."  G ede­
hyrden , der a lle red e  v a r t r a t  a f  a t p ryg le og a t  blive pryg let, slap 
ham  s tra k s ;  D on Q uixote sp ran g  op, v en d te  ligeledes H ovedet 
e f te r  Lyden og saá  p ludselig , a t  d e r ned  a f  e t  H 0 jd e d rag  kom  
en M asse Folk , d e r a lie  v a r ifp rte  hv ide  K la d e r  som  Pilgrim - 
m e  p a a  B odsvandring. S agen  v a r  den, a t  Skyerne det A ar 
h av d e  n s g te t  a t viede Jo rden , og i a lie  de om liggende B yer an- 
s tillede m an  d erfo r P rocessioner, B 0nner og B ods0velser for 
a t  bede  G ud  om a t aabne  sin  M iskundheds H aan d  og lad e  det 
regne . F o r a t  udv irke  dette  d rog  n u  F o lkene fra  en L andsby t©t 
derved  i P rocession  til en  h e llig  E rem it, d e r opholdt sig  p aa  
en a f  de K lipper, som  laa  ru n d t om denne D al. Don Quixote 
bem terkede B odsvandrem es sselsomme D rag ter, uden  a t erindre, 
hv o r o fte  h an  a lle red e  m aa tte  h av e  s e t  dem , og b ild te  sig  ind.
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at dette  v a r  en  S lags E ven ty r, og a t d e t m a a tte  tilfa lde  ham  
som  vandrende R idder a t  vove sig  i K ast derm ed . I denne 
Forestilling  blev h an  endnu  m e re  besty rket ved a t  an tag e  e t 
B illede, som  de  f0 rte  m ed  sig  indhy llet i S p rg ek ted er, fo r en 
fornem  D am e, d e r b lev  b o rtf0 rt a f  d isse  skam l0se R pvere og 
Skurke. S aa  sn a rt d e tte  ran d t ham  i S inde, s ty rted e  h an  hen  
til R esinan te, som  gik  og  grtessede, tog  T 0 jle  og S k jo ld  a f  Sa- 
delbuen, opt0m m ede den p aa  e t 0 je b lik , k r s v e d e  s it  S v e rd  af 
Sancho, sp rang  op p aa  R esinan te , tog S k jo ld e t p aa  A rm en og 
sagde m ed  h0 j R0st til de tilstedeveerende: „N u  ska l I se,^ 1 
tap re  S taldbr0dre, h v or v ig tig t det e r, a t  d e r p aa  jo rd e n  fin- 
des R iddere, d e r tilh p re r d e t v and rende  R idderskabs O rden . N u 
skal I, s iger je g , ved a t  se  h in  fortrseffelige D am e b e frie t, som 
v iser sig  h is t h e n n e  belag t m ed  L tenker, se lv  dpm m e om , hvor- 
v id t de  v and rende  R iddere  ikke fo rtje n e r a t  h o ldes h 0 jt  i ^ r e ! “ 
Idet h an  sagde dette , sa tte  h an  Hffilene i R esinan tes S id e r (th i 
S po rer h av d e  han  ik k e ) , og  i k o rt G alop (th i a t  R osinan te 
sku lde v $ re  g aae t i fu ld  G alop, laeser m an  in te ts teds  i hele  
denne sandfffirdige H isto rie) fo’r  han  P rocessionen  i M pde, skpn t 
D om herren , Prsesten og B arb eren  10b h en  fo r a t  ho lde ham  til­
bage. D et lykkedes dem  ikke, og lige  saa lid t u d re tted e  Sancho 
ved a t  ra a b e  og sk rig e  e f te r  h a m : „H v o r v il D e h en , H r. Don 
Q uixote? H vilken  D jtevel e r  fa re t  i D em , siden  D e v il l0be 
Storm  paa  vores kato lske  T ro ?  V é m in  arm e  Sjtel, kan  D e dog 
ikke se, a t  d e t e r  en  P rocession  a f  B odsvandrere, og  a t  den 
Dam e, som  b e re s  d é r paa  B aaren , e r  det velsignede B illede 
a f  den ubesm ittede Jom fru . S e  D em  dog for, h v ad  D e g0r, 
H e rre : Thi denne G ang  kan  m an  v irke lig  sige, a t  D e  ikke g0r, 
hvad der e r  D eres  K ald .“ Sancho  an s tren g te  sig  forgeeves, th i 
hans  H erre  v a r saa  fa s t b es lu tte t paa  a t  s to rm e l0s m od Fol- 
kene  i de hv ide K jo rtle r og b e fri den  sp rg e k te d te  Dame,^ a t 
han ikke h p rte  e t  O rd, og se lv  om  h an  havde h 0 rt ham , v ilde 
han dog ikke v $ re  v en d t om  —  ikke om  saa  K ongen se lv  havde 
befa le t ham  det. H an  naaed e  a ltsaa  P rocessionen , s tandsede 
R esinante, der da ogsaa a lle red e  havde s to r L yst til a t  h v ile  lidt, 
og raab te  aandel0s m ed  hses S tem m e: ,,1 dér, som  vel ikke 
sk ju ler eders A nsig ter fo r  eders  Dyds Skyld, t 0 v, og  h 0 r.

Ayuntamiento de Madrid



392 CERVANTES

hvad  je g  vil s ig e  eder."  D e f0rste, d e r standsede, v a r de, som  
b a r B illedet, og da  en  a f  de  f ire  K lerke, som  sang  L itan ier, 
s a á  Don Q uixote og  b e m e rk e d e  han s besynderlige  U dseende, 
R osinan tes M agerhed  og andre  la tte rlig e  O m stsn d ig h ed e r ved 
vor R idder. sag d e  h a n :  „K ® re H e rre  og Ven, dersom  D e h a r 
noget a t  s ig e  os, saa sig  det i en H ast, th i d isse  from m e B r0dre 
spseger deres K0d m ed  Sv0beslag, og  vi h v erken  kan  e ller 
b 0 r  s tand se  fo r a t  h 0 re  p aa  noget, hv is  det da ikke e r  saa 
kort, a t  de t kan  siges m ed  to O rd .“ „Jeg  kan  s ig e  d e t m ed  é t,"  
sv a red e  Don Q uixote, „nem lig : I ska l s trak s  paa Q jeb likket 
síe tte  den sk0 n n e  D am e i F rih ed ; hendes T a a re r og b ed r0 vede 
A nsig t v ise r tydelig t, a t  I s te b e r  h en d e  b o rt im od h en d es  Vil- 
líe  og  h a r  t i lf0 je t h e n d e  en aab en b ar F o rn s rm e lse . M en jeg , 
d e r e r  kom m et til V erden  fo r a t  h s m m e  slíge F o ru re tte lse r, vil 
ikke  tilsíede , a t  I g aa r e t  en es te  S k rid t v idere, f0 r I h a r 
g eng ivet h en d e  den F rihed , som  h u n  Isenges e fte r og fo rtje n e r."  
A f denne T ale s lu tted e  a lie  de, som  h 0 rte  den , a t  D on Q uixote 
m a a tte  v a r e  forryk t, og b ra s t i en  h je r te lig  L atter. M en a t  le  
v ed  denne L ejlig h ed  v a r  d e t sam m e som  a t gyde O lie  paa  llden  
hos Don Q uixote, og  u d en  a t s ig e  e t O rd  m e re  tra k  h an  sit 
S v $ rd  og  sprffingte 10s p aa  B aaren . E n  a f  dem , der b a r  den, 
overlod B yrden til s in e  K am m era te r og s ty rted e  s traks frem  
m od D on Q u ixo te ; h an  svang  en  a f  de G a fle r  e lle r  S t0 tter, 
h v orpaa  m an  s® tter B aaren , m ens m a n  hv iler, og e fte r  a t  han  m ed 
d e tte  V aaben  havde afb0det e t m ® gtigt S v srd h u g , d e r slog  den 
i to  S tykker, gav  h an  m ed  den s id ste  T red iedel a f  den, som  han  
beho ld t i H aanden , R idderen  e t  saa  k ra ftig t S lag  over Skulde- 
re n  p aa  Svffirdsiden, hv o r S k jo ld e t ikke  kunde besky tte  ham  
im od denne raa  og bondske S ty rke, a t  den s takkels  Don Quixote 
fa ld t om, m ege t ilde tilred t. D a Sancho  P anza , som  st0 nnende 
v ar h um pet e f te r  ham , saá  ham  ligge paa  Jo rden , sk reg  han  af 
fu ld  H als  til den, d e r tserskede l0s p aa  ham , a t h an  ikke m aatte  
give ham  fle re  P rygl, fo r d e t v a r en  s takkels  fo rtry lle t R idder, 
der a ld rig  i s in e  liv f0d te D age h av d e  g jo rt  e t M enneske noget 
ondt. D et, d e r fik  B onden til a t  ho lde  inde, v a r  dog ikke S an ­
chos R aab, m en  den O m sten d ig h ed , a t  h an  ved  a t  k aste  e t  Blik 
p aa  R idderen, d e r hv erk en  r0 rte  H aan d  e lle r Fod, fik  den  Tan-
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ke, a t  h an  havde s la ae t ham  ih je l;  h an  10ftede d e rfo r i H ast 
siií K ittel op lige til B íeltet og benede  a fs ted  ind  over M arken 
saa h u rtig  som  en  G em se. Im id lertid  v a r  a lie  de  0vrige a f  Don 
Q uixotes S eiskab  kom m et h en  til det S ted , hvor han  la a ;  m en 
Folkene i P rocessionen , d e r saá , a t  a lie  d isse  H erre r, og sam ­
m en m ed  dem  L an d be tjen ten e  m ed  d e re s  A rm br0ste , kom  ilen- 
de til, b lev  bange for, a t  S agen  vilde faa  ubehagelige  F0lger, 
slog K reds om B illede t, d rog  deres  H $ tte r  op o v er H ovedet og 
knyttede N ® vem e om  deres  Sv0ber. K lerk en e  g reb  fa s te re  om 
deres L ysestager, og saa led es a fv en ted e  de  A ngrebet, fa s t be- 
s lu ttede  p a a  ikke a leñe  a t fo rsv a re  sig  m odig t, m en  ogsaa a t  gaa 
l0s p aa  A ngriberne. Sktebnen f0 jed e  d e t dog bed re , end  de 
troede, th i Sancho fo retog  sig  ik k e  an d e t end  a t  k as te  s ig  ried 
over sin  H e rre , hvor h an  op l0 ftede den sm erte lig ste  og  tillige 
la tte rlig ste  K lage, m an  k an  t$ n k e  sig , i d en  T ro , a t  h an  v irke lig  
var d0d. V or P rtes t v a r im id lertid  b leve t gen k en d t a f  en  anden  
P re s t ,  der v a r m ed  i P rocessionen , og d e tte  B ekend tskab  forjog  
A ngsten  hos de to k rige risk e  S k arer. D en f0 rs te  P r e s t  fo rkla- 
red e  m ed  e t  P a r  O rd  den anden , hvem  Don Q uixote var, og den 
anden  og m ed  ham  alie  de  b o d fe rd ig e  kom  til fo r a t  se , om den 
stakkels R idder v a r d0d. D a h 0 rte  de, hv o rled es Sancho  P anza 
m ed T a a re r i 0 jn e n e  s a g d e : „ 0  du R idderskabets  B lom st, hvis 
fo rtre ffe lig t anvend te  D age nu  a fs lu tte s  ved  e t  en este  Stokke- 
slag! O  du din S tam m es P ryd , du  h e le  la  M anchas ^ r e  og 
Ber0mm eIse, ja , h e le  V erdens, som  nu, da den m aa  savne dig, 
vil blive fu ld  a f  Ildgerningsm tend, d e r ikke  m ere  beh 0 v er at 
fryg te S tra f  fo r d e re s  F o rb ry d elser! O  du, som  v a r m ere  gav­
m ild  end a lie  A lexandere, efte rsom  du fo r ik k e  m ere  en d  o tte  
M aaneders T je n e ste  v ilde  h av e  s k a n k e t  m ig  den bedste  0 ,  som 
H avet om btelter og om flyder! O  du, d e r v a r ydm yg m od de  hof- 
ÍEErdige og sto lt im od de  ydm yge, som  b0d F a re rn e  T rods, som  
fandt dig i d iñe  F je n d e rs  F o rhaane lser, v a r  fo re lsk e t uden  A ar­
sag, efterlignede de  gode, v a r en Sv0be fo r  de onde, en  F jen d e  
af de s ie tte , m ed  é t  O rd, en  vandrende R idder! H v ilk e t rum - 
m er alt, hvad  d er kan  siges h ero m ."  V ed S anchos S k rig  og 
Klage vaagnede  Don Q uixote a t te r  op, og det f0 rs te  O rd, han  
sagde, v a r :  „D en , d e r lev e r f je m t f ra  dig, s0 deste  D ulc inea, er
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prisg íve t endnu  s t0 rre  E lend ighed  end denne, H jte lp  m ig  op 
p aa  den fo rtry llede K arre , V en Sancho, th i je g  fo rm aar ikke 
m e re  a t  holde m ig  i S ad len  paa R esinan te, fordi h e le  denne Skul- 
d e r e r  s la ae t itu ."  ,.D et g0r jeg  h je r te n s  gem e , m in  ktere H er­
re,'* sv ared e  Sancho, „og lad  os n u  vende h je m  til v o r Landsby 
i d isse  H e rre rs  Se lskab, som  k u n  v il D eres  B edste ; d é r vil 
v i trseffe F o rb ered elser til e t  ny t Togt, d e r ska l skaffe  os s t0 rre  
Fordel og Berpmm else.'* „Vel ta lt, Sancho," sag d e  Don Q uixote, 
„d e t v il Viere k logt a t  lade den onde Indflydeise  a f  de  S tjer- 
n e r, d e r nu  hersker, gaa  over." D om herren , P r e s te n  og B arbe­
ren  erklserede, a t  h an  vilde g0 re  m ege t vel i a t  hand le, som  han 
havde sagt. O g  ind erlig t fo rn 0 jede  over S anchos enfoldige T ale  
s a tte  de Don Q uixote op paa  den K arre , hvorpaa han  tid ligere 
v a r b leve t f0 rt a fs ted . P rocessionen  b lev  a tte r  b rag t i O rden  og 
fo rtsa tte  sin  V ej, G edehyrden  tog  A fsked  m ed  dem  alie , og 
L andbe tjen tene , som  ikke v ilde  d rag e  m ed  Isn g e re , m odtog deres 
B e ta ling  a f  P r s s te n . D om herren  bad  denne sen d e  ham  U nder- 
re tn in g  om, hvorledes det g ik  Don Q uixote, om h an  b lev  hel- 
b red e t fo r sin  G alskab, e lle r om h an  frem tu red e  deri, og derpaa 
bad  han  om T illadelse  til a t  fortseette sin  R e jse . K ort sagt, 
h v e r  d rog  sin  V ej, saa  a t d e r ikke b lev  andre  tilbage end Príe- 
s ten  og B arberen , Don Q uixote, Sancho P anza og den skikkelige 
R osinan te, d e r h av d e  b e trag te t alt, h v ad  d er v a r  gaae t fo r sig, 
m ed  sam m e T aalm odighed som  h an s  H e rre . D riveren  s p sn d te  
O k sern e  fo r K arren , lagde e t  K nippe H 0  tilre tte  som  L e je  for 
Don Q uixote og fu lg te  d e rp aa  m ed  sin  siedvanlige dorske Lang- 
som hed den V ej, som  Preesten b e teg nede  h a m ; e f te r  seks Da- 
ges Forlpb n aaed e  de D on Q uixotes Landsby, hv o r de  drog  ind 
ved  M iddagstid . D et v a r netop p aa  en S0ndag, og a lie  Fo lk  stod 
h en n e  p aa  G a d e sk e re t, hv o r Don Q uixotes K arre  sku lde forbi. 
D e I0b a lie  til og sku lde  se, h v ad  der v a r p aa  K arren , og  da de 
gen k en d te  deres Bysbarn, s tod  de ganske fo rundrede. En D reng 
10b i F o rv e jen  fo r a t m elde h an s  H usho lderske  og S0sterdat- 
ter, a t  deres O nkel og  H e rre  v a r ankom m et, m ager, v indtpr 
og b leg , og a t  h an  la a  paa  en O k sek a rre  paa  e t  K nippe H 0 . D et 
v a r en  Ynk a t  h0 re , hvorledes d isse  to  gode K vinder sk reg  op, 
dunkede sig  i H ovedet og paany  udst0d te  F o rbandelser m od de
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ford0m te R ídderb0ger. O g a lt  d e tte  begynd te  fo rfra , da  de  saá 
Don Q uixote k0re ind  ad  sin  Port.

Ved R ygtet om Don Q uixotes A nkom st kom  ogsaa Sancho 
Panzas K one l0 bende, som  fo rle n g s t  h av d e  faae t N ys om , at 
hendes M and havde fu lg t R idderen  som, dennes V aabend rager; 
og da h u n  fik  0 j e  paa  Sancho, v a r  det f0 rste , h u n  sp u rg te  ham  
om : hvorledes det g ik  m ed  ^Cslet. Sancho svarede, a t  dets Til- 
stand v a r b ed re  end  de ts  H erre s . „G ud v® re lovet og tak k e t,“ 
sagde hun, „d e r h a r  v ist m ig  saa  m egen  N aade. M en fo r te l  m ig 
nu, m in V en, hvad  G avn  du  h a r  h a f t  a f  d it V aab en d rag eri?  H vad 
for en T r0 j e  b ring er du  m ed  h jem  til m ig ?  H v ilk e  Sko h a r  du 
til d iñe B 0 rn ? “ „Jeg  m edb rin g er in te t saadan t, k® re K one,“ 
svarede Sancho, „sk0n t je g  m edbringer S ager a f  s tp rre  Vigtig- 
hed og B etydning ." „D e t g te d e r  m ig  inderlig t,"  sagde hans 
Kone, „m en v is  m ig  dog d isse  S ager a f  s t0 rre  B etydning  og 
Vigtighed, fo r je g  brffinder a f  L sn g se l e f te r  a t  se  dem , saa  at 
de kan g is d e  m it H je rte , d e r h a r v s r e t  bed rpve t og  m isfor- 
n p je t i a lie  de  m ang e  H u n d red e  A ar, du h a r  v® ret bo rte ."  
„Jeg skal v ise  dig dem  h jem m e, K one," sagde Sancho, „der- 
m ed m aa du v e t e  t i l f r e d s ; th i om G ud  vil, a t  vi en d n u  en 
Gang d rager u d  fo r  a t  s 0 ge  E ven ty r, skal du  sn a rt fa a  m ig 
a t se som  G rev e  e lle r  S ta th o ld er o v er en 0 ,  og  d e t ikke  saa- 
áan en 0 , som  m an  se r  ligge h is t  og h e r, m en  en  a f  de 
allerbedste, d e r findes."  „D e t give G ud, k® re M and, for 
det vil kom m e p aa  en t0 r P le t. M en sig  m ig  dog, hvad  er 
egentlig saadan  en  0 ;  th i det fo rs taa r je g  ikke ."  „H onn ing  er 
ikke fo r  ^Eslets M und," sv a red e  S a n c h o ; „ til s in  T id  fa a r  du  det 
nok a t  se, Kone, og h v or fo rund re t v il d u  ik k e  b live, n a a r  du 
h 0 rer a lie  diñe V asalle r titu le re  dig D eres  H erligh ed ."  „H vad  
er det dog du  snakker, Sancho, om H erligh ed er, 0 e r ,  V a sa lle r? "  
sagde T eresa  P a n z a ; th i saa led es h ed  S anchos Kone, ikke fordi 
de v a r b es te g ted e , m en  fordi d e t e r  Sk ik  og B rug  i la  M ancha 
a t kalde  K o n em e ved  deres Mffinds E fte rn av n . „G 0r dig blot 
ingen g raa  H aar, fordi du ikke fa a r  a lt  a t  v ide  s trak s ,"  svarede 
Sancho, „det e r  nok, a t hvad  je g  s ig e r e r  sand t, og  ho ld  saa 
din M und! Foreldb ig  kan  jeg  jo  saadan  f o r ts l le  dig, a t  d e r ikke 
findes noget beh ag elig ere  p a a  Jo rd en  end  a t  v e r e  en  anset
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M and og V aabendrager hos en v and rende  R idder, d e r s0ger 
E ventyr. Vel sand t, de f le s te  E ventyr, m an  fínder, fa ld e r ikke 
ju s t  ud , som  m an  k u nd e  0nsk e  d e t;  th i a f  h im drede  Eventyr, 
der tils tpder én , kom m er m an  bagvendt og fo rk e rt f ra  de  niog- 
halvfem s. D et kan  jeg  ta le  m ed  om, fo r f ra  nogle  e r  je g  kom ­
m et h im m elsp rte tte t og fra  an d re  gennem pryglet. M en allige- 
vel e r  det n u  h e lt  gtevt, saadan  a t  d rag e  ru n d t og v en te  p aa  Be- 
g ivenhedem e, m ens m an  v an d re r igennem  B jergskove, gennem - 
s0ger T ykninger, b estig er K lipper, tag e r ind  paa  S lo tte  og lev er 
g ra tis  p aa  K roerne u d en  a t have  n 0 dig a t  beta le  en H vid, om 
d e t saa  v a r  til P and en  se lv !“

H e le  denne S am ta le  fan d t S ted  im ellem  Sancho  P anza  og 
han s K one T eresa  Panza, m edens Don Q uixotes H usho lderske 
og S 0 ste rd a tte r m odtog ham , kleedte ham  a f  og  lagde ham  i hans 
gam le A rveseng . H an  saá  s tif t  p aa  dem , hans 0 jn e  l0b forvil- 
dede om kring, og han  k u nd e  ikke besinde  sig  paa, h v or han  var. 
Preesten p aalagde S p ste rd a tte ren  a t  p le je  sin  O nkel vel og  holde 
v aag en t 0 j e  m ed, a t  h an  ikke en d n u  en G an g  slap  b o rt fra 
d em ; sam tid ig  fo rta lte  h an  dem  alt, hvad  de  havde m a a tte t g0 re  
fo r a t  b ringe  ham  h je m . N u udst0d te  de  begge paany  Jam m er- 
k la g e r m od H im m elen ; n u  fom yede  de  deres F o rb an d elser m od 
R idderbdgerne; nu  an raab te  de  H im m elen  om a t s ty rte  F orfat- 
te rn e  til saa  m ang e  L0gne og  U rim eligheder ned  i H elvedes dy- 
b es te A fg ru n d . O g ti l  s id st blev de g reb e t a f  den s t0 rs te  U ro  og 
B esty rte lse  ved  T anken  om a tte r  a t  se  sig  fo rlad t a f  deres 
H e rre  og  O nkel, saa  sn a rt h an  havde faae t s in  H e lse  igen. 
D e tte  sk e te  da ogsaa gan ske  saaledes, som  de havde fo restille t 
s ig  det. M en u ag te t a l den F lid  og Opm serksorahed, hvorm ed 
denne H isto ries  F o rfa tte r  h a r  s0g t e f te r  M eddelelse om  de B e­
d rifte r, som  Don Q uixote ud0vede paa  s it  tred ie  Togt, h a r  han  
dog ikke k u n n e t fin de  m in d ste  E fte rre tn in g  derom , i det m indste  
ingen  tilfo rlade lige  O p tegnelser. K un R ygte t h a r  i la  M anchas 
E rind rin g  b ev are t den O m stsendighed, a t  Don Q uixote, da  han  
fo r tred ie  G ang  fo rlod  sit H us, begav  sig  til Z aragoza og dér 
ind fand t sig  til en v id tber0 m t T u m erin g , som  blev  afho ld t i 
d en n e  S tad , og a t  d e r h e r  tild rog  sig  T ing, som  v ar han s T ap­
p erh ed  og gode F orstand  v a rd ig e . F o rfa tte re n  b ed er ikke sine
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Lffisere om andet, end  a t  h an , som  en  B el0nn ing  fo r det u trohg  
A rbejde, det h a r  k o ste t ham  a t a t  gennem s0ge og  ran sag e  alie 
de M anchanske A rk iver fo r a t  b ringe  denne H isto rie  fo r Lyset, 
l a a  b Í7 e  beiere t m ed  den  sam m e T iltro , som  a lie  fo rstandige  
Folk h a r  til R idderbdgerne, der o vera lt i
G unst; derm ed  v il h an  anse sig  fo r a t  v® re vel be!0 n n e t og til
fredsstille t og f0 le  s ig  opm untre t t il a t  s 0 ge e fte r
ikke sa n d fs rd ig e , saa  dog lige  saa  opfm dsom m e og underhol
dende H isto rier.

Forse altri cantera con m iglior plettro.
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F O R J A L E
U D  h ja lp e  m ig, h v or inderlig t m aa nu  ikke du, 
fo rnem m e (e lle r  rin ge ) L á se r , la n g e s  e f te r  denne 
P ó rta le , i den T anke, a t  du  vil fm de den fu ld  af 
H a v n , B itte rh ed  og  D adel im od F o rfa tte re n  a f  den 
anden  D on Q uixote, jeg  m e n e r den Don Q uixote, 

der synes a t  v a r e  av le t i T o rdesilla  og kom m et til V erden  i T ar­
ragona. M en je g  kan  v irke lig  ikke fo rsk affe  d ig  den F o rn 0 je lse  
thi endskdnt F o m a rm e lse  o p ta n d e r  V red e  se lv  i de  sagtm odig 
s te  H je r te r , ska l m it dog danne en  U nd tagelse  f ra  denne R e p  
Du v ilde  vel, a t  je g  sku lde  g ive ham  0 g e n a v n e  som  M sel, for 
ryk te  M enneske, f ra k k e  K arl, m e n  d e t fa ld e r ^ i g  s le t ikke ind 
Lad hans S ynd  kom m e o v er h an s  eg e t H ovede, lad  ham  s0 be 
den K aal, h an  h a r  sp y tte t i, lad  den bekom m e ham , som  han  
h ar fo rtje n t. N oget, je g  alligevel ikke h a r  k u n n e t undgaa a t 
fple som  en Kreenkelse, e r, a t  h an  s m s d e r  m ig  fo r  m m  A lder 
og m in  lem lffistede H aan d , som  om d e t s tod  i m m  M agt a t  holde 
T iden tilbage, saa a t  den  ikke sk red  h en  over m ig, og som  om 
jeg  havde h e n te t  m in  Lem lsestelse p a a  en  e lle r anden  K r g 
ikke ved  den y p p e rs te  B egivenhed, som  de  fo rb igangne og nu- 
v íerende T ider h a r  op levet og  de  kom m ende kan  v en te  a t  skue. 
Selv om  m ine S a a r  ik k e  e r  en P ryd else  i deres 0 jn e  som  ser 
dem , saa  h a r  de  dog i d e t m in d ste  V®rd '  J le n s  A gie se  som 
véd, hv o r je g  h a r  m odtaget dem ; th i den Soldat, d e r fa ld e r paa 
V alpladsen, frem byder e t  sk 0n n ere  S yn  end  den , som  vm de
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F riheden  ved  F lug t. O g d e tte  e r  saa  a lde les  m in  M aade a t  te n k e  
paa . a t  om m an  den  D ag i D ag fo reslog  m ig  det um ulige  og 
g jo rde  det m uligt, saa  v ilde  je g  dog fo retr® kke a t  h av e  b ivaanet 
d en n e  p rs g tig e  V aabendaad  frem fo r n u  a t  have  m in  Fprlighed  
og  ikke h av e  d e ltage t deri. D e  S a ar, som  ses p aa  en  Soldats 
A nsigt og  B ryst, e r  S tje m e r , d e r v e jle d e r an d re  til ^Erens H im - 
m el og opvffikker A ttraa  e fte r  fo rtje n t B er0m m else; ligeledes 
b0r m an  betsenke, a t  det ikke  e r  m ed  de  g raa  H aa r, m an  sk river, 
m en  m e d  A anden, d e r p le je r  a t  m odnes raed  A arene.

D et h a r  ogsaa kr® nket m ig, a t  han  k a ld e r m ig  m isundelig  
og, som  je g  ik k e  v id ste  det, fo rk la re r m ig , h v o ra f M isundelse 
opstaar, m edens je g  m ed  S andhed  kan  sige, a t  je g  a f  de  to Ar­
te r  N id, d e r gives, u de lukkende  k en d e r den , som , re n  og ffidel, 
kun  str® ber e fte r  d e t gode. F o rho lder det s ig  n u  saaledes, hvad 
det v isselig  g0r, saa  e r  je g  h e lle r  ik k e  den  M and, d e r v il fo rfp lge 
en  Prffist, n avn lig  n a a r  h an  fo ruden  d en n e  E genskab  tillige be- 
sidder d e n : a t  v® re F am ilia r ved  den  h e llig e  Inkvisition . Og 
hv is h in  anden  h a r  sag t det m ed  H enb lik  paa  den  M and, hvem  
h an  synes a t  h av e  m en t, saa  ta g e r h an  gan ske  fe j l ;  th i je g  n®- 
re r  dyb .^Erefrygt fo r denne M ands A and, b eu n d re r han s V $r- 
k e r  og  h an s  uoph0rlige og fo rtje n s tfu ld e  V irksom hed. M en jeg  
e r  H r. F o rfa tte re n  v irke lig  fo rbunden , fordi h an  siger, a t  m ine 
N oveller e r  m ere  sa tir isk e  end  te re r ig e , m en  dog gode; og  det 
k u nd e  de  ikke v a re ,  uden  a t  besidde n o ge t a f  begge d isse  Egen-

D et tykkes m ig. L á s e r , a t  je g  h 0 re r d ig  sige, a t  je g  h e r  be- 
vffiger m ig  im ellem  fo r sneevre S k rank er, fo r s tren g t h o lder m ig 
inden  fo r m in  B eskedenheds G ra n s e r , fordi je g  véd , a t  m an  ikke 
m aa fo rskaffe  den  b ed r0 vede  yd erlig e re  B edr0 v e lse ; og denne 
H e rre s  bedr0vede T ilstand  m aa rig tignok  v a r e  s a r l ig  slem , siden 
h an  ikke t0 r lad e  sig  se  i aaben  M ark og ved  D agens Lys, m en  
fo rd0 lger s it  N avn og lyv er sig  F a d re la n d  til, som  om h an  h0j- 
fo rra d e rsk  havde b eg aae t M a je s ta ts fo m a rm e lse . S ku lde  du 
engang  tiífa ld ig t e rfa re , hvem  h an  er, saa  sig  ham^ fra  m ig , a t 
jeg  s le t ikke an se r m ig  fo r fo m a rm e t a f  h am , da jeg  n o k  véd, 
hvad  d e t v il s ig e  a t b live  fr is te t a f  D ja v le n , og a t  d e t e r  en  af 
dennes v a rs te  F ris te lse r, n a a r  h an  s a t t e r  en M and i H ovedet, a t 
han  kan  fo rfa tte  og lade  trykke  en Bog, hvorved han  v il kunne
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v inde lie e  saa  s to r B er0 m m else  som  P engeforde l, og  l i p  saa 
tor p S e f o l d e l  som  B er0 m m elsa. O g til B e k r^ fte lse  h e rp aa  

v ^ j e g  gerne, a t  du  m ed  L u ne  og E l s t o d i g h e d  ska l fo rt^U e

S S í f v f r ' d e Í  engang  en  N ar, d e r J*®"
ligste G alskab. den  s^ lso m ste  G rille , nogen 
paa. H an  lavede sig  nem lig  e t  P u s te rp r en  K s p , sorn han  
spidsede i den ene  E nde , og saa  sn a rt h an  ^un d e  fa a  fa t  i 
H und  p a a  G aden  e lle r andetsteds, sa tte  h a n  sin  F od  dens 
e n l  B agben , ho ld t d e t an d e t i V e jre t m ed  H aanden  s tak  saa 
eodt det lod  sig  gdre, s it  R 0r in d  e t  v ist S te d  og  p u sted e  den  op, 
S a  ’d e n l B ug  blev s^a  tr in d  som  en  L ^derbo ld . N a a r d e tte  va 
fo rre tte t gav h an  den e t  P a r  D ask  p aa  V om m en, lod  den I0 be 
og sa g d ¡ til de om staaende {hvoraf d e r a ltid  v a r ‘ ' f  ®'
n e r D e stadig , m in e  H e rre r , a t  de t k u n  f g ®
puste en  H u n d  op?*' M ener D e  m aaske  stadig , m in  ® rede H erre ,
a t d e t k o ste r r in g e  M 0je a t  fo rfa tte  en  B og?  „asse lie

M en hv is denne H isto rie  ikke sku lde synes 
saa  lad  ham . k® reste  L®ser, fa a  denne. som  lige ledes hand ler

¡ C ordoba ad  N a j s o .  ha^do  den 
V ane a t  b® re e t  S tykke a f  en  M arm orplade e lle r en ^ d e n  .k 
a lt fo r le t S ten  p aa  H ovedet, og n a a r  h an  tra f  en  H und, som  
i l e  va  p a a  sin  Post, g ik  h an  t® t h en  til den og  lod p ludsel g 

Í Í  B yrde fa ld e  ned  p a a  den . H u n den  b lev  h e lt  tosset, i jb  
g0ende og h y len d e  sin  V ej og  s tand sed e  ikke, f0 r  den  havde 
fagt e t D usin  G ad er bag  sig . N u  h® ndte d e t engang . a t  der 
ibfandt de  H unde , h an  h av d e  lad e t
H attem ag ers  H und , som  v a r  m ege t e lske t a f  sm  H erre , b tenen  
fald t og tra f  den  p a a  H ovedet. D en  fo rs laaed e  H u n d  gav ^ig t 
a t  hy le , og dens H e rre  saá  det og tog  det y d erst ’W® °P- 
greb e ;  ¿ e n ,  sp ran g  10s p a a  N arre n  og levnede -  hel
L o g l e  i han s K rop ; fo r h v e rt S lag , han  gav. ^^reg  h a n _ ^ ^  
din In fa m e  H u n d ! S kal du  sm ide S ten  p a a  ^ ® J “ t ' .  
K unde du ik k e  se , d it U m enneske, a t  det er 
O g e fte r m indst h u nd rede  G ange a t  h av e  S f ® ^ ^ ® ' X  sehund  lod h an  den n® sten f^ ’^kom m en m 0 rb an k ed e  N a r  ^  
D enne L® re tog  N arre n  sig  til In d te g t, lis ted e  h jem  og vovede
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S"r

ikke a t  v ise  sig  p aa  G aden  i en hel M aaned. D a denne T id  var 
gaaet, kom  h an  igen  m ed  sit K unststykke og  en  endnu  s t0 rre  
Byrde, n s rm e d e  sig  til H u n den  og s a á  sk arp t og  u frav en d t paa 
den , m en  uden  L yst e lle r M od til a t  lad e  sin  S ten  falde, og 
ra a b te : „D e t e r  en  H pnsehund! D en m aa  je g  vogte m ig  fo r." 
O g san d t e r  det, a t  h v e r  en este  H und , h an  m 0dte, hvad  en ten  
d e t n u  v a r  en  D ogge e lle r  en  Sk 0 dehund, k a ld te  h an  dere fte r 
fo r en  H 0 nsehund , og  lod  f^ lgelig  a ld rig  m ere  sin  S ten  falde.

M aaske kan  det gaa h ín  R om anskriver ligesaa , a t h an  a l­
d rig  m e re  d ris te r s ig  til a t  lad e  s it  G en is  U dbytte  fa ld e  n ed  paa 
P ub likum  i Form  a f  B pger, som , n a a r  de  e r  s le tte , e r  endnu
h a a rd e re  end  S tene . _ . t

S ig  ham  ogsaa, a t  je g  ikke b ry d er m ig  en  D 0jt om  h an s  i ru -  
s e l : a t  v ille  tage N teringen fra  m ig  ved  sin  Bog. G an ske  som  det 
s ta a r  i d e t gam le M ellem spil om  P e ren d en ga , s ig e r ogsaa je g : 
S a a  Itenge je g  b lo t h a r  m in  n aad ige  H e rre , R aadsherren  i Live, 
og v o r H e rre  je s ú s  s0 rg er fo r  a lie  de a n d re ! M aatte  d e rfo r den 
s to re  G reve a f  L em os te n g e  forb live i Live, hv is k ris te h g e  Sin- 
delag, v id tbekend te  V eld ^d igh ed  og G avm ildhed  h a r  ho ld t m ig 
oppe til T rods fo r  a lie  m in  onde Sksebnes S lag ! O g  Itenge leve  
H ans H 0 j® rv® rdighed a f  Toledo, D on B ernardo de S andova l y  
R ojas’ h 0 je  M ildhed —  og det, om d e r saa  s le t ingen  Bogtryk- 
k e rie r  fan d tes  i V erden , e lle r  om d e r s a a  try k tes  D ere B 0ger 
im od m ig, end  d e r e r  B ogstaver i S tro fe m e  om M ingo Revulgo!^ 
B egge disse fy rste lige  H e rre r  h a r, u d en  a t  je g  ved Sm igreri 
e lle r nogen  anden  A rt a f  L ovprisn ing  h a r  b e jle t til dem , tilskyn- 
dede a f  egen  G odhed, p aa tag e t s ig  a t  v ise  m ig  G u n st og N aade, 
hvorved  je g  a n se r  m ig  fo r  lykkelige re  og  rig e re , end  om  L ykken 
p a a  alm indelig  M aade h av d e  h teve t m ig  til s in e  h d je s te  T inder.

JEre  k an  ogsaa den fa ttig e  besidde, m e n  ik k e  den  las te fu ld e ; 
Fattigdom  kan  overskygge Adel, m en  ikke ganske fo rm 0rke  den. 
M en n a a r  b lo t D yden ud send er noget Lys, selv  om det e r  gen­
n em  Fattigdom m ens S n® vringer og sm alle  Spr® kker, o p naar den 
a t  b live  sk a tte t a f  h 0 je  og  ffidle S j® le og  fd lgelig  a t  m odtage
Hjffilp og G unst.M ere  skal du  ik k e  sig e  ham , og je g  v il h e lle r  ikke  s ig e  dig 
m ere , m en  k u n  ind p ren te  dig, a t  denne anden  D el a f  D on Q ui­
xo te, som  je g  h e r  o v e rrsk k e r  dig, e r  sk a a re t til a f  den sam m e
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M ester og a f  det sam m e S to f som  den  f0 rs te . I den
jeg  Don Q uixote fo r dig, saa ledes som  det se n e re  p a r  ham , og
til s id st d0 d og  beg ravet, fo r a t ingen  ska l d n s te  s ig  til a tte r  a t
a f te g g e  fa lsk  V idnesbyrd  om ham , da det kan  v® re "^ere end
nok  m ed  det, som  a lle red e  e r  aflag t. L igesaa k an  d e t v® re m ere
end  nok, a t  en ffiríig M and én G an g  h a r  b e re tte t om  d isse  for
stand ige  G a lsk ab e r; saa  m an  ska l ikke h - ' ^ i g
ny. Thi alt fo r  m eget, selv  om  det e r  a f  d e t 8  ’
gode til a t  synke  i V®rd, og a lt fo r lid t, se lv  om det e r  a f  det
sle tte , h a r  a ltid  en  v is  V s rd i  m ellem  F o lk . p ..,c iie s

Jeg  h a r  g lem t a t  s ig e  dig, a t  du sn a rt kan 
som ) lg  e r  i F terd  m ed  a t  fu ldende, og  anden  D el a f  G alatea .

DON QUIXOTE »
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I. KAPITEL
H vorledes P n es ten  og B arberen  ta lte  m ed  D O N  Q U IX O T E  om  

d en n es  Sjcelesygdom .
ID I H A M ET B E N E N G E L I fo r te l le r  i anden  Del 
a f  denne H isto rie , som  indeho lder Don Q uixotes 
tred ie  U d fart, a t  P r e s te n  og B arb eren  n e s te n  
h av d e  lad e t en h e l  M aaned  h en g aa  uden  a t  se  til 
R idderen , fo r ikke  a t  o p friske  de  tid ligere  Til- 

d rag e lser og b rin g e  den , tilb ag e  i han s
l„ r  undlod  de  ikke a t besdge h an s  S d ste rd a tte r og H nsho lder 
ske og p aalagde dem  a t p ie jo  ham  godt " 8  
at sp ise, som  kunde s ty rk e  h an s  M ave og H ovede, da 
U lykke re t  o v erv e je t sy n tes  a t  s tam m e d erfra . fo rsikrede , at 
de g jo rd e  det, og ogsaa frem deles  m ed s t0 r s te  B e re d v ill ig h ^  
og O m hu v ilde  g0re d e t;  th i de  s a á  nok, a t deres H em e i en
ke lte  0 je b lik k e  gav B ev iser paa, a t  r n d i e d r X e rfu lde B rug . D erover v a r de  to  an d re  y d erst fo rnp jede , e fte r

Ayuntamiento de Madrid



!2 CERVANTES

som  de  n u  v ar overbeviste  om, a t  de h av d e  tru ffe t d e t re tte , da 
de b rag te  ham  fo rh ek se t h jem  paa O ksekarren , saaledes som  det 
fo rta lte s  i s id ste  K ap ite l a f  denne lige  saa sto rs laaede  som  h 0 js t 
g rund ige  H isto ries  f0 rs te  D el. D e  b eslu tted e  a ltsaa  a t  bes0ge 
ham  fo r se lv  a t  fo rv isse  sig  om, a t h an  v ar i B edring , sk0n t de 
n s s te n  an saa  d e t fo r  um ulig t, og kom  o v eren s om  ikke m ed  et 
O rd  a t  b e r0 re  det v and rende  R idderskab, fo r ikke  a t  I0be F a re  
fo r a t  riv e  e t  S a a r op, d e r f0 rs t saa  ny lig  v a r  b leve t sye t sam ­
m en.

D e besdgte ham  a ltsaa  og fand t ham  siddende  i S engen  if0 rt 
en  V am s a f  g r0n t F lonel og m ed  en  r0d to ledansk  H u e  p aa  H o­
vedet, m en  saa ind fa lden  og  t0 r, a t  han  gan ske  saá  ud, som  om 
h an  v a r b leve t til en  M um ie. H an  m odtog dem  m ege t ven lig t, de 
sp u rg te  til h ans H e lb red , og h an  g jo rde  R ede fo r  d e tte  og  for 
sin  h e le  T ilstand  m ed  m egen  F o rstand ighed  og i ve lva lg te  O rd.
I S am ta len s L0b kom  de ind  p aa  det, m an  k a lde r P o litik  og Re- 
geringsfo rm er, de  fo rb ed red e  é t  M isbrug, fo rd0m te e t  andet, for- 
an d red e  én  Skik , afskaffede en  anden , og h v e r a f  de  tre  spil- 
led e  R ollen som  en  ny  Lovgiver, en  t id sm sss ig  L ykurg, en  ny- 
b a g tS o lo n . D e  sk ab te  i den G rad  om  p aa  S am fundet, a t  de t saá  ud, 
som  de havde lag t d e t i en Sm elteovn  og tru k k e t d e t frem  af 
den i en  ganske anden  Sk ikkelse . D on Q uixote ta lte  saa  fom uf- 
tig t om  alie  de  E m ner, m an  b er0 rte , a t  de  to  E k sam in a to re r an ­
saa  d e t fo r gan ske  u tv iv lsom t, a t  h an  v a r  b leve t fuldst® ndig 
h e lb red e t og a tte r  v a r  i B esiddelse a f  s in  fu lde  F o rn u ft. S0- 
s te rd a tte re n  og  H u sho ldersken  v a r  til S ted e  u n d e r denne S am ­
ta le  og  k u nd e  ikke b live  t r $ t te  a f  a t  ta k k e  G ud, fordi de  igen  saá  
d e re s  H e rre  saa  fo rnuftig . Im id lertid  a n d re d e  P ra s te n  s it  f0r- 
s te  F o rs a t, som  g ik  u d  p a a  ikke fo r  nogen  P r is  a t  b e r0 re  det 
v an d ren d e  R idderskab , og s0g te  n u  m e d  L em p e a t  d re je  Talen  
h e n  d erp aa  fo r a t  fa a  fu ldkom m en V ished  om, hvorv id t Don 
Q uixotes H e lb red e lse  v a r v irke lig  e lle r  e j. H an  fo rta lte  altsaa  
e fte rh aan d en  en  h e l R a k k e  N yheder fra  H o ffe t og m eddelte  
b land t ande t, a t  m an  an saa  d e t fo r ganske s ikkert, a t  T yrken  
m ed  en  m s g tíg  F laad e  s ty rede  m od V est; ingen  v idste , hvad 
h an s  H en sig t var, e lle r hv o r d e tte  tru e n d e  U v e jr v ilde  b ry d e  u d ; 
lige  over fo r d en n e  F rygt, hvorved  h an  nffisten h v e rt  A ar tvin- 
g e r os til a t  ru s te , m a a tte  h e le  K ristenheden  re t te  sin e  0 jn e
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m od h an s  F laade, og H an s  M a je s te t  h av d e  \
N eapel og S icilien  og  0 e n  M alta  s® tte  i F o rsvarstils tand . Don 
Q uixote sv ared e  h e r til :  „H an s M ajest® t h a r  h an d le t som  en  md- 
r ie tsfu ld  K rig sh erre  v ed  re ttid ig t a t  s® tte sm e S ta te r  i For- 
svarstilstand , a t  ikke  F jen d en  ska l fin de  ham  
hvis m an  sp u rg te  m ig, v ilde  je g  raad e  K ongen til b en y tte  ^  
F orholdsregel, som  det v e l ind til denne T im e h ar lig g e t H ans
M a je s te t  m ege t f je rn t  a t  t® nke paa."
h d rt d isse  O rd, fp ren d  h an  sag d e  ved  sig  s e lv . G ud  hold
sin  H aan d  over dig, a rm e  Don Q uixote, th i det ¡J!®:
a t du fra  din D aarskabs h 0 je  T inde  s ty rte r n ed  i din E nfoldig
hed s dybeste A fgrund ." M en B arberen , der ^  ® hvad
det sam m e In d fa ld  som  P re s te n , sp u rg te  D on Q uixote, hvad
d e t  v a r  fo r  e n  F o rh o ld s re g e l,  so m  h a n  a n s a a  f o r  ¿ a a  g a v n -
lig  og  v ilde  fo res laa ; m aaske  v ar den a f  en  saadan
hed , a t  den  kunde s® ttes p aa  L isten  o v er de  M ln g e  'ifo rm aals-
tje n lig e  F orslag , som  F y rs te m e  saa  hypp jg t ^
„M it F o rslag . H r. Sk® gskraber," sagde Don ’’ s ía -
v® re u fo rm aals tjen lig t. m en  tv® rt.m od ganske
dan m e n te  je g  det ikke," sagde B arb eren  ®"
v ist a t  a lie  e lle r dog i det m in d ste  e t  s to r t F le rta l a f  de For
slag  d e r g0res H an s  M a je s te t, en ten  e f  u u d f^ rlige  e lle r u n m e-
Z :  e t r í k a d e l i g e  fo r  K ongen cg  R iget."  ..M en - ; t . "  svarecle
Don Q uixote. „ e r h v erk en  u u d fp riig t eller
le tte s t u d f0 rlige , det m e st passende . d e t b ek v em m tste  og h  g 
s te  som  et opfindsom t H oved  vel kunde fin de  paa. ,,I saa 
Fa íd  H r  D on Q uixote, h a r  D e a lle red e  tpv e t fo r I s n g e  m ed 
I f i S e l e  os d e ,,"  sag d e  Prm sten . „D e . ska l ^  ^  
i V are  fo r,"  sag d e  Don Q u ixo te ; ,.naar je g  sagde d e t h e r  i Dag, 
v ilde  det b lo t a lle red e  gan ske  tid lig t i M orgen kom m e det h 0 je  
R aad for 0 r e ,  og  saa k u nd e  en anden  10be a f  m ed  ^ r e n  
I0nningen for m it A rbejde ."  „H vad  m .g  angaar, sag d e  Barbe 
ren , „da lov er je g  h e r  fo r  G uds A asyn:

Hvad det lyster Jer at sige, 
ingen ¡eg betror det, Herre, 
ej til Kongen, ej til Bonden, 
ej til noget jordisk V ssen;
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en Ed, som  je g  h a r  l® rt a f  R om ancen  om  P rm sten , d e r i Ind- 
ledn ingen  til D ig te t v is te  K ongen den Tyv, som  havde s tja a le t 
h an s  h u n d red e  D ubloner og h an s  h u rtig e  M u lsse l."  „D en S lags 
H isto rie r k en d e r je g  ikke ,“ sv ared e  Don Q uixote, „m en je g  véd, 
a t  E dén  h a r  G yidighed, eftersom  je g  véd, a t  H r. B arb eren  er 
en  ffiriig M and." „S elv  om h an  ik k e  v a r d e t,"  sag d e  Prffisten, 
„saa  v ilde  je g  dog sig e  god fo r ham  og indestaa  for, a t  h an , hvad 
denne S ag  angaar, ik k e  v ilde  ta le  m ere  end  en  stum , u n der 
S tra f  a f  a t  d0m m es til a t  b e ta le  P rocessens  O m kostn inger."  „ 0 g  
hvem , H r. L icen tia t,"  sagde Don Q uixote, „v il g aa  i B orgen  for 
D eres  V elbyrd ighed?" „M it g ejstlige  E m bede,"  sv ared e  Pr®- 
s íe n , „d e r p a a ls g g e r  m ig  den  P lig t a t  b ev are  H em m eligheder."

„N u, ved  K risti L eg em e!"  tog  Don Q uixote derpaa  O rdet, 
„hvad  an d e t havde H an s  M a je s te t  n 0 dig  a t  gpre end  ved  et 
o ffen tlig t O praab  a t  indbyde a lie  de v and rende  R iddere, der 
s íre jfe r  ru n d t i S pan ien , til p a a  en  b estem t D ag a t  ind finde sig  
i R esid en sen ?  Thi se lv  om  d er ikke  ind fand t sig  m e re  end  e t 
h a lv t D usin , saa  k u nd e  d er b land t dem  dog findes én , som  aleñe  
v ilde  vffire n o k  til a t  tilin te tg 0 re  h e le  T y rkens M agt. S k s n k  
m ig  n u  D eres  O pm $rksom hed , og f0 lg  m in  F rem stillin g : S kulde 
det m on v® re noget nyt, a t  en en es te  v an d ren d e  R idder hugger 
en K rigsh® r p aa  to  H u n drede  T u sinde  M and s0 nd er og sam ­
m en, som  om de a lie  kun  havde én  H als  e lle r v a r  a f  Suk- 
k e rd e jg ?  E lle r m aa D e ikke Índr0m m e m ig, a t  u ta llíg e  H isto rie r 
e r  fu lde a f  saad an n e  v idunderlige  B e d r if te r?  D en ber0m te  —  
ja , de t vilde v a r e  til U lykke fo r m ig  se lv ; om fo r and re , v il jeg  
lade u sag t! —  den  b e r 0 m te  Don B e lian ís  sk u ld e  b lo t lev e  i 
v o re  D age, e lle r en  a f  A m adís a f  G alíiens ta lrig e  A fkom l Thi 
hv is nogen  af dem  n u  v a r  i L ive og gav sig  i K ast m e d  Tyr­
ken , saa  vilde je g  ikke h av e  A ndel i de t B ytte, T yrken  kom  til 
a t  g0re. M en G u d  v il s0 rg e  fo r s it  F o lk  og s k s n k e  det en  M and, 
der, se lv  om  h an  ikke e r  saa  d rabelig  som  de tid ligere  vandrende 
R iddere, dog i d e t m indste  e je r  e t ligesaa  m odig t S ind  som  
de. G ud  h 0 re r  og fo rs taa r m ig , m e re  siger je g  ikke ."  „ 0  ve," 
udbr0d  S 0sterda tte ren , „ je g  v il d0 paa , a t  m in  H r. M orbroder 
p aan y  v il vsere v an d ren d e  R idder."  D ertil svarede  Don Q u ix o te : 
„Som  vandrende R idder v il je g  leve  og d0. O g  hvad en ten  nu 
T yrken  d rag er n ed  e lle r op, h v o rnaar og m ed  h v or sto r Krigs-
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m agt han  end kom m er, saa s ig e r je g  dog endnu  en  G an g : G ud 
h0 rer og fo rs taa r m ig ."  M en n u  sagde B a rb e re n : „ Jeg  v il bede  
Dem om , m in  H e rre , a t  tillad e  m ig  a t  fo r ta l le  D em  en ko rt 
H istorie , som  tild rog  sig  i Sevilla , og som  jeg  h a r  s to r Lyst til 
a t m eddele  D em , da den p asser saa  godt til L ejligheden ."  Don 
Q uixote og  Prffisten tiilod  ham  det, de  an d re  la a n te  ham  deres 
O pm srksom hed , og han  begyndte paa  fp lgende M aade:

,,1 D aarek is ten  i Sev illa  v a r d e r en  M and, som  h an s  Paa- 
r 0 ren d e  h av d e  b rag t dcrhen , fordi h an  v a r fo rryk t. I O suna 
havde han  ta g e t G rad en  som  L icen tia t i K irkere t, m en  se lv  om 
han  havde ta g e t den i Salam anca, v ild e  han  dog e f te r  m anges 
A nskuelse lig efu ld t have  v $ re t  en N ar. D en om talte  L icentiat 
kom  e fte r  m ange A ars Indespffirring til den A nskuelse, a t  han  
nu  a tte r  v a r  k a rsk  og besad  sin  F o rstan d s fu lde B rug, og i denne 
O verbevisn ing  sk rev  h an  til ./Erkebispen og bad  h am  in d trsn -  
gende og m ed m ege t fo m u ftig e  G ra n d e  om a t give B efaling  til, 
a t  m an  skulde Ipslade ham  og b e fri ham  fo r den  E lendighed, 
hvori han  levede, da h an  ved  G uds N aade  a tte r  v a r  kom m et til 
sin  F o rstan d s fu lde  B rug , m edens h an s  P a a r0 ren d e  ude lukkende 

. holdt ham  dér fo r a t  have  R aad ighed  o v er h an s  F o rm ue og  i 
S trid  m ed  S andheden  k r s v e d e , a t han  lig e  til s in  D0d skulde 
vedblive m ed  a t  v $ r e  en  D aare . .E rk eb isp en , d e r ved  disse 
m ange fo m u ftig e  og v e lsk revn e  B reve v ar b leve t overbevist, 
befa lede en  a f  s in e  K apellaner a t  erkyndige sig  hos H u se ts  
F o rstander, om d e t fo rho ld t s ig  saaledes, som  L icen tia ten  be- 
re ttede , ja , endog ta le  m ed  den fo rryk te  selv, og hv is  denne e fte r 
han s Sk0n v a r ved fu ld  Forstand , tag e  ham  u d  og s a t te  ham  i 
F rihed. D et g jo rde  K apellanen, og  F o rstan d eren  sag d e  ham , 
at M anden endnu  stad ig  v a r g a l; th i sk0n t han  o fte  ta lte  over­
m aade fo rnu ftig t, kom  h an  dog til S lu t p ludselig  frem  m ed  U ri­
m eligheder, der v a r  lige  saa  s to re  og ta lrige , som  h an s  forstan- 
dige Y tringer f0 r havde v a re t ,  hv ilke t h an  kunde overbev ise sig 
om ved  a t  g ive sig  i S n ak  m ed  ham . D enne P rpve  v ilde  K apel­
lanen  anstille . M an b rag te  ham  h en  til den  forryk te. H an  ta lte  
m ed ham  i en  T im e e lle r m ere , og i al den T id  sagde den gale 
ikke é t fo rk e rt e lle r taabelig t O rd ; tv a rtim o d  v ar han s T ale  saa 
tan kso m , a t K apellanen blev n0dsaget til a t tro , a t  T aaben  v ar 
e t ganske fo rn u ftig t M enneske. B land t an d e t sagde den for-
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ryk te , a t  F o rs tan d eren  ik k e  v a r  ham  velsindet, fordi han  ikke 
vilde m is te  de  G aver, h an s  P a ar0 ren d e  tilsen d te  ham , fo r a t  han 
sk u ld e  foreg ive, a t  h an , den in d e sp s rre d e , endnu  v a r  gal, 
sk 0 n t h an  havde s in e  lyse 0 je b lik k e ;  og den st0 rs te  F jen d e , 
h an  i s in  U lykke havde, v a r  netop  h an s  R igdom , th i fo r  a t kunne 
nyde godt a f  den beny ttede de sig  a f  L is t og  O ndskab og  y trede 
T vivl om den  s to re  N aade, G ud  h av d e  v ist ham  ved  p aa  ny  a t 
h av e  fo rv an d le t ham  fra  e t  u fo rn u ftig t D yr til e t M enneske. 
K ort sag t, h an  ta lte  p a a  en saad an  M aade, a t  F o rstan d eren  syn­
tes  saa  m ishenkelig , h an s  P a arp ren d e  saa  havesyge og ubarm - 
h je r tig e  og h an  se lv  saa  fo m u ftig , a t  K apellanen  b es lu tted e  a t 
tag e  ham  m ed  sig , fo r a t  E rkeb ispen  se lv  kunde se  ham  og  m ed 
begge H ® nder g ribe  S andheden  ¡ denne Sag. I s in  G od troenhed  
bad den  b rav e  K apellao  F o rstan d eren  g ive B efa lin g  til, a t  m an 
sku lde u d lev ere  L icen tia ten  de  K lsd e r , han  havde b aa re t ved 
sin  IndtTffiden i A nsta lten . F o rstan d eren  bad  K apellanen  be- 
tffinke, h v ad  han  g jo rde, da d e r ikke kunde v e r e  Tvivl om , a t 
L icen tia ten  en d n u  v a r gal. M en a lt d e tte  g jo rde  in te t Ind tryk  
p a a  K apellanen, da han  m en te , a t  a lie  F o rstan d eren s Indven- 
d inger og A dvarsler k u n  g ik  u d  p aa  a t  beho lde  L icen tia ten . For- 
s taod eren  m a a tte  adiyde, da  B efa lingen  kom  fra  E rkebispen . 
H an  gav  L icen tia ten  h an s  K lsd e r , d e r  v a r ny  og a n s ts n d ig e ;  og 
da h an  s a á  sig  a ff0 rt N arrekapp en  og  ifp rt e t  fo rn u ftig t M enne- 
skes D ragt, bad  h an  in d s tsn d ig t K apellanen  om a f  K ris ten k e r-  
lighed a t  g ive  ham  T illadeise  til a t  s ig e  s in e  S ta ldb rpdre , de af- 
sindige, F a rv e l. K apellanen  svarede, a t  h an  v ilde  g 0 re  ham  S e l­
skab  fo r a t  se  de  gale  M ennesker, d e r opholdt s ig  i A nstalten . 
D e g ik  altsaa  v irke lig  derop sam m en  m e d  fo rskeilige an d re  Folk, 
d e r ju s t  v a r til S tede, og  da L icen tia ten  kom  til en C elie, hvori 
d e r b e fan d t s ig  en  b indegal, d e r dog fo r 0 jeb lik k e t v a r stille  
og rolig , sag d e  h an  til h a m : „K ® re V en, overvej, om du h a r  
nogen K om m ission a t  g ive m ig, th i je g  d rager n u  h je m , fordi 
G ud  i s in  u en d elig e  G odhed  og B arm h jertighed  og uden  a l For- 
tje n e s te  p aa  m in  S ide h a r  v s r e t  s a a  n aad ig  a t  g ive  m ig  m in 
F o rstand  ¡gen. Jeg  e r  n u  h e lb red e t og ved  fu ld  F o m u ft;  th i for 
G uds A lm agt er in te t um ulig t. S® t ogsaa du a lt d it H aab  og 
din T íllíd  til G u d ; th i da  h an  h a r  b rag t m ig  tilb ag e  til min 
tid lige re  T ils tand , vil h an  ogsaa b ringe  dig tilbage dertil, n a a r
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du Sffitter din L id  til ham . Je g  ska l s0 rge fo r a t  sen d e  dig noget 
godt a t sp ise , sp ís d e t í a lie  T ilfa ld e ;  thi du m aa v ide, a t  jeg  
a f  egen  E rfa rin g  e r  n aae t til den A nskuelse, a t  a lie  vore D aar- 
skaber kom m er af, a t m an  h a r  en tom  M ave og H je m e n  fu ld  a f  
V ind. F risk  M od a ltsaa , frisk  M od! M istrpstighed  i U lykken  er 
skadelig  fo r H e lb red e t og m edfprer D0 den .“ H e le  denne Tale, 
som  L icen tia ten  holdt, h 0 rte  en anden  N ar, d e r sad  i en  C elle  
lige  o v erfo r den b in d eg ales; han  re js te  sig  f ra  den s lid te  Siv- 
m aatte , hvorpaa h an  sp litte m 0 gen  laa, og sp u rg te  m ed  skri- 
gende R0 st, hvem  den M and var, som  v ar b leve t ra sk  og gik 
klog d e rfra . L icen tia ten  sv a re d e ; „D e t e r  m ig, k $ r e  V en, der 
d rager h e r f ra ;  th i je g  h a r  ikke n 0 dig  a t  blive h e r  Isengere, hvor­
fo r je g  e r  H im m elen  uendelig  taknem lig , der h a r  v ist m ig  saa 
s to r B arm h jertig h ed ."  „Bet£enk, hvad  I siger, L icen tia t,"  sva­
red e  den gale, „ lad  ikke D jsv e le n  fo rb te n d e  eder. F ly t ikke 
en  Fod a f  S tedet, b liv  sm u k t ro lig t i eders B op$l, og  sp a r eder 
selv  fo r a t  sku lle  vende tilbage h e rtil."  „ Jeg  véd, a t  je g  e r  h e l­
b red e t,"  svarede  L icen tia ten , „d e t v il ikke b live  npdvendigt, at 
jeg  a t te r  beg ív er m ig  p a a  denne V a lfa rt til G o lgatha." „D u h e l­
b re d e t? "  sag d e  den  fo rry k te ; „nuvel, det v il v ise sig , g aa  m ed 
G ud! M en je g  svffirger d ig  til v ed  Jú p ite r, hv is  M a je s ts t  jeg  
rep r® sen tere r h e r  p aa  Jo rden , a t  a leñ e  fo r den Synds Skyld, 
som  S evilla  b eg aa r i D ag derved , a t  den la d e r d ig  forlade dette  
H u s  og  an se r dig fo r  klog, ska l je g  rev se  S taden  saaledes, a t  det 
ikke  ska l g lem m es i E v igheders E vighed, A m en. V éd du ikke, 
u s le  L icen tiat, a t  d e t s ta a r  i m in  M agt, da  je g , som  je g  h a r  sagt, 
e r  Jú p ite r  T onans og i m ine H ® nder ho lder de b rs n d e n d e  Lyn- 
straa ler, hvorm ed  je g  fo rm aar og  h a r  fo r V ane  a t  tru e  og 0de- 
Iffigge V erd en ?  Dog v il je g  k u n  s tra ffe  den u fo rs tand ig e  S tad  
ved én  T u g te lse : I tre  sam fulde  A ar fra  det 0 je b lik , da  je g  h a r 
forkyndt dig denne T rusel, v il je g  ikke lad e  d e t reg n e  o v er den 
eller dens h e le  O m raad e  og  O pland, D u i F rihed , du  h e lb re ­
det og v ed  F o m u ft?  O g je g  en N ar, je g  aandssvag  og b u n d en ?  
Jeg  vil fo r F rem tiden  lige  saa  lid t lade  det regne , som  je g  vil 
gaa h en  og h® nge m ig ."  A lie de  O m staaende  h 0 rte  m ed  sto r 
O p m srk so m h ed  paa  N arrens O rd  og  Skrig, m en  vor L icen tiat 
vendte sig  til v o r K apellan , greb h an s  H sender og sag d e : „M in 
H erre , lad  ikke d e tte  bekym re D em , og ag t ikke p aa , hvad  denne 

Don Q uixote. II. 2
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N ar s ig e r ; th i dersom  han  e r  Jú p ite r  og  ikke v il lad e  d e t regne, 
saa  e r  jeg  N ep tun , F a d e r og G ud  fo r V andene, og v il lad e  det 
re g n e  saa  o fte , je g  h a r  Lyst og d e t gd res n0dig t."  H e rtil  sva­
red e  K ap e llanen ; „A lligevel v il de t ik k e  vffire n g tig t  a t  op irre 
H r. Jú p ite r. D eres  V elbyrdighed m aa  a ltsaa  b live, hv o r D e e r ;  
en  anden  G ang, n a a r  je g  fa a r  b ed re  T id  og L ejlighed , ska l jeg  
kom m e igen  og a fh en te  D eres  V elbyrdighed ." F o rstan d eren  og 
a lie  de  tilstedevffirende lo h je rte lig t, hvorover K apellanen  blev 
n o ge t ffirgerlig og skam fuld . M an aff0 rte  L icen tia ten  hans 
sm ukke Klffider, h an  m a a tte  b live  i D aarek isten , og derm ed er 
Fortffillingen u de ."  .„ D e t e r  a ltsaa  den F o rtie llin g , H r .  B a rb e r ,"  s a g d e  D o n  Q u ix o te ,

som  D e ikke k u nd e  lad e  vffire m ed a t fo rtsU e , fordi den passede 
saa  godt paa m ig ?  O h, H r. Skffigskraber, H r.Skffigskraber. den m aa 
Vffire m eget b lind , som  ikke kan  se  igennem  en S ig te ! E r  det m u­
ligt, a t  D eres  V elbyrdighed  ikke véd, a tS am m e n lig m n g er m ellem  
B egavelse og B egavelse, m ellem  T apperhed  og T apperhed , m el­
lem  Skpnhed  og Skpnhed, m ellem  F am ilie  og F am ilie  s tedse  er 
fo rh ad te  og u v e lk o m ne?  Jeg , H r. B arber, e r  ikke  N eptun , V an- 
d en es G ud, stiffiber h e lle r  ikke  e fte r, a t  nogen ska l an se  m ig 
fo r fo rnuftig , h v or je g  ikke e r  det. Je g  spger k u n  a t  v ise  Ver- 
den  den  V ild fare lse , den lev er i, fordi den ik k e  véd  a t  forny 
h iñ e  lyksalige T ider, da den v and rende  R idderorden  b lom strede ; 
m en  v o rt fo rd a rv e d e  A arhundrede fo r tje n e r  ik k e  s a a  h0 j en 
Lykke, som  h iñ e  T ider n0d, da de  v an d ren d e  R iddere  paatog  sig 
den P lig t og  p aa  deres S k u ld re  b a r den B yrde a t  fo rsvare  K onge- 
rig em e , b esk y tte  Jom fruer, beskffirme de faderl0se  og um yndige, 
tug te  de  hovm odige og be l0nne de  ydm yge. D e fle s te  a f  de 
R iddere, m an h a r  i vore D age, svpber sig  h e lle re  i D am ask, 
G uldbrokade og an d re  r ig e  S toffer, end  de ru s te r  s ig  m ed  Pan- 
se r  og P lade . N u  findes d e r ikke m ere  nogen  R idder, d e r sover 
i aaben  M ark, u d sa t fo r d e t u b lid e  V ejrlig  og if0 rt fu ld  R ust­
n in g  f ra  H oved  til F o d ; n u  g ives d e r ikke  m ere  nogen, d e r uden 
a t  tage Foden  a f  S tigb0 jlen , Iffinet til s in  L anse, m ed b 0 j e t  H o­
ved, indbyder S0vnen, saa led es som  de v and rende  R iddere 
g jorde. N u  gives d e r ik k e  m e re  nogen, der, s to rm ende frem  af 
Skoven p aa  denne S ide, v il trffinge ind  i B je rg en e  hm sides og 
d erfra  betrffide en  u fru g tb a r  og  0 de  K yst ved B redden  a f  H ave  , 
der nffisten a ltid  e r  opr0 r t  o g fn y sen d e , og som , n a a r  h an  ved  dets
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S tran d  h a r  fu n d e t en  lille  B aad  uden  A arer, S e jl, M ast e ller 
nogen S lags T o v v s rk , m ed  u fo rsag t M od v il k a s te  sig  i den  og 
give sig  til P r is  fo r det dybe H avs ub0nh0rlige B01ger, d e r  sn art 
slynger ham  m od H im m elen  og sn a rt riv e r ham  ned  i A fgrun- 
den. O g  han , der k® kt byder S to rm ens u im odstaae lige  R asen 
Trods, b e fín de r sig  p ludselig , i de t 0 je b lik , h an  m indst v en te r 
det, o v er tre  T usinde M ile f ra  d e t S ted , hv o r h an  e r  g aae t om 
B ord; og da  h an  n u  sp rin g er i L and, i e t  fje rn tlig g en d e  og 
ukendt L and, h® nder d e r ham  Ting, som  e r  vserdige til a t  pren- 
tes, ikke p aa  P ergam en t, m e n  i M etal. N ej, i vore D age trium - 
fe re r  L adhed  o v er Strsebsom hed, 0 rk e s lp sh e d  over A rbejde, La- 
sten  over D yden, A nm asselse o v er D ygtighed, K rigskunstens 
T eori over den s P raksis , som  kun  levede og g lim rede i den gyldne 
T idsalder, de v and rende  R idderes A arhundreder. Nffivn m ig  no­
gen , der v a r b rav ere  og m and h aftig e re  end  A m adís a f  G allien ; 
nogen, d e r v a r fo rstandigere  end  P a lm erín  a f  E n g lan d ; n o p n ,  
der v a r  h 0 f lig e re  og m e re  o m g sn g e lig  end  T iran te  den  H v id e ; 
en M and m ed  m e re  L evem aade end  L isu arte  a f  G r® k en lan d , 
nogen, d e r h a r  fa a e t e lle r u d de lt f le re  S v s rd h u g  end  Don Be- 
lian is ; nogen m e re  u fo rsag t end  P e rio n  a f  G a llien ; nogen, der 
hypp igere  s ty rted e  sig  i F a re  end  F e lix m arte  a f  H y rcan ien ; no ­
gen, d e r var m e re  op rig tig  end  E sp lan d ian ; nogen  m ere  ildfuld 
end Don C irongilio  a f  T h rak ie n ; nogen, d e r v a r  m e re  sk re k -  
ind jagende  i K am p end  R odom onte; nogen  m e re  fo rsig tig  end 
Kong S obrino ; nogen m ere  forvoven end  R inaldo ; nogen m ere  
uoverv indelig  end R oland ; nogen m ere  tap p e r og ®del a f  Op- 
trffiden end R ugero  [R ü d ig e r] , f ra  hvem  de nuvrerende H er- 
tug er a f  F e rra ra  nedstam m er, e f te r  hvad  T u rp in  s ig e r i sin  Ver- 
densbesk ríve lse?  A lie d isse  R iddere, H r. L icen tía t, og  m ange 
andre, som  je g  k u nd e  op regne, v a r v and rende  R iddere, R idder­
skabets ^Ere og G lans. D isse, e lle r M tend som  disse, v a r det 
m in M ening, a t  H an s  M ajestffit skulde b e tje n e  sig  a f ;  de  vilde 
kunne yde H an s M a je s te t  fortr® ffelige T je n e ste r, s to re  O m kost- 
n inger v ilde  b live  ham  sparede, og T yrken  kunde riv e  sig  i S k sg -  
get. O g h e rm ed  v© re d e t s a g t:  Jeg  ag te r ikke a t  b live  h jem m e 
i m in  Bop®l, selv  om K apellanen  ikke v il tag e  m ig  b o rt h e rfra . 
Og hv is Jú p ite r, som  B arberen  sagde, ikke vil lade  d e t regne, saa 

ad e  d e t regne , n a a r  det b eh ag e r m ig ; d e t s iger¡eg og

Ayuntamiento de Madrid



20 CERVANTES

jeg , fo r a t H r. B a rb e rb sk k e n e t kan  v ide, a t  je g  h a r  fo rs taae t 
ham ." „S andelig , H r. Don Q uixote," sv ared e  B arberen . ..saa­
dan m e n te  jeg  det ikke  —  saa  san d t G ud  hjffilpe m ig, m m  H en- 
s ig t v a r  god, og D eres V elbyrdighed  h a r  ingen  G ru n d  til a t  fple 
s ig  st0d t."  „ 0 m  je g  ska l f0 le  m ig s t0d t e lle r  e j,"  svarede  Don 
Q uixote, „m aa  je g  se lv  bedst v ide ."  _ _

D erpaa tog  Preesten O rd et og  sag d e : „S k0n t je g  h id til n®- 
s te n  ikke h a r  ta lt  e t  O rd, vil jeg  dog ikke g e m e  gem m e paa 
en Tvivl d e r n ag er og try kk er m in  Sam vittighed, og som  er 
frem kom m et hos m ig  ved  det, som  H r. Don Q uixote netop  h a r  
frem f0 rt.“ „H r. L icen tia t,"  sv a red e  Don Q uixote, „selv  h e lt 
an d re  T ing  sku lde  v® re D em  tillad t, og D e k an  f r i t  u d ta le  
D eres  Tvivl. D et e r  ik k e  behagelig t a t  b® re p aa  en tynget 
Sam vittighed ." „Jeg  m aa a ltsaa , siden  D e tillad er det," sagde 
P r® sten, „sige, a t  m in  Tvivl b e s ta a r deri, a t je g  p a a  ingen  M aade 
k an  o v erta le  m ig  til a t  tro , a t denne s to re  Sv® rm  a f  vandrende 
R iddere, som  D eres  V elbyrdighed  H r. Don Q uixote h a r  opreg- 
n e t, v irke lig  h a r  lev e t som  M ennesker a f  K 0d og B lod h e r  i 
V erd en ; m ig  fo rekom m er d e t tvrortim od a ltsam m en  a t v® re 
F a b le r H je m e sp in d  og U sandheder, D rpm m e fo rta lte  a f  Folk, 
som  lig e  e r  vaagnede  a f  deres Spvn, e lle r re ite re  sag t, en d n u  er 
h a lv t sovende."  ..D ette ,"  sag d e  Don Q uixote, „ e r a tte r  en 
V ild fare lse  hos m ang e  M ennesker, som  ikke tro r. a t  d e r h a r 
v® ret s lige  R iddere til h e r  paa  Jo rden . Je g  h a r  o fte  overfor 
fo rskeilige  P e rso n e r og ved fo rskeilige  L ejltg h ed er bestr® bt 
m ig  fo r a t  o p k lare  denne tem m elig  alm indelige  F e jitag e lse  ved 
S andhedens Lys. N ogle G ange h a r  je g  im id lertid  ikke n aae t rnit 
M aal, ved  an d re  L e jligheder derim od e r  je g  t r e n g t  s e jrn g t  
igennem , ide t je g  s t0 t te d e  m ig  p a a  S andhedens S ku ld re . D enne 
S andhed  e r  saa  uom tvistelig , a t  je g  n® sten k u nd e  sige , jeg  
m ed  m in e  egne 0 jn e  h a r  se t  A m adis a f  G a llien : H an  v a r  en  h0j, 
velvoksen M and, ly s a f  A nsig tsfarve, m ed  e t  sort, v e ip le je t 
Skffig- i h an s  B lik  laa  en  B landing a f  M ildhed og S trenghed , 
h an  v a r  ordknap, langsom  til V rede, h u rtig  til a t  d®m pe sm  H ar- 
m e O g  saaledes som  je g  h e r  h a r  a fm ale t A m adis a f  G allien , 
fo rekom m er det m ig, a t  je g  k u nd e  afb ilde og besk rive  sam tlige 
v an d ren d e  R iddere, der i H is to ríe m e  le v e r over den h e le  Ver- 
den- th i da je g  fo res tille r m ig. a t  de v a r saaledes, som  de  be-
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skrives i H is to ríem e , saa  k an  m an  a f  de B edrifte r, som  de ud- 
f0 rte , og a f  de  E jendom m eligheder, de  besad , ved  rig tig e  Slut- 
n inger uddrage, hvorledes d e re s  Tr®k, A nsig tsfarve og Skik­
kelse h a r  veeret." „H v o r s to r m e n e r da D eres  V elbyrdighed H r. 
Don Q uixote, a t  Keempen M organte h a r  v£eret?“ sp u rg te  
B arberen . „H vad  K am p e rn e  angaar,"  sv a red e  Don Q uixote, 
„da e r  M en ingerne  fo rskellige  om , hvorv id t d e r h a r  vffi- 
re t  saad an n e  til i V erden  e lle r ikke. M en den hellige  
S krift, der ikke  k an  v ige  en  T0ddel fra  Sandheden , v ise r os, 
a t de  h a r  vffiret til, e fte rsom  den  fo rtte ller os H isto rien  om hin  
uhyre s to re  F ilis te r  G oliath , der v a r  syv og en halv  A len lang, 
hv ilke t e r  en  um aade lig  Leengde. P a a  0 e n  S icilien  h a r  m an  li­
geledes fu n d e t mfflgtige B enp ib er og S ku lderb lade , hv is St0r- 
re lse  tydelig  bev iser, a t  de  h a r  tilh ^ rt Keemper, og det taa rn h ^ je  
Kffimper; M aalekunsten  s tille r denne K endsgem ing  uden  fo r al 
Tvivl. M en til T rods h e rfo r  kan  je g  ikke m ed  S ik k erh ed  sige, 
hvor s to r M organte h a r  v® ret, sk0n t je g  tro r, a t han  ikke h a r 
v s r e t  saa  overvsettes sto r. H vad  d e r led er m ig  til denne An­
skuelse, e r, a t  je g  i den H isto rie , h v or h an s  B e d r if te r  udf0r- 
lig t om tales, fin de r nsevnt, a t  han  o fte  sov u n d e r T ag ; og da 
han  h a r  fu n d e t H use, som  k u nd e  rum m e ham , e r  det k la rt, a t 
han s H d jd e  ikke kan  have  v s r e t  saa  um aade lig ."  „D et e r  gan­
ske rig tig t,"  sag d e  Preesten, og da  h an  fan d t F o m 0 je lse  i at 
h0re ham  frem kom m e m ed  denne rav g a le  Snak , sp u rg te  han  
ham , hvorledes han  m en te , a t  R inaldo a f  M ontalbans, H r. Ro- 
lands og  de  0 vrige tolv P a ire r  a f  F ran k rig s  Ansigtstrffik havde 
vffiret, da  de  dog a lie  v a r v and rende  R iddere. „ 0 m  Rinaldo, 
svarede  D on Q uixote, „ t0 r je g  d riste  m ig  til a t  sige, a t  han  
h avde e t b red t, m ege t r0dm osset A nsig t og n o ge t frem staaende  
0 jn e ,  d e r altid  v a r i B e v sg e lse , sam t a t  h an  v a r  overordentlig  
p irre lig  og h e ftig , en s to r V en a f  R 0 v e re  og  S kam sfo lk . Om 
Roland, e lle r H ruo tland , e lle r R oldan (th i m ed  a lie  d isse  N avne 
b e teg ner H isto rien  h am ) h a r  je g  den M ening, ja , den O verbevis­
n ing, a t han  v a r  m iddelh0j a f  Sk ikkelse, b redskuld re t, lid t skffiv- 
benet, b ru n  i A nsig tet og m ed  e t  tyk t Sk®g, laadden  paa  K rop­
pen tra e n d e  a f  A asyn, ko rt i sin  T ale , Í0vrigt m ege t h0 flig  og 
velopdragen ." „H vis R o land ," sag d e  Prffisten, „ ikke v a r  pynte- 
lig ere  a f  Y dre, end D eres  V elbyrdighed h a r  b esk rev e t ham , saa
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synes det m ig  in te t U nder, a t  den sk0nne A ngélica forsm aaede 
ham  og lod  ham  i S tikken  fo r den  Ynde, G10d og E lskv$rd ig - 
hed , som  den g la thagede u n g e  M ohr, hvem  hun  h en g av  sig  til, 
uden  TvivI v a r  i B esiddelse a f ;  og h u n  han d led e  fo rs tan d ig t ved 
h e lle re  a t  fo re lske  s ig  i M edors B l0 dagtighed  end  i Rolands 
B arskhed ."  „D enne  A ngélica, H r. L icen tia t,"  sv a red e  D on Q ui­
xote, „v a r en  l0 sagtig , om lpbende og  tem m elig  u b lu te rd ig  ung 
D am e, d e r lige saa  m eget fy ld te  V erden  m ed  s in e  taabelige 
S treg e r som  m ed  R yg tet om  sin  Skdnhed. H un  fo rsm aaede tu ­
sinde  fom em m e H e rre r , tu sin d e  H elte , tu s in d e  M s n d  m ed  rige 
A andsgaver og  tog til T akke m ed  en  r0dk indet P a g e  uden  F o r­
m ue, uden R y og N avn  for an d e t end  T aknem lighed  —  e t N avn, 
som  h an  fik  p a a  G ru n d  a f  den  T roskab, han  u d v is te  over fo r  sin 
V en. Da h en d es  Sk0nheds h 0 je  S k ja ld , den navnkund ige  A riost, 
ikke  tu rde  e lle r  ikke h av d e  Lyst til a t  besynge det, som  h® ndte 
denne D am e, e f te r  a t  h u n  p aa  uvffirdig Vis havde hen g iv e t sig  
til K npsen —  fo rm oden tlig  h a r  det h e lle r  ikke v® ret a lt  for 
sdm m elige T ing  —  lod  h an  S agen  i B ero  og  en d e r sin  S ang  m ed 
f01gende O rd  (XXX, 1 6 );

H vorledes h u n  fo r  n u  a t n aa  ti l  H jem m et 
e t dygtig t Skib og gunstig t V ejrlig  fandt, 
og endelig M edor gav Ind ien s Krone, 
en  an den  synger vel i bedre Tone.%

O g uden  TvivI v a r  d e tte  en  A rt Spaadom , th i D ig tem e  k a lder 
sig  ogsaa A pollos P r é s te r ,  hv ilke t v il s ig e  P ro fe te r . O g hvor 
san d t d e tte  er, kan m an  tydelig  se  deraf, a t en ber0 m t andalu- 
sisk  D ig ter sen ere  h a r  g r s d t  og b esu ng e t hendes „ T a a re r“ , og 
en anden  ber0m t, ja , en es taaen d e  k astillan sk  D ig ter h a r  besun ­
g e t hendes „S k0nhed“ .“ „S ig  m ig, H r. D on Q uixote," tog  d e r­
p a a  B arb eren  O rdet, „ h a r  d e r m on ikke fo ruden  de  m ange 
P o e te r, d e r h a r  sunget til d en n e  F rp k en  A ngélicas P ris , ogsaa 
v s r e t  én , d e r h a r  sk rev e t en S a tire  over h e n d e ? "  „Jeg  tro r 
nok ,"  svarede  Don Q uixote, „ a t dersom  S acripan te  e lle r Roland 
havde v s r e t  D igtere , vilde de h av e  sm u rt den u n g e  D am e k0nt 
til ;  th i d e t e r  en  E jendom m elighed  hos P o e tern e , a t  n a a r  de 
b liver fo rsm aaede og ikke bpnh 0 re s  a f  deres opdigtede eller 
ikke  opdig tede H ersk erin d e r, saa  hffivner de  sig  i fu ld t Alvor
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paa de D am er, som  de h a r  k a a re t til deres T an k ers  H ersk erin de r, 
ved a t  sk rive  S a tire r og S m sd e sk r if te r  om dem , en  H tevn, som  
sandelig  e r  e t  ® delt S ind  u v srd ig . M en h id ind til h a r  je g  dog 
in te t h p rt om, a t  d e r sku lde d rk u te re  ® re k rsn k e n d e  V ers om 
F rpken  A ngélica, som  jo  dog h a r  b rag t h e le  V erden  i O prpr."  
„E t sand t V idunder," sag d e  P r e s te n . I det sam m e h p rte  de  H us- 
ho ldersken  og S p sterd a tte ren , som  havde fo rlad t Se lskabet, 
sk rig e  a f  fu ld  H als  ude i den  ind re  G aard , og de  ilede  a lie  ud  
fo r a t  se , hvoraf d en n e  L arm  v ar opstaaet.

II. KAPITEL
D er handler om  den  m indevcerdige S tr id  m e llem  S A N C H O  

P A N Z A  og  D O N  Q U IX O T E S  Spsterda tter  og H as- 
h o lderske , sa m t andre behagelige Ting.

H isto rien  b e re tte r, a t  de  S krig , som  kom  D on Q uixote, P r e ­
sten  og B arb eren  fo r 0 r e ,  udstpd tes a f  S p ste rd a tte ren  og H ushol- 
dersken  u n d e r d e re s  S trid  m ed  Sancho P anza , d e r m ed  V old og 
M agt v ilde ind  til Don Q uixote. D e to s p s r re d e  V ejen  fo r ham  
og ra a b te :  „H vad  v il den L andstryger h e r  i H u s e t?  G aa  eders 
V ej, gode V en, og  beg iv  e d e r  h jem  til eders eg e t; th i d e t er 
e d er og  ingen  anden, d e r h a r  fo rfp rt og b esn ak ke t vor H e rre  og 
s te b t  ham  ud  i 0 d e m a rk e n .‘‘ H e rtil  svarede  S ancho : „D in Sa- 
tan s  H usho lderske! D en, d e r e r  b leve t besnakke t og fo rfp rt, er 
m ig ; den, d e r e r  b leve t s te b t  ud  i 0 dem arken , e r  m ig, og ikke 
din H e rre ! D et e r  ham , ham , d e r h a r  s te b t  m ig  om  u d e  i Ver- 
den. D u  ta g e r fe jl, d in  R egning  e r  en  h a lv  G an g  fo r  h p j : han  
h a r  d rag e t m ig  f ra  H u s  og H je m  m ed  S p ilfe g te r ie r  og h a r lo­
v e t m ig  e t  E iland, som  je g  forgteves v e n te r  p aa  den D ag i 
D ag .“ „G id  det skam m elige E iland  sad  i din H als, fordpm te 
S ancho!" svarede  S p s te rd a tte ren ; „E iland , hvad  e r  d e t?  E r  det 
noget, d e r kan  spises, d in  S likm und, din G rovffider?" „D et er 
ikke  noget, der kan  sp ises," svarede  Sancho, „m en  noget, m an 
k an  vffire S ta tho lder o v e r; noget, d e r e r  b ed re  end e t h a ly t 
D usin  B yer, og som  m an  k an  fo rvalte , b ed re  end  e t  h a lv t D usin

Ayuntamiento de Madrid



24 CERVANTES

a f H offe ts  K om m andan tskaber."  „A lligevel s lip p e r du  ikke 
ind ,“ sagde H usho ldersken , „din S s k  fu ld  a f  U hum skhed, din 
U lykkesfug l! G aa  h en  og v®r S ta th o id er i d it eget H us, dyrk 
d iñe  P a r  A lbum  Land, og g0r ingen  K rav  p aa  E ils n d e r  eller 
E ile n d e rin d e r ."  M ed s to r F o m 0 je lse  h 0 rte  P r s s te n  og  B arbe­
ren  p aa  O rd sk ifte t m ellem  d isse  t re ;  m en  Don Q uixote, d e r fryg- 
ted e  for, a t  Sancho  sku lde aabne  fo r Ssekken og lad e  en  R o ­
b en  en fo ld ige O ndskabsfu ldheder vffilte ud , d e r k u nd e  r0re 
v ed  T ing , som  ju s t  ikke  vilde b e fe s te  han s A nseelse, k a ld te  paa  
ham  og b efa led e  de to  K vinder a t  ho lde  M und og lade  ham  
kom m e ind. Sancho  traad íe  ind, og Preesten og B arberen  sagde 
F a rv e l til Don Q uixote, om hv is H elb red else  de  m istviv lede, da 
d e  saá , h v or fa s t h an  hold t ved  s in e  fo rry k te  Indb ildn inger, og 
h v o r dybt han  i s in  E nfo ld ighed  v a r  nedseenket i Forestillingen  
om  s it  u lykkelige  v and rende  R idderskab . Preesten sag d e  def- 
fo r til B a rb e ren : „D e ska l se , keere V en, n a a r  v i m indst v en te r 
det, d rag er vor H erre m an d  afsted  og g aa r a tte r  p a a  F a lk e jag t."  
„D erom  tv iv ler je g  ikke ,"  sag d e  B arberen , „m en je g  u n d re r 
m ig  ik k e  saa  m ege t over R idderens G aiskab  som  over V aaben- 
d rag eren s  E nfo ld ighed; h an  tro r  saa  fa s t p a a  den  H isto rie  m ed  
0 e n , a t  je g  e r  overbev ist om , a t hv o r m ang e  S k u ffe lser han  end 
oplever, v il ingen  a f  dem  k u nn e  fa a  den  u d  a f  H je m e k ís te n  
p aa  h am .“ „G ud  hjselpe d em !“  sag d e  P r s s te n , „vi v il passe  
p aa  og  se , hvordan  det e n d e r m ed  d e tte  S am m ensu rium  a f  Taa- 
be ligheder hos en  saad an  R id d er og  en  saad an  Veebner. D et 
se r  ud , som  om de begge h a r  p rieget deres  F o rryk thed  i sam m e 
F orm , og som  H e rre n s  N arag tighed  ikke v a r  en  D 0 jt vffird uden 
T je n e ren s  T aabelighed ."  „D et e r  san d t,"  sagde B arberen , „og 
je g  v ilde  g ive  n o ge t fo r  a t  v ide, hvad  d er n u  g aar fo r  sig  m el­
lem  de  to ."  „ Jeg  e r  v is  p aa ,"  svarede  Praesten, „ a t S0sterdat- 
te re n  e lle r H usho ldersken  nok  ska l fo r te l le  os det bagefter, 
fo r  de  g lem m er v is t ikke  a t  s ta a  paa  L u r.“

Im id lertid  havde Don Q uixote lu k k e t sig  inde i s it  K am m er 
m ed  Sancho, og saa  sn a rt de  v a r  aleñe, sag d e  R idderen : „D et 
g 0 r m ig  m ege t ondt, Sancho, a t  du h a r  sag t og siger, a t  det var 
m ig, d e r fo rled te  d ig  til a t  d rag e  fra  H us og H jem , da  du dog 
véd , a t  je g  ikke  b lev  p a a  m in  G aard . V i drog ud  sam m en, sam ­
m en s tre jfe d e  v i om , og  sam m en  h a r  v i vandret, den  sam m e

Ayuntamiento de Madrid



DON QUIXOTE 25

Skffibne, den sam m e Lykke h a r  v i f r is te t;  hv is  m an  h a r  him m el- 
sprffittet dig én  G ang , saa  h a r  m an  fo rtry lle t m ig  h und rede  
G an g e ; det e r  h e le  den Fordel, je g  h a r  h a f t  frem  fo r  d ig .“ „D et 
var h e lle r  ikke m ere  end  b illig t,"  svarede  S ancho ; „th i som  
D eres V elbyrdighed siger, h e fte r  U helde t sn a re re  ved  de  van­
drende R iddere  end  ved  deres V aabend ragere ."  „D ér ta g e r du 
fe jl, Sancho ," sag d e  Don Q uixote, „ e f te r  det O rdsprog , der 
s ig e r: Quando capot do let, og saa  v id e re ."  „ Jeg  fo rs taa r ikke 
andet end  m it M odersm aal,"  sv a red e  S ancho . „ Je g  m ener,"  
vedblev Don Q uixote, „ a t n a a r  H ovedet líder, saa  líd e r alie 
L em m em e, og  da je g  e r  din H e rre  og H usbond, saa  e r  je g  d it 
H oved, og du  e t  a f  m in e  L em m er, da  du e r  m in  T je n e r ;  derfo r 
m aa ogsaa en h v e r L idelse, som  ram m er e lle r  v il ram m e m ig, 
sm erte  dig, og  din m ig ."  „S aadan  b u rd e  det vel v a re ,"  sagde 
Sancho, „m en  dengang  da jeg , e t  L em , b lev  h im m e lsp rs tte t, 
ho ld t m it H oved  bag  ved  G aard m u ren  og  saá , u d en  m indste  
S m erte , hvordan  je g  fl0 j i L u ften , og n a a r  d e t e r  L em m eraes 
P lig t a t  f0 le  S m erte  ved  H ovedets L idelse, saa b u rd e  det og­
saa  Viere H ovedets P lig t a t  v $ rk e  ved  d eres ."  „Vil du  derm ed  
s ige ," genmffilede D on Q uixote, „ a t d e t ikke  sm erted e  m ig, a t 
du b lev  h im m e ls p rs tte t?  O g hv is du  s ig e r det, saa  b 0 r du ikke 
sige det, ja , ikke  engang  t s n k e  d e t;  th i je g  f01te den G ang 
langt m ere  S m erte  i m in  S j$ l  end  du  i d it Legem e. M en lad  
os n u  skyde d e tte  til S ide, v i kan  a ltid  fin de  L ejlig h ed  til a t 
dr0fte  og a fg0 re  den Sag. P o r te l  m ig , V en Sancho, hvad  siger 
Fo lk  h e r  paa  S ted e t om m ig ?  H vorledes bed0 m m er Alm uen 
m ig ?  H vad  m e n e r  H errem eendene, hvad  te n k e r  R íd d e rn e?  H vad 
siges d e r om m in  T apperhed , om  m in e  B edrifte r, om m in  H0- 
v isk h ed ?  H vorledes ta le r m an  om den  O pgave, je g  h a r  paata- 
get m ig, a t  forny den a lle red e  fo rg lem te v an d ren d e  R idderorden 
og gen ind f0 re  den i V e rd e n ?  M ed é t  O rd, Sancho, je g  vil, a t 
du ska l s ig e  m ig alt, h v ad  d e r h id til e r  kom m et dig fo r 0 re, og 
det uden  i m indste  M aade a t  f0 je  n o ge t til det gode e lle r  form ind- 
ske det onde. Thi det s0m m er sig  fo r en  s a n d te rd ig  og  tro fas t 
Vasal a t  frem lffigge S andheden  fo r sin  H e rre  i dens egent- 
líge og re tte  Sk ikkelse, uden  a t  0 je n t je n e r i  fo rs t0 rre r  den, 
e lle r nogen anden  lav  H en sig t fo rrin g er den. D u m aa v ide, S an ­
cho, a t  hvis S andheden  n aaed e  F y rs tem es  0 r e  npgen og  u d en  a t
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vffire ifp rt S m igerens K ted n ín g , saa  v ild e  d e r kom m e an d re  Ti- 
der, og m an  v ilde  sn a re re  kalde  an d re  T id sa ld re  fo r Jem a ld e re n  
end  vor, d e r e f te r  m in  M ening  godt k an  gffilde fo r den torgyld te  
m ellem  dem , som  V erden  nu  k en d er. L ad  d e tte  tje n e  d ig  til 
B e te r in g , Sancho, fo r  a t  du  p a a  fo rstand ig  og velm enende Vis 
k an  lade m ig h p re  S andheden  angaaende  a l t  det, je g  h a r  spurg t 
dig om .‘‘ „D et ska l je g  h je r te n s  g e rn e  gp re ,"  sag d e  Sancho, 
„m en  p a a  den B etingelse, a t  D eres  V elbyrdighed ikke m aa 
b live  © rgerlig  o v er noget a f  det. jeg  siger, siden  D e v il have, 
a t je g  ska l sige det a ltsam m en sp litternpgen t, uden  a t  k te d e  det 
i nogen  anden  D rag t end  den , hvori d e t e r  kom m et m ig  for 
0 r e . ‘‘ „ Jeg  v il ikke b live  fo rtrydelig ,"  sag d e  Don Q u ixo te ; „du 
k an  ta le  g an ske  frit, Sancho, uden  nogen  A rt O m svpb." „D et 
fp rste , jeg  a ltsaa  h a r  a t  s ig e ,"  sag d e  Sancho, „e r, a t  A lm uen  an ­
s e r  D eres  V elbyrdighed  fo r en s to r N a r  og m ig  fo r  en  ikke m in- 
d re  D aare . H e rre m a n d e n e  siger, a t  D e res  V elbyrdighed  ikke h a r  
k u n n e t lad e  s ig  n p je  m ed  a t  b live inden fo r  H errem andsstan - 
den s G rtenser, m en  h a r  sa t  e t  D on fcrran D eres  N avn og opka- 
s te t D em  til R idder m e d  e t  h a lv t D usin  V in ranker, e t  P a r  S tyk­
k e r  Sffideland, en  T ras  bagpaa  og en  L ap  fo ran . O g  R idderne 
siger, a t  de ikke g e m e  se r, a t  H errem ffindene v il s tille  s ig  paa 
lig e  Fod  m ed  dem , tilm ed  saad an n e  Herrem ffind, som  egen tlig  
k u n  e r  a f  V aabendrager-S tand , sm p rer d e re s  Sko m ed  p o d  og 
s to p p er deres so rte  S trpm per m ed  grpn S ilk e ."  „D ette , sagde 
D on Q uixote, „p asser ikke  p aa  m ig, da je g  s tedse  g aa r v e l k la d t 
og a ld rig  b s r e r  L ap p e r; det k u nd e  endda v s r e  m ed  R ifterne, 
m en  de kom m er sn a re re  a f  R ustn ingen  end  a f  S lid ." „H vad  
an g aar D eres  V elbyrdigheds T apperhed , H pv iskhed  og B ed rifte r 
og den  O pgave, D e  h a r  p aa tag e t D em , saa  e r  M en in g ern e  for- 
skellige . N ogle s ig e r: h an  e r  en N ar, m en  m orsom ; an d re : han 
e r  tap pe r, m en  altid  u h e ld ig ; a tte r  an d re : h an s  Vffisen e r  hpvisk, 
m en  frem fu sen d e  og  k e j te t;  og saadan  s lid res og s la d res  der 
v id t og  b red t, saa  a t  d e r ikke levnes D eres  V elbyrdighed og 
m ig  ^ r e  fo r  en  H v id ."  „ H e ra f  kan  du  se , Sancho," sagde Don 
Q uixote, „a t jo  s te rk e re  D yden g lim rer, jo  m ere  fo rfp lges den. 
F a a  e lle r ingen  a f  de b e rp m te  M®nd, som  h a r  lev e t p aa  Jorden, 
h a r  k u nn et undgaa den  Skffibne a t  b live  bagvaskede a f  O ndskaben. 
Ju liu s C® sar, en a f  de  kffikkeste, fo rstand ig ste  og ta p re s te  Felt-
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h erre r , beskyld te  m an  fo r  a t  v $ re  te rgerrig  og  ikke g an ske  ren* 
lig, h v erk en  i K la d e d ra g t e lle r  S® der. Om A lexander, der ved  
sin e  B e d rifte r e rhvervede  sig  T ilnavnet den  S to re , s ig e r m an , at 
han v ar noget a f  en D rukkenbolt. Om H erku les, M anden m ed  
de to lv  A rbejder, fortseller m an, a t  han  v a r vellystig  og blpdagtig . 
Don G alao r, A m adis a f  G alliens B roder, havde R y fo r a t  v s r e  
um aadelig  tr$ttekffir, og h an s  B rod er fo r a t  v® re en  T aarep erse . 
A ltsaa, Sancho, n a a r  saa  m ange fortreeffelige M s n d  h a r  m aatte t 
lide  u n d e r K laffertunger, saa  m aa je g  ogsaa fin de  m ig  deri, 
navn lig  n a a r  d e t ikke  e r  vterre, end  hvad  du  h a r  sag t."  „Jojo , 
ved m in  F ade rs  S j s l  og Salighed, d é r ligger H u n den  b e g ra v e t!“ 
svarede  Sancho. „ E r d e r da m e re  e n d n u ? "  sp u rg te  Don Q ui­
xote. „ Ja  v is t,"  sv a red e  Sancho, „de  h a r  tru k k e t h e le  S kindet 
af lige  til H alen , og  n u  kom m er den s T u r. A lt det, je g  h id til 
h a r  fo rta lt, e r  d e t b a re  H onningkage og  S u k k erb r0 d ; m en  d e r­
som  D eres  V elbyrdighed v il k en d e  h e le  den B agtalelse , som  an ­
g aar Dem , ska l je g  s traks p aa  0 je b lik k e t  h en te  D em  en, d e r kan  
fortffille D em  alt, uden  a t  der ska l fa tíe s  en  Tpddel. I G aar A ftes 
kom  B arto lom é C arrascos S0n h e rtil fra  Sa lam anca, h v or h an  h ar 
s tu d e re t og e r  b leve t B accalaureus. Jeg  g ik  h en  fo r  a t byde ham  
velkom m en, og  h an  sag d e  m ig, a t  D eres V elbyrdigheds H isto rie  
a lle red e  s ta a r  i en  Bog u n d e r d e t N avn „D en sindrige  H e rre ­
m and  Don Q uixote a f  M anchas L evned  og B e d rifte r."  H an  sagde 
ogsaa, a t  je g  forekom  deri u n d e r m it eget N avn, Sancho  Panza, 
og ligeledes F ru  D ulcinea a f  Toboso, tillig e  m ed  an d re  T ing, der 
er fo reg aae t m ellem  os to g an ske  a leñ e  u n d e r f ire  0 jn e , saa  jeg  
ko rsede og signede  m ig  a f  F o ru n d ring  over, hvordan  den H i- 
s to riesk river, som  h a r  sk rev e t H isto rien , h a r  k u n n e t fa a  det at 
v ide." „ Jeg  fo rs ik re r dig, S ancho," sag d e  Don Q uixote, „ a t det 
m aa  vsere en e lle r anden  l® rd T roldm and, d e r  e r  F o rfa tte r  til vor 
H isto rie ; th i fo r dem  e r  in te t  sk ju lt a f  de T ing, de  v il skrive 
om ." „Ja, m on han  n u  ogsaa h a r  v íe ret en líerd  T ro ldm and?" 
sagde S ancho ; „ fo r e f te r  hvad  B accalau reus’en  Sansón  C arrasco 
s ig e r (saa led es h ed d e r den M and, je g  o m ta lte ), b a r F o rfa tte ren  
til H isto rien  N avnet S id i H am et B e ren g en a  ( .^ b le t® rte ) ." „D et 
e r  e t  m aurisk  N avn ,"  sagde Don Q uixote. „D et kan  nok v® re,“ 
svarede Sancho, „ fo r e fte r  hvad  jeg  h a r  h 0 rt sige, h o lder Mau- 
re rn e  fo r det m e ste  a f  /E b lem os."  ,,1 h v e rt F a ld ,“ sagde Don
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Q uixote, „inaa du h av e  h p r t  fe jl  a f  T ilnavnet, fo r Sidi betyder 
p aa  A rab isk : H e rre ."  „D et e r  m ulig t,"  sagde Sancho, „m en 
h v is det b eh ag er D eres  V elbyrdighed, a t  je g  s trak s  ska l lade 
B acca lau reus’en  kom m e, v il je g  flyve h en  og h e n te  ham ." „D u 
g0r m ig  en s to r F o m p je lse  derm ed ,"  sag d e  D on Q uixote, „thi 
h vad  du h a r  sag t, s e t t e r  m ig  i s to r S p $ n d in g , og  ikke en M und- 
fu ld  M ad v il sm age m ig, fp r je g  h a r  fa a e t nffirm ere U nderre t- 
n in g  om  a lt d e tte ."  ,.N aa, saa v il je g  h en te  ham ," sagde S a n ­
cho, hvorpaa  h an  forlod  sin  H e rre  og gik h en  fo r a t  opspge 
B accalau reus’en , m ed  hvem  han  e f te r  k o rt T ids Forlpb  kom  til­
bage. O g  de tre  fp rte  derpaa en  overorden tlig  fo m p je lig  Sam - 
ta le  m ed  h inanden .

III. KAPITEL
O m  d en  m uñ iré  O rdveksling  m e lle m  D O N  Q U IX O T E , S A N C H O  

P A N Z A  og B accalaureus'en  S A N S Ó N  C A R R A SC O .
Don Q uixote sad  h en sun k en  i dyb E fte rtan k e , m edens han 

b iede  p aa  B accalaureus’en C arrasco , a f  hvem  h an  to rven ted e  a t 
h p re  de E fte rre tn in g e r om  sig  selv, der, som  Sancho  havde sagt, 
skulde s taa  i en  Bog. H an  kunde ik k e  tro , a t  d e r v irke lig  fand- 
tes  en  saad an  H isto rie ; th i h an s  d ra b te  F jen d e rs  B lod v ar endnu  
ik k e  tp rre t ind  p a a  h an s  S v srd k lin g e , og dog v ild e  m an  p aastaa , 
a t  han s s to re  R id d erb ed rifte r v a r o ffen tlig g jo rte  i T rykken . H an  
kom  d erfo r til d en  S lu tn íng , a t  en e lle r anden  T roldm and, hvad 
en ten  han  n u  v a r  h an s  V en e lle r F jen d e , ved  sin  T ro lddom skunst 
h av d e  g ivet dem  i P re ssen , ifa ld  det v a r  en V en, fo r  a t  forher- 
lig e  dem  og s s t t e  dem  h p je re  end  de  v and rende  R idderes m est 
g lim rende B edrifte r, ifa ld  d e t v a r en  F jen d e , fo r a t  fo rringe dem 
og ssette dem  u n d e r de fo rsm a d e lig ste , der nogensinde v a r  skre- 
v e t om  en gem en  V aab en d rag er; sk pn t d e r jo , sag d e  han  til sig 
selv, endnu  aldrig  v a r  b leve t op teg n e t n o ge t om  V aabendrageres 
B edrifte r. O g n a a r  d e t a ltsaa  v a r  sand t, og d e r v irke lig  gaves 
en saad an  H isto rie , saa  m a a tte  den, da den  h an d led e  om en 
v and rende  R idder, i K ra ft d e ra f v® re h o ld t i en  s to rladen  S til,
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v®re ophdjet, betydelig , k ra ftig  og s a n d te rd ig . D e tte  tr0 sted e  
ham  nogenledes, m en  sn a rt b lev  h an  a t te r  m istr0 s tig  v ed  den 
T anke, a t  F o rfa tte re n  v a r  en  M aurer, som  N av n e t Sidi v iste , og 
a t m an  ikke kunde v en te  S andhed  a f  M aurerne , da de  a lie  er 
B edragere, F o rfa lsk ere  og S v ind iere . H an  fryg tede for, a t  hans 
Kffirlighed m aaske  ikke a f  F o rfa tte re n  v a r  b leve t beh an d le t m ed 
tilstrffikkelig S0m m elighed, hv ilke t kunde g eraad e  h an s  H er- 
skerinde D ulcinea a f  Tobosos ^C rbarhed til S kade og Fork lej- 
n e lse ; han  0nskede, a t  M aureren  m a a tte  h av e  sk ild re t h an s  T ro ­
skab  og den iE rbarh ed , han  s tedse  h av d e  iag ttag e t ov erfo r hende 
ved a t  fo rsm aa D ronninger, K e jse rin d er og adelige  Jo m fru e r af 
enhver R ang  og ho lde N atu rens, voldsom m e D rifte r  i Tpm m e. 
M edens h an  n u  sad  fo rdybet i saad an n e  T a n k e r og p lagede sig  
m ed d isse  og  m ange an d re  F orestillinger, f0 rte  Sancho  C ar­
rasco ind  til ham , og Don Q uixote m odtog ham  m ed  m egen  
H 0 flighed.

B acca lau reus’en  var, u ag te t han  h ed  Sansón , d e t v il s ig e  Sam - 
son, ikke m ege t s to r a f  Sk ikkelse, derim od en m ege t s to r Skalk, 
gusten  a f  F arve, m en  a f  en  m eget lys F orstand . H an  k u nd e  vel 
v s r e  en  fireogtyve A ar gam m el, havde e t  ru n d t A nsigt, S tum p- 
n® se og b red  M und: s ik re  T egn paa, a t  han  v a r  oplagt til 
Skeelm sstykker og en  V en a f  M unterhed  og Sk® m t paa  tred ie  
M ands B ekostn ing, h v ilk e t h an  s trak s  bev iste . Thi saa  sn a rt han  
saá  Don Q uixote, k as te d e  h an  sig  paa  Kn® fo r ham  og sag d e : 
„D eres H d jhed , H r. Don Q uixote a f  M ancha, v s rd ig e s  dog a t 
r s k k e  m ig  D eres  H aan d  til K y s! T h i ved  S a n k t P e te rs  K lsd e- 
bon, som  je g  bffirer, sk 0 n t je g  k u n  h a r  gennem gaaet de  fire  
fprste O rdener, D eres  V elbyrdighed e r  en a f  de  ber0m teste  
vandrende R iddere, d e r h a r  ek s is te re t og endnu  ek s is te re r paa 
hele  Jo rdens K reds. P rise t v a r e  Sidi H am et B enengelí, d e r h a r 
sk revet H isto rien  om  D eres  sto re  G ern inger, og endnu  engang 
v®re den flittig e  F o rsk er p rise t, d e r h a r  p aa tag e t s ig  a t  over- 
s® tte den fra  det a rab iske  til v o rt geengse kastillanske  Sprog, til 
F o m p je lse  fo r h e le  L e se v e rd e n e n !"  Don Q uixote b0d ham  re jse  
sig  op og s a g d e : „A ltsaa e r  det dog sand t, a t  der fo re ligger en 
H isto rie  om m ig, og a t  det e r  en M aurer og T ro ldm and, der h a r  
fo rfa tte t d e n ? “ „D et e r  saa sandt, H e rre ,"  sv a red e  Sansón, „a t 
jeg  e r  overtydet om, a t  d e r a lle red e  den D ag i D ag findes m ere

Ayuntamiento de Madrid



30 CERVANTES

end to lv  T usinde A ftryk  a f  denne H isto rie ; og hv is nogen  be- 
s tr id e r det, saa lad  P o rtuga l, B arcelona og V alencia, hv o r de  er 
tryk te , bev idne det. D er g aa r endog det Rygte, a t  den  n e top  nu  
e r  u n d e r T rykn ing  i A ntw erpen, og  d e t an e r m ig , a t  d e r sn art 
ikke  m ere  v il findes noget L and, til hv is  S p rog  den ikke vil 
b live  oversa t."  D erpaa sagde D on Q u ixo te : „D er e r  én  Ting, 
som  frem  fo r  alt m aa glffide e t dygtigt og tedelt M enneske, nem - 
lig  i levende  L ive a t  se  sig  tryk t i B 0ger og overalt leve m ed  et 
godt R ygte i F o lk e ts  M und; je g  s ig e r m ed  F lid : e t  godt Rygte, 
th i n a a r  d e t e r  d e t m odsatte , kunde ingen  D 0d sam m enlignes 
m ed  e t  saad an t L iv .“ „H v ad  e t  godt R ygte og e t  godt Navn 
an g aar,"  sag d e  B acca lau reus’en, „ saa  b a r e r  D eres  V elbyrdighed 
e n e  og a leñ e  P a lm en  frem fo r a lie  de v and rende  R iddere. Thi 
M au reren  i s it  S p rog  og den  K ristn e  i s it  h a r  d rag e t O m sorg  for 
a t g ive  e t  lev en de  B illede a f  D eres  V elbyrdigheds F o rtjen es te r, 
ligeledes a f  D eres  U fo rfa rd e th e d  o v er fo r F a re r, D eres  Taal- 
m odighed i M odgang, D eres  S tan d h aftig h ed  over fo r U lykker 
og S aar, D eres  ,€ rb a rh e d  og  A fholdenhed  i den  re n t  p la ton iske 
K ariigh ed , som  D eres  V elbyrdighed n a r e r  til vor H ersk erin de  
D oña D ulcinea a f  Toboso." „A ldrig,“ indsk0d  Sancho h e r, „h a r 
je g  h 0 rt F ru  D ulcinea ka ldes D oña, m en  k u n  s le t og re t  F ru  
D ulcinea a f  Toboso, saa  d é r ta g e r H isto rien  a ltsaa  fe jl ."  „D en 
Indvending  e r  ikke  a f  nogen  B etydn ing ," sv ared e  C arrasco . 
,.N ej v is t,"  sagde D on Q uixo te; „m en  sig  m ig  dog, H r. Bacca­
la u re u s : P a a  hv ilke  a f  m in e  B e d rifte r la g g e s  der m est V a g t  i 
d en n e  H is to rie ? "  „D erom ,“ sv ared e  B acca lau reus’en , „er An- 
sk ue lsem e fo rskellige , ligesom  Sm agen  e r  fo rskellig . N ogle ho l­
d e r p aa  E v en ty re t m ed  V e jrm 0 lle rne , som  D eres  V elbyrdighed 
an saa  fo r  K a m p e r og fo r  den  h u nd redarm ed e  B ria reu s, andre  
p aa  H isto rien  om  V alkem 0 lle rne , denne ro se r m est B eskrivelsen  
a f  de  tvend e  K rig sh a re , som  se n e re  v is te  sig  a t v a r e  F aare- 
h jo rd e , h in  E v en ty re t m ed  L iget, som  m an f0 rte  til Segovia, 
h v or det sk u ld e  begraves. E n  siger, a t  H isto rien  om B efrie lsen  
a f  G a le js la v e m e  o vergaar a lie  de  andre, og  en  anden, a t  ingen 
a f  dem  kan  sam m enlignes m ed  den om de to B ened ik tin erk am - 
p er og  S trid en  m ed  den  ta p re  B iscayer."  ,.Sig m ig, H r. Bacca­
lau reu s ,"  fa ld t Sancho h am  i T alen , „ findes E v en ty re t m ed 
Y angüesem e d e r ogsaa, dengang  vo res gode R esinan te  fik  Lyst
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at fiske  T rpH er i H a v e t? “ „T ro ldm anden ,“ sv ared e  Sansón, 
„har s le t ikke lad e t noget b live  tilb ag e  i B te k h o m e t;  h an  siger 
alt, b esk riv e r tydelig t alt, endog de  K aprio ler, den gffive Sancho 
g jo rde p a a  S e n g e d sk k e n e t."  „ P a a  D s k k e n e t  g jo rd e  je g  ingen 
K aprio ler,"  sagde Sancho, „m en  derim od n o k  i L uften , og  det 
oven i K pbet f le re , end  je g  skp ttede om ." „ E fte r  m in  Me­
n ing ," sag d e  D on Q uixote, „gives der h e r  i V erden  ikke nogen 
H isto rie  om e t  M enneskeliv , i hv ilken  L ykken ikke om veksíer, 
og da gan ske  s s r l ig  de H isto rie r, d e r h an d le r om  R idderskab , thi 
de kan  um ulig t a ltid  indeholde Iu tte r  lykkelige  H sn d e lse r ."  
„D esuag tet,“ genmffilede B accalau reus’en , „sige r nogle  a f  dem, 
som h a r  t e s t  denne H isto rie , a t det v ilde  g te d e  dem , om  For- 
fa tte ren  havde g lem t nogle  a f  de  uendelige  P rygl, som  ved  ad- 
skillige L ejlig h ed er hag lede  n ed  over H r. Don Q uixote." „M en 
der kom m er ju s t  H isto rien s  S and h ed  i B e trag tn ing ,"  sagde San­
cho. ..D esuagtet k u nd e  de godt a f  B illighedshensyn v s r e  b levet 
forb igaaede i T avshed ," sv a red e  Don Q uixote, „ th i B egivenheder, 
som h v erken  fo ran d re r e lle r tilin te tgP r H isto rien s  Sandhed , be- 
hpver m an  v isselig  ik k e  a t  nedskrive , n a a r  de kan  sk ad e  H isto ­
riens H e lt i h an s  A nseelse. P a a  .^ r e ,  ^Eneas v a r  ik k e  saa  from , 
som V irgi! sk ild re r ham , og U lysses ik k e  saa  klog, som  H om er 
frem stille r h am ."  „G an sk e  rig tig t,"  tog  Sansón  O rdet, „m en 
é t e r  a t sk rive  som  P oet, e t  an d e t a t  sk rive  som  H isto rike r. D ig­
ieren  kan  fortffille e lle r  besynge B egivenhederne , ikke  som  de 
var, m en  som  de b u rd e  v a r e ;  og  H isto riesk riveren  m aa frem - 
stille  dem , ikke som  de b u rd e  v s re ,  m en  som  de  var, uden  at 
te g g e  d e t m in d ste  til e lle r t r s k k e  b lo t en  Tpddel fra  S andhe­
den." „H vis a ltsaa  denne H r. M au rer g aa r ud  p aa  a t  sige den 
ren e  S andhed ,"  hv iskede  Sancho, „saa  kan  der vel ikke v s r e  
nogen T vivl om, a t  m ine P ryg l jo  findes ved  S iden  a f  m in  H er- 
re s ; thi de K arle  h a r  a ld rig  tag e t M aal a f  m in  H erre s  Ryg uden 
sam tidig  ogsaa a t  tag e  det a f  h e le  m in  Krop. M en det e r  nu  
h e lle r ikke  a t  u n d re  sig  over, for, som  m in  H e rre  siger, Lem - 
m erne m aa tage  D el i H ovedets  S m erte ."  „D u e r  en  Spotte- 
fugl,“ sagde Don Q uixote, „og du sav n er sandelig  ikke H ukom - 
m eise, n a a r  du  b a re  v il." „S elv  om je g  v ilde  g lem m e de  Stokke- 
slag, jeg  h a r  faae t,"  sag d e  Sancho, „saa  v ilde  dog de b laa  S tri- 
m er, som  endnu  ganske frisk e  sidder p aa  m in e  R ibben, ikke  til-
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lad e  de t."  „T i stille , S ancho ," sagde Don Q uixote, „og  afbryd  
ikke H r. B acca lau reus’en , hvem  je g  v il bede  om a t  fortsffitte sin  
B ere tn ing  om det, d e r siges om  m ig  i den n s v n te  H isto rie ."  
„ 0 g  om  m ig  m ed ,"  sagde Sancho, „ fo r Fo lk  s ig e r ogsaa. a t  jeg  
er en a f  de  v ig tigste  P riso n e r deri."  „P erso n e r, ikke P risoner, 
V en Sancho ," indsk0d Sansón . „D er h a r  v i nok  én , d e r  re tte r  
om p aa  F o k a lem e! B liv kun  ved  m ed  det, saa  b liv er v i ikke 
f s r d ig  i h e le  v o r L evetid ." „G id  jeg  m a a  sk e  en Ufffird!" 
sagde B accalau reus’en , „om  I ikke  e r  den  anden  P e rson  i H i­
s to rien , og d e r fin des m e re  end  én , som  h e lle re  v il h 0 re  eder 
ta le  end den  fin es t a fteg n ed e  P erson  i h e le  B o g e n ; sk 0n t ogsaa 
m e re  end én  p aas taa r, a t  I h a r  v® ret a lt fo r  le ttroende, da I 
m en te , det kunde h av e  sin  R ig tighed  m ed  det S ta tho lderskab  
over 0 e n ,  som  H r. D on Q uixote, d e r e r  h e r  til S tede, tilb0d eder."  
„Rom  b lev  ikke bygget paa  én  D ag," sag d e  Don Q uixote, „San- 
cho e r  endnu  fo r  g r0n ; e fte rh aan d en  som  han  b liver ® ldre, vil 
h an  m ed  A aren e  sam le E rfa rin g  og blive dygtigere og  m ere  
eg n e t til a t  vffire S ta tho lder, end  h an  n u  er."  „V ed G ud, H erre ,"  
sag d e  Sancho, „den  0 ,  som  je g  ikke kan  v® re S ta th o ld er over 
m ed  de  A ar, je g  n u  har, den  v il je g  h e lle r  ikke k u nn e  v® re 
S ta th o ld er o v er i M ethusalem s A lder; U lykken  b e s ta a r ik k e  deri, 
a t  je g  ikke sku lde  have  H ovede til a t  reg ere , m e n  deri, a t  ingen 
véd . hvor den  0  e r  a t  fin de ."  „L®g du  d e t i G uds H aand , 
S ancho ," sag d e  D on Q uixote, „ a lt v il s ik k e rt g aa  godt og m aa­
sk e  bed re , end  du fo res tille r d ig  d e t;  thi d e r e r  ikke e t B lad  paa 
Trffiem e, som  b e v s g e r  sig, uden  det e r  G uds V illie ."  „D et er 
san d t,"  sag d e  S ansó n ; „hv is G ud  vil, k an  d e t ikke  m angle 
Sancho paa  tusinde 0 e r  a t  v® re S ta th o ld er over, endsige  da 
p aa  én ."  „Jeg  h a r  rig tig n ok  i m in e  D age  se t  S ta th o ld ere ,"  sagde 
Sancho, „som  e fte r  m it S k0n  ikke n aaed e  m ig  til Skosaalen , m en 
d esu ag te t k a ld te  m an  dem  D eres  H erlighed , og de  sp is te  paa 
S0lv ." „D et v a r  ikke S ta th o ld ere  o v er 0 e r , “ indvendte Sansón, 
„m en  fra  an d re  S ta tho lderskaber, som  v a r  le tte re  a t  b esty re ; 
th i den, der e r  S ta th o ld er o v er en  0 ,  m aa i det m indste  fo rstaa  
G ram m atik en ."  „M ed G ram  k u nd e  je g  n u  nok  kom m e til 
R e tte ,"  svarede  Sancho, „m en M atik , den g iv er je g  ikke noget 
fo r og  b ryder m ig  s le t ikke  om den, fo r  den  fo rs taa r je g  ikke 
noget a f. M en n u  v il vi te g g e  S ta th o ld ersk ab et i G uds H aand ,
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DON QUIXOTE 33
som nok  ska l anb ringe  m ig  dér, hv o r h an  h a r  m est B rug  fo r m ig. 
Jeg v il s ig e  D em , H r. B accalaureus S ansón  C a rrasco : je g  h a r 
v s re t  inderlig  g lad over, a t  F o rfa tte re n  til H isto rien  h a r  ta l t  om 
mig p aa  en  saadan  M aade, a t  ingen  kan  kede  sig  over de  H ísto- 
rier, h an  fortm ller om m ig ; th i det g iv er je g  D em  m it O rd  paa  
som b rav  V aab en d rag er: hv is  h an  havde sag t n o ge t om  m ig, der 
ikke havde sk ik k e t sig  for en  gam m el K risten  som  m ig, v a r der 
blevet en  A larm , saa  de D pvstum m e sku lde  h av e  h 0 rt os.“ 
„D et v ilde  v a r e  a t  gp re M irak ler,"  svarede  Sansón . „M irak ler 
mig h e r, M irak ler m ig  d e r,“ sag d e  Sancho, „en h v er m aa se  sig  
for, hvordan  h an  ta le r  e lle r  sk riv e r om sin e  P risoner, og ikke 
sm 0re ned  i Flm ng og S p rs n g  det f0 rs te  det bedste , d e r falder 
ham  ind .“ „N u  s ig e r jeg  d ig ," sagde Don Q uixote, „ a t  F o r­
fa tte ren  til m in  H isto rie  ikke kan  vffire nogen v iis  T roldm and, 
m en m aa  have  vffiret e t  e lle r an d e t uv idende V r0vlehovede, der 
fam iende som  en  b lind  og uden  o rd en tlig  E fte r ta n k e  h a r  givet 
sig  i L ag  derm ed  og h a r  m a le t l0s, lige m eget hvad  d e t saa  blev 
til, g an ske  som  O rb an e ja  g jorde, M aleren  fra  U beda, d e r engang, 
da m an  sp u rg te  ham , hvad  d e t var, han  m alede, gav til S v a r: 
H vad d e t n u  ka n  b live t i l !  E ngang  m alede h an  en  H ane, m en 
saa sle t og ilde  tru ffe t, a t h an  fan d t d e t n 0 dvendigt a t  sk rive  
m ed gotiske B ogstaver ved  S iden  a f :  D ette  e r  en  H an e . Og 
saaledes g aar det vel ogsaa m ed  m in  H isto rie : D en trffinger til 
Anmffirkninger fo r a t  fo rs taas ."  „ Ingen lunde ,"  sv ared e  Sansón, 
„den e r  saa  tydelig , a t  m an  ikke h a r  m indste  V anskelighed  ved 
at fo rs taa  den . B0 rn e n e  g iv er sig  i L ag  m ed  den, de  u n g e  Mffind 
Iffiser den, de voksne fo rs taa r den, de  gam le  ber0 m m er den , kort 
sagt: den  e r  saa  udbred t, saa Iffist og k en d t a f  a lie  K lasser in- 
den fo r Fo lket, a t  m an  ikke kan  se  en m ager K rikke p aa  G a- 
den, uden  a t F o lk  s trak s  s ig e r ;  D et e r  jo  R e sin an te ! M en gan­
ske sffirlig fo rh ippede paa  den e r  dog P a g e m e : d e r findes ikke 
det Forvffirelse hos fo m em m e H e rre r , hv o r m an  ikke kan finde 
en Don Q uixo te: n a a r  én  te g g e r  Bogen, g ribe r en anden  den 
straks; nogle  riv e r den til s ig  m ed  M agt, an d re  krffiver den til­
bage. M ed é t O rd, den  nffivnte H isto rie  byder den  m un treste  
og uskadeligste  T idsfordriv , m an  nogensinde h id til h a r  h a f t;  
thi i h e le  B ogen findes d e r ikke  e t  uanstffindigt O rd, e lle r  blot 
noget, som  m inder derom , ikke h e lle r  en  T anke, d e r  ikke  e r  s r -
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lig, god og sund  K ost." „V ar den anderledes,"  sagde Don Q ui­
xote, „kunde m an  h e lle r  ikke  kalde den sa n d fa rd ig , m en  der­
im od Ipgnagtig, og de H isto riesk rivere , som  Iffigger V ind p a a  at 
lyve, fo r tje n e r  a t b ra n d e s  ligesom  F a lsk n ere . Sandelig , H r. Bac­
calau reus, saav id t jeg  fo rs taa r m ig  paa T ingen , krseves d e r fo r  at 
sk riv e  en  H istorie , e lle r  overhovedet en  Bog, a f  hvad  A rt den 
saa e r, sund  F orstand  og  m oden D 0m m ekraft; e lsk v a rd ig  Sp0g 
og v ittig  S til fin d e r m an  kun  hos h 0 jtb eg av ed e  F o rfa tte re . Den 
aan d rig ste  R olle i K om edien e r  den dum dristige N ar, th i T aabe­
lighed  m aa  netop  ik k e  sffirtegne den , d e r skal frem stille  den en­
foldige. H isto rien  e r  som  en h e llig  T ing, th i den  m a a  h v ile  paa 
Sandhed, og  hv o r S andheden  er, d é r e r  G ud  —  fo r saa 
v id t S andheden  angaar. D esuag te t g ives d e r M ennesker, der 
sk riv e r B 0ger og  slienger dem  u d  m ellem  Folk , som  v a r det 
F aste lavnsbo lle r."  „D er g ives ik k e  saa s le t en B og," sagde 
B accalau reus’en , „ a t den jo  indeho lder noget godt. „D et kan 
d e r ingen  T vivl vtere om ,“ genm selede D on Q uixote, „m en  det 
h s n d e r  dog m ege t o fte , a t  Mffind, som  h ar stríeb t e f te r  og ogsaa 
v u nd et s to rt og fo r tje n t Ry ved  deres S k rifte r, h a r  sa t dette  
g an ske  oversty r e lle r  dog i h0 j G rad  fo rringe t d e t ved  a t  lade 
deres  S k rif te r  trykke."  „A arsagen  h e rtil ,"  sag d e  Sansón , „er 
den , a t  m an  i Ro og M ag kan  te n k e  over try k te  Vffirker og d e r­
for le t  ind se r deres  F e jl, og D om m en b liv er saa  m ege t grundi- 
g e re  og stren ge re , jo  s t0 rre  F o rfa tte re n s  B er0m m else e r. M®nd 
som  h a r  v u nd et Ry ved  deres G en ius , s to re  D igiere , g lim rende 
H isto riesk rivere , b liver altid, e lle r  dog fo r d e t m este , m isundte 
af dem , som  finder seerlig F o rn 0 je lse  og U nderholdn ing  i a t  be- 
d0m m e T red iem ands S k rif te r  uden  nogensinde se lv  a t  udsende 
d e re s  A rbejder."  „D et e r  ikke u n de rlig t,"  sagde Don Quixote, 
„d e r findes jo  ogsaa m ang e  T eologer, som  ikke d u er til a t  p r s -  
d ike, m en  til Gengffild e r  overo rden tlig  dygtige til a t  opdage, 
h vad  d er e r  fo rk e rt e lle r overfl0dig t i de an d res  Prffidikener." 
„D et e r  a ltsam m en gan ske  rig tig t, H r. Don Q uixote," sagde 
C arrasco , „m en  je g  v ilde  0nske, a t  den A rt D ad lere  v a r  lidt 
m ere  b a rm h je rtig e  og n o ge t m ind re  k ritisk e  og v ilde  lade v®re 
m ed  a t  opholde sig  over h v e rt  S t0vgran , n a a r  de v il skum le over 
e t sk 0 n t Vffirks k la re  Solskin . Thi n a a r  aliquando bonus dorm itat 
H orneras, m aa de beteenke, h v or Itenge han  h a r  v aag e t for
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at k u nn e  byde V erden  sit V®rks Lys m ed  saa  lid e t Skygge som  
m uligt. O g det k u nd e  vel ogsaa heendes, a t  det, som  m ishagede 
dem, kun  v a r sm aa M oderraaerker, d e r  t i t  skeenker d e t Ansigt, 
hvor de  findes, fo rh 0 je t T iltraekning. je g  m aa tils taa , a t  den, 
som la d e r en B og trykke, ind lader s ig  paa  e t  overm aade sto rt 
V ovestykke, da d e t e r  U m u ligh ed em es U m ulighed  a t  fo rfa tte  
den saaledes, a t den kan  tilfred sstille  og glaede a lie ."  „D en 
Bog, d e r h an d le r om m ig ,“ sagde Don Q uixote, „ h a r  vel kun 
fo m d je t faa ."  „Tv£ertim od; th i da stu ltorum  in fin ita s  es t num e­
ras, saa  e r  ogsaa T a lle t p aa  dem , hvem  den om talte  H isto rie  h a r 
behaget, uendelig  sto rt. Dog h a r  nogle  beskyld t F o rfa tte re n  fo r 
a t have  en  sv ag  H ukom m else  e lle r v® re ondskabsfu ld  nok  til 
med V illie  a t  h av e  un d lad t a t  fortm lle, hvad  d e t v a r fo r  en 
Slyngel, d e r s tja l  S anchos uEsel; th i han  n® vnes ikke p aa  ved- 
kom m ende S ted , og m an  kan  kun  a f  F o rts llín g e n  s lu tte , a t 
E s e le t  b liver Sancho  fra s tja a le t;  s tra k s  e fte r  se r  vi ham  r id e  paa 
det sam m e ^Esel, u d en  a t  m an  f0 r s t  h a r  h p rt n o ge t om, a t  det 
er kom m et fo r  D agen igen. F o lk  s ig e r ogsaa, a t  F o rfa tte re n  har 
glem t a t sige, hvad  Sancho  g jo rd e  m ed  de  h u nd rede  G uldduka- 
ter, han  fan d t i Vadsffikken i S ie rra  M orena, og der e r  m ange 
Lffisere, som  netop  g ern e  v ilde  h av e  a t  vide, hvad  h an  foretog 
sig m ed  dem , e lle r  hvad  h an  b ru g te  dem  t i l ; og  d e t e r  en a f  de 
allervffisentligste M angler ved B ogen ." Sancho sv a red e ; „H r. 
Sansón, n u  e r  je g  ikke op lag t til a t  g ive  m ig  a f  m ed  a t  te l le  
eller fo r te l le ;  je g  e r  b leve t ganske flov i M aven, og hv is jeg  
ikke fa a r  m ig  e t  P a r  S lu rk e  sty rk en d e  L andvin, saa  g aar det 
sp litterga lt til sidst. V inen h a r  je g  i Kffilderen, M u tte r v en te r 
paa m ig  h jem m e. S aa  sn a r t  je g  h a r  sp ist, kom m er je g  tilbage 
og skal g ive  D em  og h e le  V erden  S v ar paa  alt, hvad  D e vil 
sp0rge m ig  om, saavel angaaende  T ab et a f  iE se le t, som  angaa- 
ende B rugen  a f  de  h u nd rede  G u lddukater."

O g uden  a t  v en te  p aa  S v ar e lle r s ig e  e t O rd  m ere  g ik  han 
h jem . Don Q uixote bad  og  npdte  B accalau reus’en til a t tage 
til T akke m ed  han s fa ttig e  B odsm aaltid . D enne m odtog Indby- 
delsen, og til den ta rve lige  H verdagskost b lev  d e r f0 je t e t  P a r  
D ruer; ved M aaltidet ta lte  m an  om R idderskabet, C arrasco  ret- 
tede sig  e fte r  s in  V s r ts  S m ag ; de  sov til M iddag, Sancho kom 
tilbage, og  de  genoptog deres tid ligere  Sam tale.
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IV. KAPITEL
/  h v ilk e t S A N C H O  P A N Z A  besvarer B accalaureas’en s T v iv l og 

Sp0rgsm aal, fo ru d en  andre B eg iven heder, der 
fo r tje n e r  a t v id es  og  fortcelles.

Sancho  P anza v en d te  tilbage til Don Q uixotes H u s  og  til 
d eres tid lige re  S am ta le  og sag d e : „Som  H r. S ansón  y trede , 0 n- 
sk e r m an  a t v ide, a f  hvem , hvordan  og h v o rnaar m it .<€sel b lev 
s tjaa le t. H ertil sv a re r je g , a t  sam m e N at, vi flyg tede fo r den 
hellige  H erm an d a t og begav  os til S ie rra  M orena e f te r  h in t 
E ventyr, vi bestod  m ed  G a le js lav em e , og som  kom  os saa  dyrt 
a t  s ta a , og det an d e t m ed  L iget, m an  k 0 rte  til Segovia, sk ju lte  
m in  H e rre  og  je g  os i e t  K rat, hv o r vi begge —  m in  H e rre  I s n e t  
til s in  L an se  og  je g  siddende paa  m in  R ucio —  trsette og m pre 
e fte r  de  fo reg aaend e  S lagsm aal sov saa  s0delig t, som  om  vi 
havde lig g e t p aa  e t  h a lv t D usin  M adrasser. Sffiriig je g  sov saa 
fast, a t  en  e lle r anden , hvem  d e t nu  kan  have  vseret, fan d t L e j­
lighed  til a t  lis te  s ig  h en  og  skyde fire  S tav e r ind u n der de fire 
S ider a t  m in  .E se lssaddel, saa  a t je g  b lev  siddende p aa  dem  som 
p aa  en H est, m ens h a n  tra k  m in  Rucio bo rt u n d e r m ig, uden  a t 
je g  mffirkede d e t.“ „D et e r  le t nok, og ikke nogen  ny  O pfin- 
delse ,"  sagde D on Q uixote, „ th i det sam m e sk e te  fo r  S acripan te  
u n d e r B e le jrin g en  a f  A lbraca, da  den beryg tede Tyv B rúñelo 
ved  Hjffilp a f  d e t sam m e F if  s tja l  H esten  bo rt m ellem  B enene 
p aa  h am .“ „D et b lev  M orgen," fo rtsa tte  S ancho, „og  neppe 
v a r  je g  begynd t a t  rffikke og strffikke m ig, fp rend  S tav ern e  svig- 
ted e , og jeg  fa ld t tu n g t til Jo rden . Jeg  s a á  m ig  om  e f te r  i€ se le t, 
m en  fan d t det ikke no ge ts ted s; T a a re m e  kom  m ig  i 0 jn e n e , og 
je g  opI0ftede en saad an  K lagesang, a t  F o rfa tte re n  a f  vor H i­
sto rie , hv is  h an  ikke h a r  sa t  den ind  i s in  Bog, kan v a r e  for- 
v isse t om , a t h an  h a r  u d e lad t noget a f  det bedste. E f te r  nogle, 
je g  véd  ikke se lv  hv o r m ange, D ages Forlpb, da v i d rog  afsted  
i den  n aad ige  P rin sesse  M icom iconas F0lge, fik  je g  pludselig  
igen  0 j e  p aa  m it iE se l og saá , a t  d e t b lev  re d e t a f  en M and i 
Z igeunerd rag t, denne G in e s  a f  P asam en te , den s to re  R 0ver og 
G avtyv, som  m in  H e rre  og je g  havde b e frie t fo r han s Lffinker.
„D et e r  ikke deri, F e jlen  lig g er,"  sv a red e  Sansón , „m en deri, at
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Forfa tte ren  siger, a t  Sancho  red  p a a  det sam m e .E se l, f0 rend  
iE se le t endnu  v ar kom m et fo r D ag en .“ „ H e rtil,‘‘ sagde S an ­
cho, „k an  je g  ikke sig e  an d e t end , a t  H isto riesk riv eren  m aa  have 
taget fe jl, e lle r  a t  d e t skyldes en  Skpdeslpshed a f  Bogtrykke- 
ren .“ „S aa led es  h s n g e r  d e t s ik k ert sam m en ," sag d e  Sansón, 
„m en hvad  g jo rde  I m ed  de  h u nd rede  G u ld d u k a te r?"  „D e er 
v s k ,"  sv ared e  Sancho ; „ je g  h a r  b ru g t dem  til G avn  fo r m ig  
selv og  til N y tte  og  G avn  fo r m in  K one og m ine B p rn ; og  de 
har vo ld t saa  m eget, a t  m in  K one fin de r sig  i m in e  F a rte r  og 
min O m stre jfen  i m in  H e rre , Don Q uixotes T jeneste . Thi hvis 
jeg  e fte r  saa  lan g  T id s  Foripb  v a r v en d t h jem  uden  en  Skilling 
og uden  .E se l, v ilde  d e t vsere g aae t m ig  ilde. E r  d e r nogen, der 
vil v ide  endnu  m ere , saa  s ta a r  je g  h e r, b e red t til a t  svare , om 
det saa  v a r K ongen selv, d e r sp u rg te  m ig ; og ingen  h a r  R e t til 
a t b lande sig  i, om  je g  b rag te  n o ge t m ed  e lle r ikke  b rag te  noget 
med, gav  n o ge t ud  e lle r  ikke  gav noget u d ; th i sku lde  a líe  de 
Prygl, je g  h a r  fa a e t p a a  d isse R ejser, be ta les  m ed  P enge , v ilde 
ikke engang  h u nd rede  G u ld d u k ater til v® re nok  til a t  b e ta le  m ig 
blot fo r H alvde len , se lv  om h v e rt S lag  saa  kun  b lev  v u rd e re t til 
fire M araved ís. L ad  en h v er g ribe i s in  egen  B arm  og  ikke ind- 
lade sig  p a a  a t  udgive  H v id t fo r S o rt og S o rt fo r H vid t, fo r til 
syvende og sid st e r  enhver, som  G ud  h a r  sk ab t ham , og o fte  
endda v® rre .“ „ Je g  ska l sp rge fo r,"  sagde C arrasco , „ a t under- 
re tte  F o rfa tte re n  til H isto rien  derom , fo r a t  h an , hv is han  lad er 
e t ny t O plag trykke, ikke ska l g lem m e a t ind fp je , hvad  den  b rave 
Sancho h a r  sag t. D erved  v il den v inde ik k e  saa  lid t i V a rd i."  
„E r d e r fle re  T ing  a t  re tte  i den , H r. B a cca lau reu s?"  spurg te  
Don Q uixote. „N oget e r  der jo  s ik k e rt nok ,"  sv ared e  denne, 
„m en det e r  vel ikke  a f  saa  s to r V igtighed  som  de  o m ta lte  S te- 
der." ..F o rfa tte ren  lov er vel ik k e  tilfe ld ig v is  en anden  D e l? "  
b e m srk e d e  Don Q uixote. „Jov ist gpr h an ,"  svarede  Sansón, 
„m en h an  siger, a t h an  endnu  ikke h a r  fu n d e t den  og ikke véd, 
i hvis Hffinder B ogen b efin de r sig, og  d e rfo r e r  vi i U vished om, 
hvorvidt den v il kom m e fo r D agen  e lle r e j, og saavel a f  denne 
G rund, som  fordi nogle  sk riv e r: „A nden-D ele d u er sjffildent," 
og an d re : „D er e r  a lle red e  b leve t n ed sk rev e t nok  a f  Don Q ui­
xotes H isto rie ,"  fo rm oder m an, a t  der overhovedet ikke v il kom ­
m e nogen anden  D e l; skpn t andre, d e r o fre r  m ere  p aa  den
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m u n tre  Ju p ite rs  end  paa  den  m 0 rk e  S a tu m s  A lter, tvffirtimod 
m e n e r: Lad os b a re  faa  endnu  fle re  Don Q u ixo terie r! Don 
Q uixote skal b lo t stad ig  sto rm e I0s p aa  F jen d e rn e  og Sancho 
P anza  snakke , saa  e r  vi tilfredse , hvad  og hvordan  det end  b liver." 
„ 0 g  h v ad  ag te r F o rfa tte re n  da a t  g 0 re ? “ sp u rg te  Don Q uixote. 
„H vad  han  v il g 0 re ? "  svarede  S ansó n ; „saa  sn a rt han  finder 
H isto rien , som  h an  a lie  V egne le d e r e f te r  m ed  overordentlíg  
Flid , v il han  p jeb likke lig  lade  den trykke, la n g t m ere  paa G rund  
a f  den Indteegt, han  kan  fa a  ved  U dgivelsen , end  som  F0 íge af 
nogen S lags L ovprisn ing ." D erpaa  sag d e  S ancho : „N aa, F o r­
fa tte ren  se r  kun  paa  P e n g e  og  In d ts g te r?  S aa  v il det da  v s r e  
e t  re n t  V idunder, om  det lykkes ham  at lave n o ge t o rden tlig t. 
F o r saa  v il h an  kun  t s n k e  p aa  a t  skynde sig  og fuske, som  en 
Skreedder P aaskeaften , og de  A rbe jder, m an  ile r m ed  a t  gpre 
fserdige, b liver a ld rig  saa  fu ldend te , som  de bu rd e  v® re. Lad 
denne H r. M au rer g ive sig  S tu n d er og sm ukt se  sig  for, hvad 
han  gpr. Jeg  og m in  H e rre  ska l g ive ham  H ffindem e saa  fulde 
a f  E ven ty r og m ange S lags B egivenheder, a t  h an  ska l blive i 
S tan d  til a t sk rive  ikke b lo t den anden  D el, m en  h e le  h u ndrede  
D ele. D en gode M and tro r  sikkert, a i  vi h a r  lag t os p a a  den 
lade S id e ; m en  lad  ham  b lo t kom m e og  f0 le  os p a a  T® nderne, 
saa  ska l h an  faa  a t  se , om  nogen  a f  dem  sidder I0se. Je g  siger 
b a re :  H v is  m in  H e rre  v ilde  fp lge m it R aad, saa  h av d e  vi a lle ­
red e  Vffiret a fs ted  for a t  hffivne F orn íerm elser og g0re U re t god 
igen, som  S k ik  og B rug  e r  hos  de  b rav e  v and rende  R iddere."

Sancho havde endnu  ikke ta it  ud , da de gan ske  tydelig t 
h 0 rte  R esinan te  v rin sk e ; denne V rinsken  tog  Don Q uixote for 
e t  lykkeligt F o rvarse l og b eslu tted e  straks, a t  h an  om tre  eller 
fire  D age v ilde  d rage ud  p a a  e t  ny t Togt. D e tte  sit F orehavende 
b e tro ed e  han  til B accalau reus’en  og bad  ham  ra a d e  ham  an ­
gaaende, hv ilken  K an t h an  sku lde d rage ad . D enne svarede, at 
e f te r  h an s  A nskuelse  bu rd e  han  beg ive sig  til K ongeriget Ara- 
gonien , nffirm ere b estem t til Z aragoza, hvor d e r om fa a  Dage 
ved  S ank t G eorgs F esten  sku lde  afho ldes de  prffigtigste R idderspil, 
v ed  hv ilke  h an  k u nd e  v inde P risen  frem  fo r  a lie  de aragon iske 
R iddere, hv ilke t vilde s ig e  det sam m e som  a t v inde den frem  
fo r a lie  R iddere  p aa  Jo rden . H an  ro s te  han s F o re tagende  som 
overm aade eerefuldt og tap pe rt, m en advarede ham  tillig e ; naar
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han b ered te  sig  til a t  m 0de saad an n e  F a rer, m a a tte  han  tag e  sig 
m ere i V are, da han s Liv ikke tilh 0 rte  ham  se lv  a leñe, m en  alie 
dem, som  trffingte til han s Hjffilp fo r a t b live  beskyttede og ud friede  
af d e re s  Trffingsler. „D et e r  jo  netop  d e t fo rbandede ,"  sagde 
Sancho, „ a t m in  H e rre  fa re r  10s p aa  h u n d red e  bevffibnede 
Mffind, som  en  graad ig  D reng  p aa  e t  h a lv t D usin  M arcipanduk- 
ker. P ined0d, H r. B accalaureus, a lt  t il s in  T id ! D er e r  en Tid 
til a t an g ribe  og ogsaa en  T id  til a t  vige tilbage, og  d e t ska l ikke 
altid  h ed d e : Santiago og  S panien , frem ad ! N avn lig  da  je g  h a r 
h0rt s ig e  ( je g  tro r, d e t v a r  a f  m in  H e rre  se lv , hv is  je g  ikke 
husker f e j l ) ,  a t  im ellem  de to M odsffitninger, K ujonen  og  den 
rasende  V ovehals, e r  T ap p erh ed  den re t te  M iddelve j; og n a a r  
det fo rho lder sig  saadan , v il je g  ikke have, a t  h an  ska l flygte  
uden G rund, m en  h e lle r  ikke, a t  h an  ska l s ty rte  frem  til An- 
greb, n a a r  F jen d en s  O verm ag t krffiver en  anden  Frem gangs- 
m aade. M en f0 rs t og  frem m est v il je g  lade  m in  H e rre  v ide, a t 
hvis h an  0 n sk e r a t fa a  m ig  m ed, kan  d e t k u n  sk e  paa  den Be- 
tingelse, a t  h an  ska l s laas  aleñe, og a t  je g  ikke ska l vffire for- 
p lig tet til andet end a t  s 0 rg e  fo r  h an s  P e rson , h v ad  M ad, D rikke 
og R en lighed  angaar, fo r  i den  R e tn in g  ska l je g  nok  g0re m it 
allerbedste. M en hvis nogen tro r, a t  je g  nogensinde v il d rage 
Svffirdet a f  S kede, om d e t saa  v a r im od rdveriske  B 0 nder- 
karle  m ed  0 k s e  og  S to rm hat, saa  m aa han  sandelig  tro  om igen. 
Jeg, H r. Sansón , tffinker sle t ikke p aa  a t  v in d e  R y som  en stor 
H elt, m en  derim od som  den bedste  og m e st tro ta s te  V aabend ra­
ger, d e r nogensinde h a r  t je n t en  v and rende  R id d er; v il m m  
H erre , D on Q uixote, da som  en  A nerkendelse  a f  m ine m ange 
og tro  T je n e s te r  g ive m ig  en 0  a f  de  m ange, d e r e fte r han s  
Sigende findes u d e  i V erden , v il je g  m odtage den  som  en sto r 
N aade. O g  g iver h an  m ig  ingen  —  n a a  ja , s a a  le v e r je g  nu  
engang h e r  p aa  Jorden , og M ennesket ska l ik k e  fo rlade  sig  paa 
M ennesker, m en  paa  G ud, og  m it B r0d v il uden  a t  blive k ryd ret 
m ed  S ta tho lderi sag tens sm age  m ig  lig e  saa  godt og m aaske 
endnu bedre, end  om  je g  v a r  S ta tho ider. O g hvordan  kan  jeg  
vide, om  ikke Djffivelen m aaske  a lle red e  skal til a t s p s n d e B e n  for 
m ig ved  dette  S tatho lderi, saa a t je g  sn ub ler og fa ld er og slaar 
m ine K indt® nder in d ?  Som  Sancho e r  je g  f0 dt, som  Sancho 
vil je g  d0. M en hvis H im m elen  alligevel ganske s tille  og  roligt.
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uden  s to re  A n stren g e lse r e lle r  m ange F a re r, vil skaenke m ig  en 
0  etsteds, e lle r n o ge t an d e t a f  den Art, saa  e r  je g  da ikke saa 
dum  a t afs laa  d en ; det h ed d er jo  ogsaa i O rdsproget:

H vis m an en Ko d ig  sk s n k e  vil, 
s a a  10b du s tra k s  m ed S trikken ti l ;  
og s e r  du  Lykken p aa  din Vej, 
s a a  grib  dens H aand , og slip  den e j !“

„V en Sancho ," sagde C arrasco , ,,I h a r  ta lt  som  en P ro fesso r; 
m e n  hvorom  altin g  e r, sset eders Lid til G ud  og  H r. Don Q ui­
xo te, d e r s ik k e rt v il g ive  ed er e t K ongerige, og ik k e  b lo t en 0 ."  
„F o r m ege t kom m er ud  p aa  d e t sam m e som  fo r lid t,"  svarede 
Sancho, „m en  je g  kan  dog s ig e  D em , H r. C arrasco , a t  hv is  m in 
H e rre  sku lde  sk $ n k e  m ig e t  K ongerige, saa  ska l det ikke  b live 
s tu k k e t i en  h u lle t S® k; fo r  je g  h a r  fp lt m ig  se lv  p aa  P u lsen  og 
fu n d e t m ig  ra sk  nok  til a t  reg e re  e t  K ongerige og v $ re  S ta t­
ho ld er over 0 e r .  D et h a r  je g  da  ogsaa m ang e  G ange tid ligere 
sag t til m in  H e rre ."  „T ag  ed e r i V are, S ancho ," sagde S an ­
són, „m ed  E m b ed ern e  fo rand res ogsaa S ín d e lag e t; og d e t kunde 
vffire, a t  I engang  som  S ta th o ld er b lev  saa  forb lindet, a t  I ikke 
engang  v ilde  kendes ved  eders egen  M oder." „D e t k an  kun 
g®Ide dem ," svarede  Sancho, „d e r e r  kom m et til V erden  paa 
S traa , og ik k e  dem , d e r h a r  e t  P a r  T om m er F e d t a f  en  ®gte 
K risten  siddende p aa  S js le n ,  som  jeg . N ej, se  dog n p je re  paa 
h e le  m it V®sen, om  det sku lde  tyde paa, a t  je g  v a r  i S tand  til a t 
Ipnne nogen  m ed  U tak ."  „G ud  vende d e t til d e t bedste ,"  sagde 
Don Q uixote, „d e t pvrige fin d e r sig  nok, n a a r  S ta tho lderskabet 
kom m er, og d e t synes m ig  a lle rede , a t  je g  s e r  d e t v in k e  ganske 
n a r ."  D erpaa bad  han  B acca lau reus’en, om  han , ifa ld  han  var 
D igter, v ilde  gpre ham  den  T je n e s te  a t  fo rfa tte  nogle  V ers om 
den  A fsked, h an  ag tede a t  tag e  m ed  sin  H ersk erin de  D ulcinea af 
Toboso, og tilfp jede , a t  han  g ern e  saá, a t  B egyndelsen  a f  h v er 
L in ie  v a r e t  B ogstav  a f  hendes N avn, saa  a t  m an  til sidst, n aa r 
m an  lagde a lie  B ogstaverne  sam m en, k u nd e  t e s e  N av n e t D ulcinea 
del Toboso. B accalaureus’en svarede, a t  sk pn t han  ikke h p rte  
til S pan iens ber0m te  D ig tere  (d e r e fte r  Forlydende kun  
belpb sig  til tre  og en  h a lv ) , saa  skulde han  dog ikke und- 
lade  a t  ned sk riv e  de  rim ede L in ier i den  p nskede  V erseform .
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M en han  fan d t d e t m ege t vanskelig t a t  a ffa tte  dem  saaledes, 
fo rd i d e r i N avnet v a r  sy tten  B ogstaver, og hv is han  skulde 
sk riv e  kastillanske  S tro fe r h v e r  p a a  f ire  L in ier, saa  b lev d e r e t 
B ogstav  fo r m eget, og  sk rev  h an  S tro fe r  p aa  fem  L in ier, a f  den 
A rt, som  m an  k a ld e r D ecim as e lle r R edondillas, saa  v a r  d e r tre  
B ogstaver fo r lidt. M en desuag te t v ilde  h an  g0re sig  a l U m age 
for, s a a  godt det lod sig  gpre, a i  skyde e t  B ogstav  ind  im ellem  
de andre, saa  a t  N avnet D ulc inea del Toboso a lligevel kunde 
gaa  ind  p a a  fire  kastillanske  firlin ied e  S tro fe r . „M en frem  for 
a lt  m aa D e s0 rge fo r,“ sag d e  Don Q uixote, „ a t N av n e t s ta a r  saa 
tydelig t og  um iskendelig t, a t  in te t an d e t F ruen tim m er k an  tro , a t 
V ersen e  e r  til h en d e ."  D erved  lod de  d e t blive og kom  over- 
en s  om , a t  A fre jsen  sku lde  finde S ted  om o tte  D age. Don Q ui­
xo te  p aalagde B accalau reus’en  a t  h o ld e  d e t m ege t hem m elig t, 
isffir fo r Prffisten, M ester N icolás, S 0 s te rd a tte re n  og  H usholder- 
sken , fo r a t  de  ikke sku lde  stille  H ind rin g er i V e jen  fo r han s 
ffirefulde og k s k k e  B eslu tn ing . C arrasco  lovede a lt de tte , tog 
d e rp aa  A fsked  og op fordrede Don Q uixote til v ed  L ejlighed  a t 
g ive  ham  E fte rre tn in g  om alt, hvad  der tils t0 d te  ham  a f  Med- 
gang  og M odgang, h v o re fte r  de  b0d  h in an d en  L e w e l, og Sancho 
g ik  h je m  fo r a t  o rd n e  a ltin g  til d e re s  A fre jse .

V. KAPITEL
O m  d en  forstand ige og fo rn 0je lig e  S a m ta le , d er  fo re fá ld t m ellem  

S A N C H O  P A N Z A  og hans K one  T E R E SA  P A N Z A , foruden  
andre H cendelser, der fo r tje n e r  ev ig  ¡h u ko m m else .

Id e t O versffitteren a f  denne H isto rie  kom m er til N edskriften  
a f  d e tte  fem te  K apitel, s ig e r han , a t  h an  an se r det fo r indskudt, 
fordi Sancho  P anza i det ta le r paa  en  M aade, d e r e r  m ege t for- 
skellig  fra , hvad  m an  k u nd e  v en te  a f  h an s  in d sk rsn k e d e  For- 
n u ft, og s ig e r saa  skarpsind ige  Ting, a t h an  an se r det fo r um u- 
lig t, a t han  kan  kende n o ge t til dem . M en d esu ag te t v il h an , for 
a t ópfylde sin  P lig t, ikke  undlade a t  oversíe tte  det og  fo rtsE tte r 
a ltsaa  paa  f0 lgende M aade:
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Sancho kom  h je m  saa  inderlig  g lad og fo rn 0 je t ,  a t  han s  
K one kunde se  han s G l® de p aa  e t  B 0sseskuds A fstand , og  det 
saa  tydeligt, a t  h u n  n 0 d tes  til a t  sp0 rg e  h a m : „H v ad  e r  d e r  paa 
F s rd e , ksere Sancho, siden  du e r  saa  h je r te g la d ? "  H vortil han  
sv a red e : „Kffire K one, om  G u d  v ilde, saa  sku lde  je g  v e r e  ind er­
lig  forn 0 j e t  v ed  ikke a t  v tere saa g lad , som  je g  s e r  ud  til a t 
Vffire." „ Jeg  fo rs taa r dig ikke, M and," sag d e  T eresa , „og  be- 
g ribe r ikke, hvad  du  m ener, n a a r  du  siger, a t  du, om G ud  vilde, 
v a r vel fo m 0 je t m ed  ikke a t  v® re saa  glad. Thi sk 0n t je g  e r  en 
D um rian , k en d er je g  dog ingen , d e r vilde fin de  F o rn 0 je lse  ved 
ikke a t  vffire fo rn p je t."  „ S e r du, T eresa ,"  sagde Sancho, „ jeg  
e r  glad, fordi d e t n u  e r  a fg jo rt, a t  je g  ska l t je n e  m in  H erre , 
Don Q uixote, p a a  ny. H an  v il fo r  tred ie  G ang  d rage u d  a t  s0 ge 
E ven ty r, og je g  ta g e r a tte r  m ed  ham , da  m in e  O m stan d ig h ed er 
njáder m ig  d e rtil;  je g  g ls d e r  m ig  p a a  F o rh aand  ved  H a a b e t om 
m aaske  a t  k u n n e  finde an d re  saad an n e  h u n d re d e  G uldstykker 
som  dem , vi h a r fo rb rug t, m en  d e t bedr0 v e r m ig  a t  sk illes  fra 
dig og m ine B 0m , og hv is G u d  havde givet m ig  s a a  m eget, a t 
jeg  m ed Foden u n d e r eg e t B ord  kunde leve  h e r  í m it H us uden 
at s tr e jfe  om  paa  a lfa re  e lle r u bevandrede  V e je  (hv ilket k u n  er 
Sm aating  fo r H am  og  ikke k o ste r H am  andet end  a t  v ille  d e t), 
saa  e r  det so lek lart, a t  je g  v ilde  have  s t0 r r e  og  m ere  v arig  A ar­
sag  til Glffide end  nu, da den e r  b la n d e t m ed  B edrpvelse o v er a t 
sku lle  fo rlade dig, og d e rfo r sagde je g  ganske rig tig t, a t  je g , om 
G u d  vilde, sku lde v® re godt fo rn 0 je t m ed  ikke a t  v® re saa  g lad." 
„V éd du vel, Sancho," sag d e  T eresa , „ a t siden  du b lev e t  Lem  
a f  en vandrende R idder, ta le r du  p a a  en  saa  forb lom m et M aade, 
a t ingen  kan  fo rs taa  d ig ." „D et e r  ogsaa tilstrffikkeligt, a t  G ud  
fo rs taa r m ig, som  fo rs taa r a lie  T ing , og lad  det n u  vffire nok 
derom . M en n u  siger je g  dig, M orlil, a t  du  i d isse  tre  D age m aa 
p le je  .^Eselet saa  godt, a t  de t k an  ho lde  til a t  d rage i Ledm g. 
G iv  det dobbelt F oder og e fte rse  S ade l, H ynde og  h e le  Ride- 
t0 je t ;  th i v i tag er ikke  til B ryílup, m en  s tre jfe r  h e le  V erden  om 
fo r a t  vove e t b laa t 0 j e  m ed  Kffimper, D rag er og U h y re r; fo r a t 
h0 re  H vislen , B r0íen , T uden  og Brffigen, og dog vilde a lt det 
Vffire det b a re  K onfek t og M arcipan , dersom  vi ikke  kom  i Lag 
m ed Y angüeser og fo rheksede M orer." „D et vil je g  tro,_M and," 
svarede  T eresa , „vand rende V aabendragere  h a r s ik k e rt ikke de­
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re s  paa  d e t tprre , og je g  v il h v e r D ag bede  til V orherre , a t  han  
h u rtig t v il fp re  d ig  u d  a f  d e tte  gale  L iv.“ „Jeg  kan  s ig e  dig, 
K one," sagde Sancho. „ a t dersom  je g  ikke troede, a t  jeg  inden 
s takk e t T id  sku lde  faa  m ig  se lv  a t  se  som  S ta th o ld er over en 0 ,  
saa  v iide  je g  dp h e r  p aa  S ted e t."  „ G p rik k e  det, ksere M and! Kyl- 
lingen  skal leve, selv  om  den h a r  P ip !“ sag d e  T e re sa ; „ lev  du 
kun, og lad  P anden  tage ved  a lie  S ta tho lderskaber i h e le  V erden. 
D u  kom  uden  S ta tho lderskab  a f  din M oders L iv, du  h a r  altid  
lev e t uden  S tatho lderskab , og du k an  gaa ud  a f  denne Ver- 
den  uden  S ta tho lderskab  og blive lag t i din G rav , n a a r  det be­
h a g e r G ud  a t  lade  din T im e s laa . D er e r  saa  m ange h e r  i Ver- 
den, d e r ikke h a r  n o ge t S ta tho lderskab  og lig efu ld t le v e r og 
reg n es  til M enneskenes Tal. D et v® rste, m an  kan  m is te  h e r  i 
V erden, e r  Su iten , og den  h a r  den  fa ttige  altid , h v orfo r han 
a ltid  sp ise r s it  B rpd  m ed  Lyst. S ku lde  Lykken n u  a lligevel sp ille 
d ig  e t  S ta tho lderskab  i H ® nde, saa  lad  m ig  se, Sancho, a t  du 
ikke g lem m er m ig  og  d iñe  B prn . B e te n k , a t  Sanchico  a llerede 
e r  fy ldt fem ten  A ar, og  a t  d e t e r  paa  T ide, h an  kom m er i Skole, 
dersom  e lle rs  h an s  F arb roder, A bbeden, ska l skaffe  ham  ind  i 
K irken . B e ts n k  ogsaa, a t  d in  D a tte r, M arisancha , ik k e  vilde 
tag e  sin  D pd a f  a t  b live  g ift, og je g  tro r a t  h av e  se t  m e re  end  é í 
T egn  paa , a t  h u n  te n g e s  lig e  saa  m ege t e fte r  en  M and som  du 
e f te r  e t  S tatho lderskab , k o rt og godt, en daarlig  g ift P ige 
e r  dog a lie  T id e r b ed re  fa re n  end  en  vel underhold t M atresse ." 
„ P a a  T ro og Love," sag d e  Sancho, „dersom  G ud  v il skffinke m ig 
noget i R e tn ing  a f  e t  S tatho lderskab , h a r  je g  sa t  m ig  for, k®re 
Kone, a t  fa a  M arisancha saa  fo m em t g ift, a t  ingen ska l raekke 
op til hende. uden  a t h an  til ta le r h en d e  m ed  N aadige F rue ."  „D et 
duer ikke, Sancho," sag d e  T eresa , „ lad  h e n d e  b live  g ift m ed 
en  a t  s in e  Lige, det e r  d e t s ik re s te ; de hp je , sp idse  H e le  v ilde 
b live S ty ite r fo r hende, der e r  v an t til dem  flad e  og b red e ; i en 
g raa  O lm erdugs K jo le  og S k p rt fp le r hun  sig  h jem m e, m en 
S ilk es leb  m ed  F a lan d ser p a a  kan  h u n  ikke sk ikke sig  i. M ari 
og du e r  h u n  v an t til a t  hedde, og D oña D it e lle r D at h e r  og 
D eres N aade der v ilde  gpre T psen saa  fo rtum le t i H ovedet, a t 
h u n  hv erk en  vidste  u d  e lle r ind , m en  ved h v e rt S krid t vilde begaa 
tusinde F e jl, der rpbede, i hv ilken  R ede h u n  v a r fundet."  „Ti 
stille , din T o rskepande,"  sagde Sancho, „det v ilde kun  v e re
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e t P a r  A ar om  a t g0re, saa  v ilde  det gaa m ed  F rue-K nejsn ingen  
og a lie  N oderne, som  det v a r  sm u rt; og g jo rde  det ikke det, 
saa  ligger d e r h e lle r  ikke s to r Víegt derpaa . D eres  N aade skal 
hun  Vffire, saa  m aa det s iden  gaa, som  d e t kan ."  „M en Sancho," 
svarede  T eresa , „d e t e r  taab e lig t a t  v ille  s tr a k k e  sig  te n g e re , 
end Dffikket e r. 0 n s k  b lo t ikke  a t  kom m e h 0 je re  paa  S traa , og 
h u sk  paa  O rdsproget: K om m er din N abos S0n, saa  puds hans 
Nffise og optag  ham  i d it H us. Jo, d e t v ilde  vffire n e t, om  vi gif- 
ted e  vor M ari m ed  en  L0m m el a f  en  G rev e  e lle r B arón, der, 
n a a r  H ovedet ik k e  stod  re t  paa  ham , k astede  h e n d e  hendes 
F 0 dsel i Nffisen og skffildte h en d e  ud  fo r  en  B ondet0s og en 
L0gffiders D atte r. N ej, M and! A ldrig  saa  Iffinge je g  e r  i 
L ive ; det e r  ik k e  dertil, je g  h a r  opfpdt h ende , det e r  baade  vist
og sand t. S 0 rg  du kun  fo r a t  sk a ffe  P e n g e , saa  ska l je g  nok
s0 rge fo r a t  sk a ffe  hende en  M and, h u n  kan  veere t je n t m ed. D er 
e r  n u  L ope Tocho, Ju an  Tochos S0n, en  frisk , ferm  og fyldig 
K n0s; ham  véd  vi, hvordan  vi skal tage, og jeg  e r  v is paa, han  
h a r  e t  godt 0 j e  til P ig en . M ed ham , som  e r  vor L ige, b liver 
hun  godt g ift, og vi b eho lder dem  s te d se  i v o r Nffirhed; Fffidre 
og  B 0rn, B 0rneb0rn  og S v igers0n  b liv er sam m en i F red  og 
Sam drffigtighed, og  H e rre n s  V elsignelse  hv ile r over os alie. 
N ej, g ift h en d e  dog ikke b o rt inde ved H o ffe t og i e t  s to r t H er- 
skabshus, hv o r Folk  ikke fo rs taa r h en d e  og h u n  h e lle r  ikke  fo r­
s ta a r sig  se lv  m ere ."  „M en saa h o ld  dog inde, d it dum m e Dyr, 
din Djffivels K vinde," sagde Sancho, „h v o rfo r v il du nu, uden 
a t  kende n o ge t til S agen , h in d re  m ig  i a t  g if te  m in  D atte r m ed
en  M and, der kan  give m ig  B 0m eb0rn , d e r ka ldes  N a a d e r?  V éd
du  vel, T eresa , a t  je g  lige fra  B arnsben  h a r  h 0 rt m in  Bedste- 
fad e r sige, a t  den, som  ikke b en y tted e  sig  a f  L ykken, n a a r  han  
h avde den m ellem  Hffinder, h e lle r  ikke  b u rd e  b ek lage  sig, naar 
den vend te  ham  Ryggen. N aa r L ykken b an k er p aa  D 0ren, lader 
kun en N ar den s taa  u d en fo r; derfo r v ilde  det ikke  v® re vel 
g jo rt a f  os, om vi ikke lukkede op fo r den. L ad  os h e jse  Sej- 
lene, m e n s  v i h a r  M edb0r (P a a  G rund  a f  denne U dtryksm aa- 
de og  a f  de  Y trínger, Sancho n ed en fo r frem kom m er m ed, siger 
O versffitteren a f  denne H isto rie , a t  h an  an se r d e tte  K ap ite l for 
e t Indskud .) T ils taa  dog blot, d it dum m e, taabelige  D yr, at 
n a a r  jeg  h a r  faae t e t godt S ta tho lderskab  i Ryggen, v il je g  g0re
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vel i a t  trsekke os op a f  D yndet og g ifte  Sancha , m ed  hvem  
je g  lyster. H vor v ilde  det ikke k íld re  d ig  se lv  a t  b live  kald t 
D oña T e resa  P anza  og i K irken  b live  s a t  paa  Tffipper, Hyn- 
d e r og P u d e r  trods nogen  H errem an d s F ru e  e lle r F r0ken  i he le  
M en ig h ed en ?! V ilde du  h e lle re  vedblive a t  v iere den , du  er, 
ligesom  et b rodere t B illede p a a  en M esseh ag el?  Jeg  tiltro r dig 
dog b ed re  F o rstand  og v il d e rfo r ikke sp ilde  e t  O rd m e re  paa 
denne Sag, og  S anchica ska l viere G rev inde, h v or m ange Ind- 
vend inger du saa  g0r.“ „V¡ v il ikke  trffittes, M and, sagde T e ­
resa , „m en  se  dig fo r!  Thi d e t an e r m ig  stadig , a t  m in  D atters 
O phpje lse  til G rev inde  v il b live  hendes U lykke. D u kan  g0re 
og lad e  m ed  hen d e , som  du  vil. O m skab h en d e  til H ertug inde  
e lle r P r in s e s s e ! M en det s ig e r je g  dig, a t  m ed  m in  V illie og m it 
S am tykke ska l det a ld rig  ske. Jeg  h a r  s tedse  v ieret jievn og li- 
g e frem ; S kryderi u d en  G rund , m in  Ven, kan  je g  ikke kom m e 
a f  S ted  m ed. T eresa  e r  m it D 0benavn, u d en  S n 0 rk ler e lle r Din- 
geldangel som  N aade  e lle r D oña. M in F ade rs  N avn  v a r  C ascajo , 
og da je g  e r  din Kone, ka ldes je g  T eresa  P anza , skpn t je g  m ed 
fu ld  F 0 je  k u nd e  kalde  m ig  T e resa  C ascajo , m en  m an  ska l Skik  
fp lge e lle r L and  fly . Je g  e r  rig tig  godt fo m d je t m ed  det N avn, 
uden  a t  d e r k lin es  n o ge t D on til fo ran , d e r e f te r  m in  M ening 
v e je r  saa  m eget, a t  je g  ikke kan  biere det, og lig e  saa  lid t vil 
je g  g ive dem , d e r saá  m ig  kom m e ansffittende u d m a je t som 
G rev inde  e lle r  S ta tho lderinde, L ejlighed  til a t  s ig e : N ej, se 
engang, h v or den S o tryne s tik k e r Nffisen i V e jre t;  m on hun 
tienker, vi ik k e  k en d er h e n d e ?  D et e r  ikke  saa  I s n g e  siden , vi 
s a á  h e n d e  gaa i K irke i e t S a rtses  S k 0 rt og  R e g n k l$ d e  over 
H ovedet, a t  vi n u  skulde h av e  g lem t det, fordi h u n  n u  kom m er 
b ru sen de  og  fe je r  G u lv en e  m ed  S ilke og F l0 jl, som  v a r hun  
fin e re  end  f0r. S aa  lienge G ud  la d e r m ig  beho lde  m ine syv 
e lle r fem  S anser, h v or m ange je g  n u  h a r . ubeskadigede, skal jeg  
aldrig  g ive A nledning  til a t  b live  kagstrdgen  paa den  Vis. Du, 
m in  V en, kan  v iere  S ta tho ider, reg e re  over en 0  og  te  dig saa 
hoffserdigt, som  du lyster, m en  ved  m in  F ade rs  Aske, aldrig  
skal h v erk en  je g  e lle r m in  D atte r v ige  en Fodsbred  fra  vor 
L andsbyskik:

E n  Kvinde a f  m egen S tad s  og P rag t
ej tag e r vel s it H u s  i Agt.
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G aa du ud paa  E v en ty r m ed  din Don Q uixote, og ska l vi gaa su ltne 
i Seng, saa  k o ste r det ingen  P enge , og G ud  form ilde v o r S k sb n e , 
som  vi e r  gode til. A lligevel gad je g  g e m e  vidst, h v or han  h ar 
det Don fra , som  h v erken  h an s  F a d e r  e lle r  F a rfa d e r h a v d e ? "  
„N aa, det m a a  je g  sige ," sag d e  Sancho, „ a t P and en  da re n t 
sk inbarlig  s ta a r  i dig, Kone. G ud  b ed re  os fo r  a lie  de  Ting, 
du h a r  ram se t op im ellem  h inanden , uden  h v erk en  H oved e ller 
H a le ! H v ad  i A lverden  kom m er C ascajo , D ingeldangel, Om- 
kvffid og H offíerdighed den S ag  ved, je g  sn ak ke r o m ?  H p r en ­
gang, G aasehoved  og T aabenakke  (fo r d e t kan  je g  m ed  F p je  
kalde  dig, siden  du ikke kan  fa tíe  m in e  G runde , som  je g  h a r 
lag t saa tydelig t fo r  D ag en ), dersom  je g  sag d e  dig, a t  m in  D at­
te r  sk u ld e  s ty rte  sig  n ed  f ra  e t  h p jt  T aa rn  e lle r  flyve V erden 
ru n d t, som  P rin sesse  U rrac a  g jo rde, saa kunde je g  fin de  mig 
i, a t  du s a tte  d ig  op im od m in V illie og m it 0 n s k e ;  m en  n a a r  
je g  i en  H aandevend ing , e lle r  m ens m an  lu k k e r e t 0 j e  op og  i, 
k an  faa  D on  og D eres N aade  til a t  sk in g re  i hendes 0 r e n  fra  
a lie  K anter, trtekke h en d e  frem  u n d e r S traa tag e t og ste tte  hende 
im der en T ronhim m el p aa  saa  m ang e  opstab lede P u d er, a t  de 
h a lv e  kunde vtere nok, h v orfo r P o k k er kan  du  saa ik k e  sag tens 
v ille, som  je g  v il? "  „Vil du  v ide hvorfor, M an d?"  sagde T e­
re s a ;  „ fo r det gam le  O rdsprogs Skyld, som  s ig e r: Hovm od s ta a r 
fo r F a ld . D en fa ttig e  u n dg aar a lies  0 jn e ,  m en  de  h e fte s  paa 
den r ig e ; og  h a r  m an  tid lige re  se t  ham  u n der fa ttig e  K aar, ja , 
s aa  e r  d e r en H v isken  og T isken , en  F o rta len  og B agvasken , saa 
m an  m aa k o rse  sig  og g ru e ; og d e t v s r s te  ved  B ag ta le rn e  er 
endda, a t M unden a ld rig  stoppes p aa  dem , m en  de tie r  paa  
sam m e Vis som  en  F lok  S pu rve e lle r  en  Bisvffirm." „G iv Agt, 
T eresa ,"  sagde Sancho, „lEeg M serke til, hvad  jeg  n u  v il sige 
dig, m aaske  h a r  du a ld rig  h p rt M agen i d iñe  liv fpd te  D age. Jeg  
h a r  det da h e lle r  ikke  fra  m ig  selv, d isse Fyndsprog  h p rte  jeg  
a f  den P a te r , som  prted ikede h e r  i vor B y sid ste  F a s te ;  hv is  jeg  
ikke fe jle r , sagde h an , a t a lie  de n te rv sre n d e  T ing, som  frem - 
s tillede  sig  fo r vore 0 jne , var, b lev og ind p ren ted e  sig  i M indet 
m ed  s tp rre  K raft end  det fo rb ígangne." A lt, hvad  Sancho  h e r 
siger, e r  det an d e t S ted , d e r h a r  bevteget O v e rs s tte re n  af 
d ette  K apitel t il a t an se  d e t fo r uffigte, fordi det synes a t  over- 
gaa Sanchos B egreb . H an  b lev  saaledes v ed : „ H e ra f  fp lger, at 
n a a r  vi s e r  en vel u d staffere t P e rson , ifp rt p rs g tig e  K lieder og
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om ringet a f  L ak a je r, saa  tv inges vi ligesom  til a t  h av e  JErb^- 
d ighed  fo r vedkom m ende, se lv  om M indet ogsaa i sam m e 0 je -  
b lik  e rin d red e  os om n o ge t lav t hos sam m e P erson , hvad  enten  
d e tte  fo rag te lige  n u  la a  i F attigdom  e lle r  F 0 dsel, m en  kun  som 
noget, d e r h av d e  veeret og ikke m e re  var, fordi kun  det, m an 
h a r  fo r 0 j e ,  e r. D ersom  n u  den , som  L ykken h a r  d rag e t op af 
L avheds Dynd (d e t e r  P a te re n s  egne  O rd ), e r  vel opdragen, 
gavm ild  og hp flig  m od enhver, og ikke m aaler sig  m ed  dem , 
som  Iffinge h a r  h a f t  A delsre t, saa  kan  du vrere v is  paa , T eresa, 
a t  d e r ikke findes nogen, som  v il e rin d re , h v ad  vedkom m ende 
h a r Vffiret, undtagen  netop  de m isundelíge, som  ingen kan  have 
sin  Lykke i F red  fo r .“ „Jeg  fo rs taa r dig ikke, M and,“ sagde 
T eresa , „g0r, som  du  v il! M en gpr m ig  ikke m e re  fo rtum le t i 
H o v ed et m ed  d iñe  T a le r og  P r s k e n e r .  N aa r du endelig  h a r 
re v o lte re t det, saa  g0r da, som  du 0nsker.“ „D u  ska l sige 
reso lvere t, Kone, og ikke rev o lte re t,"  sagde Sancho. „Lad os 
ikke s tr id es  derom , M and. Jeg  sn ak k e r m ed  M unden, som  Vor- 
h e rre  h a r g ivet den , og g id er n u  ikke m ere  I s r e  a t  stave. 
M en dersom  d er fa ld e r noget a f  ved S ta th o ld ersk ab em e, saa  tag 
vor S0n, Sancho, m ed  dig. D et e r  saa  sk0 nt, n a a r  S 0 n n em e  ar- 
v e r og  Iffirer deres F ade rs  H aan d te rin g ."  „ N a a r je g  fp rs t h a r 
m in  0 , “ sagde Sancho, „vil je g  lad e  ham  h e n te  m ed  P osten  
og  sen d e  d ig  P enge , hvad  je g  s ik k e rt ikke vil kom m e til a t 
savne, da d e r a ld rig  e r  M angel p aa  Folk, som vil laane  til S ta t­
ho ldere , n a a r  de  se lv  ingen har. M en klffid ham  saa  p a a  en 
M aade, d e r  sk ju le r, hvad  han  er, og v ise r ham , som  h an  b 0 r 
Vffire." „S end  du  b lo t P eng e ,"  sagde T eresa , „og je g  skal 
pynte ham  som  en K ram dukke." „S aa  e r  v i a ltsaa  om sider, 
sagde Sancho, .,b leve t en ige  om, a t  vor D a tte r  skal vffire G rev- 
inde ."  „D en D ag, je g  se r  h en d e  som  G rev inde ,"  sag d e  T eresa, 
„kan  du  veere v is paa , a t  je g  h e lle re  saá  h en d e  b eg rav e t; m en 
jeg  h a r  a llerede  sag t dig, a t du k an  g0re e f te r  Behag. Vi 
stakkels F ruen tim m er f0des til a t  ad lyde vore Mffind, sk0nt de 
e r  D um rianer."  H vorpaa hun  gav sig  til a t  greede saa b itterlig , 
som  om hun  a llerede saá  sin  S anchica d0d og begravet. Sancho 
t r 0 s tede  hende ved  a t  sige, a t  sk0 n t h an  m aa tte  g0 re  h en d e  til 
G rev inde, vilde h an  dog udseette det saa  te n g e  som  m uligt. H e r­
m ed v ar Sam talen  ude, og Sancho g ik  tilbage til Don Quixote 
fo r a t se  ham  g0 re  A nsta lter til A frejsen .
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VI. KAPITEL
O m  det, der fo re g ik  m e llem  D O N  Q U IX O T E , hans S0sterda tter  

og  H usho lderske , e t  a f  de  v ig tig ste  K ap itler i hele 
denne H istorie .

M edens d en n e  taab elig e  S am ta le  fan d t S ted  m ellem  San­
cho P anza og h an s  Kone, T eresa  C ascajo , v a r  D on Q uixotes 
S 0 ste rd a tte r og  H usho lderske  h e lle r  ikke 0rkesl0se, da de  a f  
tu sin d e  K endetegn  s lu tted e  sig  til, a t deres M orbroder og H erre  
fo r tred ie  G an g  ag tede a t  d rage ud  og vende tilbage til U dpvel- 
sen  a f  s it  v and rende  R idderskab , hvorved  d e t e f te r  deres M e­
n in g  g ik  ham  saa  ilde. D e  spgte paa  a lie  m ulige M aader a t 
b ringe  ham  bo rt f ra  d e tte  u sa lig e  F o rs s t ,  m en  d e t v a r som  at 
prffidike i 0 rk e n e n  e lle r h am re  paa  ko ld t je rn .  D esuag te t sagde 
H usho ldersken  b land t m ange an d re  G runde , som  h u n  an f0 rte , 
fp lgende til h a m : „S andelig , H e rre , dersom  D e ikke s la a r D em  
til Ro, b liver sm ukt h jem m e og g lem m er a t  s tr e jfe  om  over 
B je rg e  og gennem  D ale som  en  Sj® l, d e r ikke  kan  finde Ro i 
Skiersilden, og a t  ops0ge det, som  je g  h 0 re r  m an  k a ld e r E ven­
tyr, m en  som  je g  vil ka lde  N 0d og E lendighed , saa  m aa je g  m ed 
Jam m er og  S k rig  k la g e  til G ud  og K ongen, for a t de  kan hin- 
d re  D em  d e ri.“ D on Q uixote sv a red e : „H usho lderske, om G ud 
v ilde  sv a re  p a a  d iñe  K lager, véd  je g  ikke, og lig esaa  lidt, hvad  
H an s  M ajestffit v ilde  s ig e  d e rtil;  je g  véd  kun, a t  dersom  jeg  
v ar K onge, saa  v ilde  je g  undslaa  m ig  fo r a t  sv a re  p aa  a lie  de 
u ta llige  A ns0gninger, som  h v er D ag indgaves til m ig. B land t 
de tun g e  B yrder, som  h v ile r p aa  K ongerne, e r  en a f  de  st0 rs te  
den , a t de  e r  n 0 d t til a t  h 0 re  paa  en h v er og  sv a re  alie . D erfo r 
v il je g  ikke have, a t  m ine A nliggender skal ligge  K ongen til Byrde 
og  h ered e  ham  ..írg re ls e r ."  H usho ldersken  gav til G en sv a r: 
„S ig  os, H e rre , om d e r ikke e r  R iddere  og  Adelsmffind ved  H an s 
M ajestffits H o f? “ „Jo, m ange ,"  svarede  Don Q uixote, „og de 
e r  d e r m ed  gyldig G rund , fo r a t  tje n e  F y rs te rn es  H 0jhed  til 
P ryd  og fo rh erlige  K ongens M a je s ta t ."  „V ar d e t da ikke bedre," 
sag d e  hun , „om  D eres  V elbyrdighed b lev  en  a f  dem , som  i al 
Ro t je n e r  deres K onge og H e rre  ved  han s H o f? "  ,,I m aa vide, 
m in  k iere," sv a red e  D on Q uixote, „a t ikke a lie  R iddere  kan
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Vffire H o fm sn d , og ikke a lie  H o fm s n d  kan  e lle r b 0 r v a re  
vandrende R iddere. D er m aa v a re  a lie  S lags Folk  i V erden, og 
sk 0 n t v i a lie  e r  R iddere, saa  er d e r dog s to r F orskel m ellem  
den e n e  S lags h e r  og den anden  h ist. Thi R idderne  ved  H offet 
spadserer, uden  a t  fo rlade deres G em akker e lle r oversk ride  det 
kongelige H us’ T a rsk e l, gennem  h e le  V erden  paa e t  L andkort, 
og d e t k o ste r dem  ikke en  Skiíling , de  h a r  hv erk en  n 0 dig  a t  
d 0 je  H ed e  e lle r  K ulde, S u lt e lle r  T 0rst. M en vi, de re tte , de 
v and rende  R iddere, vi m aaler, u d sa tte  for Sol og  F rost, Luf- 
ten s  og H im lens U m ildhed, ved  N a t og ved  D ag, til H es t og til 
Fods, h e le  V erdens K reds. Vi k en d e r ik k e  b lo t a fteg n ed e  F jen - 
der, m en  F je n d e r  i fu ld  V irkelighed, og h v e rt 0 je b lik , n a a r  det 
gffilder, ved  a lie  L e jlig h ed er ang ribe r vi dem  uden  a t  bekym re os 
om S m aa tte rie r  e lle r L ovene fo r T vekam p: om  v o r M odstander 
f0 re r en k o rte re  e lle r te n g e re  L anse  e lle r K linge, om han  
sk ju le r  R elikv ier e lle r  m aaske e t  e lle r an d e t h em m elig t Trold- 
dom sbedrag p aa  sig, om Sol og  V ind e r  delt lige  e lle r  ej, og 
andre  F o rm alite te r a f  den A rt, som  iag ttages ved  Tvekam pe 
M and m od M and, og som  I ikke  k en d e r n o ge t til, m en  derim od 
jeg . Y derm ere m aa 1 vide, a t  den rig tige  v and rende  R idder, om 
han  end saá  ti K sm p e r, hv is  H oveder ikke a leñ e  n aaed e  Sky- 
e rne , m en  endog rag ed e  op o v er dem , og en h v er a f  dem  i S te­
det fo r Ben havde to h 0 j e  T aarne, A rm e som  M astetrffier paa 
mffigtige Sk ibe og 0 jn e  saa s to re  som M 0lleh ju l og m ere  g l^  
dende end  en  G lasovn, ikke  i m indste  M aade m a a tte  r s d d e s  
for dem , m en  angribe  dem , sto rm e ind  p aa  dem  m ed ffidel 
H oldning og u fo r te rd e t  M od, om m u lig t overv inde dem  og slaa 
dem  p aa  F lu g t i m ind re  end  e t 0 je b iik , om de saa  end  v a r  if0 rte  et 
P anser a f  Skffillene a f  en v is  F ísk , d e r e r  h a a rd e re  end  D iam ant, 
og i S ted e t for Riddersvffird b a r skarpk lingede  S a b le r a f  Da- 
m ascenerstaal, e lle r K 0ller, hv is  P ig g e  v a r beslaaede m ed 
sam m e A rt S taa l, saa ledes som  je g  h a r  se t det m ere  end  én 
G ang. A lt dette  h a r  je g  sa g t eder, m in  gode H usholderske, for 
a t I ska l k u nn e  s e  den Forskel, d e r e r  m ellem  den ene  Slags 
R iddere og den anden . O g det v ilde  k u n  vffire rim elig t, om der 
ikke fand tes nogen F y rste , som jo  ag tede denne anden , e lle r ret- 
te re  sag t f0 rste, S lags vandrende R iddere h 0 je re  end den  an ­
den; thi som  vi Iffiser i H is to ríem e  om dem , gaves d e r m ange

Don O nixo te . II. 4
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iblandt dem . d e r b lev en F re lse  ikke b lo t fo r é t 
for adsk illige." „Aa, kffire M orbroder, sagde n u  h an s  S 0ster 
d a tte r  b e ta n k  dog, a t  alt, hvad  de siger om  de v and rende  R id­
dere  e r  L0gn og F ab le r! O g selv  om  m an  ikke v il b riende deres 
H isto rie r, fo rtje n e r de  i de t m indste, a t  m a n  h s n g e r  en  Bods- 
klffidning m ed  g u lt K ors e lle r e t  andet T egn  ru n d t om dem , for 
a t  m an  saaledes kan  se, a t  de e r  u v ed erh eftig e  T ing  «S “ 1 For- 
dierv fo r de gode S ieder." „V ed den  G ud, d e r opholder raig, 
sagde Don Q uixote, „ saafrem t du  ikke v ar m m  k 0 delige N iece 
m fn egen S 0 s te rs  B arn , saa  sku lde je g  tug te  d ig  saaledes 
fo r de B espo tte lser, du  h a r  udst^dt, a t  de t skulde 
og b red t over h e le  V erden ! H v o rle d e s?  E r det 
h L v o k s e n  T0S, som  n ep p e  fo rs taa r a t b ru g e  sm e to lv  K niple 
p inde tp r u n d ;rs ta a  sig  a t  lade  T ungen  I0 be  fo r a t gennerm  
h eg le  R id d erb p g ern e?  H vad  v ilde  v e l H r. A m adis sige, om 
haS  h 0 r te  d e t?  Dog, h an  v ilde  s ik k e rt tilg ive dig, h an  var 
d "  f a ^ U o d ig s te  o g % 0flig ste  R idder p a a  sin  T id  og  d e rh l n 
iv rig  B esky tte r a f  Jo m fru ern e . M en den  k u nd e  h av e  ^ r t  d.g, 
som  ikke vilde have  lad e t d e t gaa saa  u s tra ffe t h e n , th i de  er 
ikke  a lie  hp flige  og venlige, nogle  af dem  er grove og plum pe. 
O g ikke a lie  de, d e r k a ld e r sig  R iddere, e r  det i 
s tand - thi nogle  er af ffigte G uld , m en  an d re  e r  a f  T om bak. De 
se r  a lie  u d  som  R iddere, m en  de  kan  ikke all® taa le  a t gnides 
paa  S andhedens P r 0 vesten . B land t
der e r  revnefffirdige a f  Lyst til a t  gielde fo r der
vives fornem m e R iddere, som  m ed  Forsffit synes a t  striebe e fte r 
a t ¿ l i T o r  P leb e je re . H iñ e  hffiver sig  en ten  ved  ^ rg e r r ig h e d  
e lle r ved D yd; disse fo rned rer sig  enten
Vi m aa  m ed  fo rstand ig  Indsig t p r0 ve dem  fo r a t  k u nn e  skelne 
• 11 H iw  to  S laes R iddere, d e r e r  h inanden  saa  lige  i

i a  « í g e  r H a n d le ,„ a ;d e ."  „G ad  h j» lp e  m ig, H r. 
M orb ro d er'"  sagde S 0 s te rd a tte ren , „hvor D e dog ved  m ege . 
r Ñ Í d s t a ld  k a n d e  D e s .lg e  op paa  P rm dikas.o lea « 8  8 “  ” ^ “  
G ad ern e  og  prffidike. O g m ed  a lt de t e r  D e saa  b lind  og m aa 
S n g Ñ e  D em  til ea  saa p jensyn lig  D .a rsk ab , a t  D e anser Dem 
Í s lv  ¡o r en  fy rig  S tridsm and, n a g .e . D e e r  S am m d  fo r s te rk  

D e i V irkeligheden  e r  svagelig ; fo r en H elt, d e r skai 
f e í e  alt det k rum m e, sk 0 n tD e  selv  e r  k n im m e ta f  A lder; ja , m ere
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end  a lt dette , fo r en  R idder, sk0n t D e ik k e  e r  det. Thi om end 
H errerntend  kan  b live  det, saa  s t r s k k e r  d e t s ig  dog ik k e  til de 
fa ttig e  a f  dem .“ „F o r en  s to r D el b a r  du  R e t i, h v ad  du  s iger,"  
sag d e  Don Q uixote, „og je g  k u nd e  fo r te l le  dig m ege t om  M en- 
neskeslffigternes A fstam ning , som  v ilde  fo ru n d re  d ig ; m en  fo r 
ikke  a t  sam m enblande d e t guddom m elige m ed det m enneskelige  
vil je g  tie  derm ed. I m aa v ide, m in e  V enner, a t  a lie  de  S te g te r, 
der findes p aa  Jo rden  (g iv  n u  n 0 je  A g tl) ,  k an  deles i fire  A rter, 
nem lig  f0 lgende: d e r g ives S te g te r  a f  r in g e  O prindelse, og de 
e r  vokset m ere  og m ere  og h a r  u d b red t sig , ind til de  h a r  n aae t 
den  s t0 rs te  H 0 jde . A ndre  h a r  h a ft en ffidel og s to r O prindelse, 
h a r  fo rs taae t vedblivende a t ho lde  sig  p a a  d e tte  S tan d p u nk t og 
b ev a re r det endnu  den D ag i sam m e H 0 jd e  som  i B egyndelsen. 
D er g ives a tte r  andre, d e r vel h a r  h a f t  en  s to r O prindelse , meri 
sen e re  e r  en d t i en  ganske sm al Spids som  en  Pyram ide, fordi 
den S torhed, som  de  havde i deres  B egyndelse, stad ig  e r  b leve t 
fo rm indsket og  fo rringet, ind til den 10b u d  i in te t som  Spidsen  
paa  en Pyram ide, d e r e r  In te t  i Forhold  til P y ram idens G rund- 
flade e lle r Fod. E ndelig  g ives d e r and re , og d e t e r  det s to re  
F lerta l, som  h v erken  h a r  h a f t  nogen s to r  B egyndelse e lle r vffiret 
betydelig  paa  M idten, og hv is A fslu tn ing  f0 lgelig  vil b live  navn- 
I0s, som  hos dem , m an  k a ld e r M enigm and e lle r  A lm uen. P aa  
den  f0 rs te  A rt: de, d e r h a r  h a f t  en  ringe O prindelse  og er 
s te g e t til den  H 0 jde , som  de  endnu  b e fin d e r sig  paa , kan  det 
o ttom anske H us t je n e  d ig  til E ksem pel; d e t nedstam m er f ra  en 
fa ttig  og rin ge  H yrde og  e r  s te g e t til den T inde, hvor vi s e r  det 
den D ag i D ag. P a a  den anden  A rt Slffigter, d e r h a r  sin  O prin- 
delse i H 0 jh e d  og ved ligeho lder den uden  a t  s tige  yderligere , 
kan  vi som  E ksem pel nffivne m ange F y rste r, som  h a r  arvet 
d e re s  R ang  og b ev a re t den  uden  h v erk en  a t  h 0 jn e  e lle r  fo rringe 
den. P a a  dem , der begynd te  m ed  S to rhed  og end te  i en  sm al 
Spids, gives d e r T usinder a f  E k sem p ler; th i a lie  iE gyp tens Fa- 
rao n e r og P to lo rn se r, Rom s C s s a re r  og h e le  den Svffirra (hvis 
m an  da e lle rs  kan  anvende d e tte  O rd  h e r)  a f  u ta llige  Fyrster, 
M onarker, H ersk ere , M edere, A ssyrere, P e rse re , Grffikere og 
B arbarer, a lie  disse Slffigter og  H ersk erh u se  e r  en d t i en  Spids, 
e t In te t, saa  vel de selv  som  de, d e r engang  lagde G rundvolden 
til dem  Thi det e r  um ulig t i v o re  D age  a t  fin de  nogen a f  deres
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E fterkom m ere, og fan d t m an  en, saa  v ilde  h an  veere lay  og  af 
rin ge  S tand . Om A lm u e s te g te m e  behpver je g  in te t a t sige, thi 
de t je n e r  kun  til a t  fo rpge de  levendes Tal, uden  ved  andre  
F o rtjen es te r  a t  k u nn e  gpre K rav  paa  P r is  og B erpm m else. Af 
det, jeg  h a r  an fp rt her, kan  I, k tere sm aa T aaber, dog vel indse, 
a t  d e r raad e r en ra® gtig F o rv irrin g  m ellem  S lsg te rn e , og a t 
kun  de i v o re  0 jn e  synes s to re  og  fornem m e, som  ved  deres 
E fterkom m eres Dyd, Rigdom  og G avm ildhed  v ise r sig  saaledes. 
Jeg  s ig e r Dyd, Rigdom  og G avm ildhed, fordi den  s to re , d e r er 
en  Skurk , b liver en  sto r Skurk , og  den rige , som  ikke e r  gav- 
m ild, en b e tlend e  G n ie r; th i den , d e r b esid d er R igdom , b liver 
ikke  lykkelig , fordi han  besidder den, m en  k u n  ved  a t  anvende 
den, og ikke ved  a t  anvende den, som  han  lyste r, m en  ved  a t  benytte 
den p aa  re tte  M aade. F o r den fa ttig e  R idder s ta a r  d e r k u n  én 
V ej aaben  til a t  v ise  sig  som  R idder, nem lig  D ydens V e j: at 
vsere venlig , beleven, hpflig , a rtig  og  tjenstv illig , ikke  sto lt, hov- 
m odig e lle r m isfo m p je t, m en  fp rs t og frem m est godgprende. 
M ed to S k s rv e , som  h an  a f  e t  godt H je r te  g iver den fa ttige , 
v iser h an  sig  lig e  saa  gavm ild  som  den , d e r s ta a r  og u d de ler 
A lm isse p a a  T orvene. O g ingen , d e r se r  ham  sm ykket m ed  de 
o m ta lte  D yder, vil, se lv  om h an  ik k e  k en d e r ham , undlade a t 
an se  og e rk te re  ham  fo r en M and a f  eedel Byrd. O g det. v ilde 
ogsaa v $ re  e t  V idunder, om det ikke v a r Tilfffildet; th i P r is  og 
B erpm m else v a r  s tedse  D ydens Lpn, og den dydige kan  ikke 
undgaa a t  blive berpm m et. M enneskene, m ine B prn. kan  kun  ad 
to V e je  n a a  til R igdom  og -E re ; den en e  e r  V idenskabernes, den 
anden  K riphaandvffirkets . Jeg  véd  m ere  om K rigens H aand- 
Vffirk end  om V idenskaberne og m a a  paa  G rund  a f  m in  store 
T ilbp je lighed  fo r V aabnene an tag e , a t  je g  e r  fpdt u n der P lane- 
ten  M ars' Ind flydeise ; d e rfo r er je g  da ogsaa saa  godt som  tvun- 
gen til a t  tp lge  denne V ej, og a g te r a t  fplge den til T rods for 
h e le  V erden ; d e t vilde a ltsaa  v e r e  fuldkom m en forgseves, om 1 
spgte a t overta le  m ig  til ikke  a t  v ille, hvad H im m elen  vil, S k«b - 
nen  byder, F o rn u ften  k rs v e r ,  og m in  Sj® l tilm ed  a ttraa r. Thi 
den, d e r k en d er de  u ta llige  M pjsom m eligheder, som  e r  uadskil- 
le lige  f ra  det v and rende  R idderskab, —  og je g  k en d er dem 
h an  véd  ogsaa, hv ilken  uendelig  M sn g d e  G odei m an  opnaar 
derved. Jeg  véd  ogsaa, a t D ydens Sti e r  m ege t sm al og L astens
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V ej b red  og rum m elig ; je g  véd, a t  deres  M aal og E n de  er  
fo rskellige, thi L astens b rede og rum m elige V ej f0 re r  til D 0 den, 
og D ydens snffivre og  tran g e  Sti til e t  sk 0n n ere  Liv, ikke  n o ge t 
Liv, som  h a r  E nde, raen d e t Liv, som  v a re r evigt. Je g  v éd  og­
saa , hvad  den s to re  kastillanske  D igter (G arc ilaso ) s ig er:

Ad denne tran g e  Sti du  opad stiger,
op  ti l  U d0deIigheds Kongestol,
som  ald rig  naas, n aa r m an f ra  S tlen  v iger.“

, ,0 h , je g  u ly k sa lig e!"  raab te  S 0síe rda tte ren , „m in M orbroder er 
ogsaa D ig ter! H an  véd  alt, h an  fo rs taa r alt. Jeg  vil vffidde paa, 
a t hv is  han  fik  Lyst til a t  b live  M urer, saa  v ilde  han  h av e  lige 
saa le t ved a t  bygge e t  H u s  som  ved  a t  lave  e t  F ug lebu r."  „Jeg  
g iv er dig m it O rd  paa, S 0 s te rd a tte r,“ svarede  Don Q uixote, „a t 
hvis disse R idderskabsgrille r ikke fu ld s tsn d ig  rev  m ig  m ed, saa 
v a r der intet, som  je g  jo  kunde g0re, ikke  det kunstfierd ige  Ar- 
be jde , som  m ine H iender jo  kunde frem bringe, isaer F ug lebu re  
og T andstikkere ."

Im id lertid  b ankede det paa  D 0ren, og m an  spurg te , hvem  
der bankede. Sancho P anza svarede, a t  d e t v a r h a m ; m en 
neppe havde H usho ldersken  h 0 rt h an s  S tem m e, f0 rend  h u n  l0b 
ud  og gem te sig, saa  m odbydelig  v a r  h an  hende. S 0sterdatte ren  
aabnede  D 0ren fo r ham , h an s  H e rre  Don Q uixote ilede  ud  for 
a t  tage im od ham  m ed  aabne  A rm e, og begge lukkede sig  s traks 
inde i han s K abinet, h v or de havde en ny  S am ta le  raed h in an ­
den , som  ikke g iver den fo rrig e  n o ge t e fte r.

VII. KAPITEL
O m  S a m ta len  m ellem  D O N  Q U IX O T E  og hans Vaabendrager, 

saavel som  andre yd erst v ig tig e  B egivenheder.
N eppe havde H usho ldersken  se t, a t  Sancho P anza lukkede 

sig  inde m ed  hendes H erre , f0 r h u n  ogsaa b lev k la r over, hvad 
deres S am ta le  g ik  ud  paa . H u n  anede, a t  de raadslog  om at 
tiltrsede deres tred ie  U dfart, og fu ld  a f  B ekym ring og G rsm - 
m else tog  h u n  s it  S l0 r p aa  og ops0gte B accalau reus’en Sansón
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C arrasco , fordi h u n  m ente , a t  h an , der havde e t godt M un d ted er 
og var en sp lin tem y  V en a t  h endes H e rre , bedst vilde v a r e  i 
S tan d  til a t  o v erta le  ham  ti! a t  a fs taa  fra  saa  taab e lig t e t  F o rsa t. 
H un  tra f  h am , m edens h an  g ik  og sp adserede  om  i H u se ts  m dre 
G aard . og saa  sn a rt h u n  sa á  ham . k astede  h u n  sig  fo r hans Fpd- 
der, svedende a f  A ngst og B ekym ring. D a C arrasco  s a á  hende 
kom m e m ed  saad an n e  T egn  p aa  S m erte , ;a , p a a  F °rfard® lse  
sp u rg te  h a n :  ..H vorledes e r  det fa t, Jom fru  H u sh o ld e rsk e . H vad 
e r  d e r tils tpd t D em , siden  D e ser ud , som  om H je r te t  sad  D em  
i H a lse n ? "  ,.D et e r  ik k e  andet, m in  k® re H r. Sansón, end a 
m in  H e rre  v il g aa  bort, ja , h an  v il s ik k ert g aa  bort. ,.H vor 
v il h an  da gaa h en , Jo m fru ? "  sp u rg te  Sansón , ..hvorfor skulde 
h an  g aa  b o r t?  E r  h an  m a ask e  fa ld e t og h a r  s la a e t noget itu  paa 
SÍ2 '?" H an  g aar jo  s le t ikke  bort, saadan  som  D e m ener det, 
; i L d = " L . ! h a „ ' g a . r  b u „  « d  a t
m ener. m in  k tere  H r. B accalaureus, a t  h an  endnu  en  G ang  v 
d rag e  b o rt h e rf ra  -  det b liver saa  tred ie  G ang  -  og h an  vil 
spge noget, som  h an  k a lde r T yr e lle r dyr, og G ud  ska l v ide  a i 
det e r  kom m et ham  dyrt a t  s ta a :  D en fp rs te  s te b te  de  ham  
h ie m  h E ng en d e  p aa  e t  iE se l, fo rs laae t og m p rb an k e t, anden  
G ang  kom  de  k p rende  m ed  ham  p a a  en  O ksekarre , m d esp $ rre  
i e t  B ur, hv o r h an  b ild te  sig  in d  a t  v s r e  fo rtry lle t, og h an  saá 
saa  elendig  ud, a t  h an s  egen  M oder ikke v ild e  have  ind
k en d e  ham , b leg  og m age r og m e d  0 jn e n e  
i H ovedet, a t  m an  n e p p e  k u n d e  fin d e  dem . a* 
p a a  ham  igen  h a r  je g  b ru g t over seks H u n drede  
og h v er M and véd , og m in e  H pns ska l nok  lad e  vsere
sig e  m ig  im od." „D et v il je g  g e rn e  tro ,‘ a t de

de  er s ik k e rt b leve t saa  terligt, fed t og godt o p d rs tte d e , at 
ald rig  v il s ig e  é t  og  m e n e  n o ge t andet, om de saa  skulde revne 
derved . M en h a r  D e  da  v irke lig  ikke nogen anden  h
D eres  F ryg t, jo m fru  H u sho ld ersk e?  O g e r  d e r ikke andet g 
p a a  L r 7 e  e i d  a t  D e e r  ^ n g s te lig  for. hvad  H r. D on Q uixote 
v il fo re tage  s ig ? "  „N ej, H e rre ,"  sv a red e  hun. 
ganske ubekym ret,"  sagde B accalaureus en , ,,gaa h je m  m ed  G ud, 
L  sprg fo r a t h av e  en  god varm  F rokost i B eredskab  h  m  g. 
O g paa  V ejen  k an  D e b ed e  B pnnen  til den h e lk g e  X ’X s ;  
hv is D e kan den ud en ad ; je g  kom m er s trak s, og saa  ska l D e se
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M irak ler."  „G ud b ed re  de t,"  sv a red e  H usholdersken , „ e r  det 
B pnnen  til den hellige  A pollonia, D eres  V elbyrdighed siger, jeg  
skal t e s e ?  D en S lags B 0nner k u nd e  viere m ege t gode, hv is  m in 
H erre s  O nde sad  i T a n d e m e , m en  d e t e r  i Skallen , h an  h a r  d e t.“ 
„Jeg  véd  nok, hvad  jeg  siger, Jo m fru  H usho lderske. G aa  nu  
blot, og lad  Viere m ed  a t  d isp ú te te  m ed  m ig. D e véd  no k , at 
je g  e r  b leve t D oktor i Salam anca, og b ed re  dok to reres d e r n u  en 
G ang  ikke." S aa ledes ta lte  C arrasco , og derm ed  g ik  H usho l­
dersken  h jem  og B accalau reus’en  h en  til P r e s te n  fo r a t  raad- 
f0 re  sig  m ed ham . Om hvad , ska l nok  b live  fo rta lt paa  s it  be- 
h 0 rig e  Sted.

D en  S am tale , som  im id lertid  fand t S ted  m ellem  Don Q uixote 
og  Sancho Panza, e f te r  a t  de havde lu k k e t sig  inde m ed  h in an ­
den, fo r te lle r  H isto rien  m ed  s t0 rste  N 0 jag tighed  og  S a n d fe r-  
dighed. Sancho sagde nem lig  til sin  H e rre :  „N u h a r  je g  da 
b rag t d e t saa  vid t, H e rre , a t  m in  K one h a r  d isso lveret s ig  til a t 
lad e  m ig  gaa m ed  D eres  V elbyrdighed, hvorhen  D e v il f0 re  m ig." 
„R esolveret skal du  sige, Sancho, og ik k e  d isso lvere t,"  sagde 
Don Q uixote. „ 0 m  je g  ikke h u sk e r fe jl ,"  sagde Sancho, „saa 
h a r  jeg  a lle red e  en e lle r to G ange b ed t D eres  V elbyrdighed om 
ik k e  a t re tte  m ig , n a a r  je g  s ig e r noge t, saa sn a rt D e b lo t fo rstaar 
m in  M ening. O g  fo rs taa r D e m ig  ikke, saa  s ig : Sancho (H elgen ) 
e lle r S a tan , je g  fo rs taa r dig ikk e! —  og g0r je g  m ig  saa  ikke for- 
s taae lig , saa  kan  det vsere tidsnok  a t  ssette m ig  i R e tte , fordi jeg  
e r  saa  unem sk ."  „ Jeg  fo rs taa r dig ikke ,"  sag d e  Don Q uixote 
0 jeb likkelig , „da je g  ikke véd, hvad  du  m e n e r m ed  saa unem sk . 
„ S aa  unem sk  det e r  a t  h av e  saa  vanskelig t ved de t."  ,„ N u  fo r­
s ta a r  je g  dig endnu  m indre ," sagde Don Q uixote. „N aar De 
n u  ikke fo rs taa r m ig ," sag d e  Sancho, „kan je g  h e lle r  ikke for- 
k la re  m ig, og G u d  b ed re  m ig, saa  h a r  je g  ikke m ere  a t  sige." 
„T ys!" sag d e  Don Q uixote, „nu  tro r je g , det g aa r op fo r m ig. 
V ar det ikke  din M ening  a t  sige, a t  du  vel h a r  e t daarlig t Nem - 
m e , m en  dog nok  k u nd e  k la re  fo r  dig, naar. du b lo t fik  T id ? “ 
„Jeg  t0 r g ive m it H ovede i P a n t p aa ,"  sagde Sancho, „ a t D é 
lia r  beg reb et det f ra  B egyndelsen  a f  og kun  an stille t D em , som 
D e ikke g jo rde  det, fo r a t  fo rv irre  m ig  og faa  m ig  til a t  s ig e  et 
P a r  H u n drede  an d re  U rim eligheder." „D et kan  nok  vsere,‘‘ 
sagde Don Q uixote, „m en  hvad  s ig e r nu  egen tlig  T e re sa ? "
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„T eresa  s iger,"  svarede  Sancho, „ a t  je g  skal s s t t e  Tom m el- 
fingeren  p aa  0 j e t  a f  D eres V elbyrdighed, a t  P a p ire t ta ler, n aa r 
N e se n  vendes i V ejre t, a t  det e r  fo r silde  a t  ra a b e  K at, n aa r 
Flffisket e r  ®dt, a t  én  D u har e r  b ed re  end  ti D u faa r;  m en  jeg  
derim od s iger, a t  K vinderaad  e r  S p inderaad , og  den e r  en  D aare, 
som  ly tte r  d ertil."  „D et sam m e s ig e r je g ,“ sag d e  D on Q uixote, 
„m en v idere , V en Sancho, d e r flyder H onn ing  f ra  d iñ e  Lieber 
i D ag."

„D a d e t n u  e r, som  det e r ,“ vedblev  Sancho, „og D eres 
V elbyrdighed lig e  saa  godt som  je g  véd, a t  v i a lie  e r  V orherre  
en  D0d skyldige, a t  det h ed d e r: i D ag rpd, i M orgen d0d, og a t 
det e r  lige  saa sn a rt forbi m ed  d e t g r0 n n e  som  m ed  det t0 rre  
T r ie ; da in te t M enneske kan  g0re R egning  p aa  a t lev e  liengere, 
end  G ud  vil, th i D 0den  e r  d0v, og n a a r  den  b an k e r paa, lader 
den sig  hv erk en  opholde a f  B 0nner, T aa re r , Vielde, S cep ter e ller 
B ispestav, om m an  e lle rs  kan  fieste  T ro  til, hvad  d e t alm indelige 
Rygte og Prffistem e s i g e r . . . . "  „A lt det e r  den  re n e  Sandhed," 
sagde Don Q uixote, „m en je g  b eg ribe r ikke, hvad  den s ig te r til."  
„D en  s ig te r til,"  sagde Sancho, „ a t D eres  V elbyrdighed skulde 
give m ig  e t  sk rif tlig t Bevis paa , h v ad  L0n D eres  V elbyrdighed 
v il t ils taa  m ig  m aanedlig , m ens je g  t je n e r  D em , og  a t denne 
L0n ska l tils tilles  m ig  i red e  P eng e  og ik k e  i G unstbev isn inger, 
d e r ikke  a leñe  ik k e  kom m er regelm iessigí, m en  sjseldent e ller 
a ldrig . M ed é t  O rd, jeg  vil v ide, hvad  je g  kan  tje n e , m ege t e ller 
lid t;  H 0nen  veerper k u n  é t  JEg  ad G angen , lid t til lid t b liver 
noget, m ange B iekke sm aa g0r en s to r A a, og m edens d e r v indes 
lid t, tab es  d e r in te t. G an sk e  v ist, sku lde d e t h iende m ig  (hvad 
je g  dog hv erk en  tro r e lle r h a a b e r) , a t  D eres  V elbyrdighed  gav 
m ig  den 0 ,  D e h a r  lovet m ig, saa  e r  je g  h v erk en  saa  uerkend tlig  
e lle r graad ig , a t  jeg  ikke sku lde  re g n e  In d k om stem e a f  den fra 
i m in L 0 n, og det uden  a t  ssette e t U  fo r e t  X ." „D er kan  ikke 
viere T vivl om. V en S ancho ," sagde Don Q uixote, „ a t ved  slige 
B eg ivenheder er e t U  n o k  saa  m eget v® rd som  e t X ." „ 0 h ,
je g  fo rs taa r D em ," sagde Sancho, „ jeg  v il give m in  H als  paa, 
a t  je g  skulde h av e  s a g t:  e t X  fo r e t  U, m en  det kom m er ud 
paa  ét, siden  D e fo rs taa r m ig ."  „Til P u n k t og P rik k e ,"  sagde 
Don Q uixote, „ je g  se r  re t  vel d e t M aal, m od hv ilke t du sig ter 
m ed  d iñe  O rdsprogs P ile . N u skulde je g  m eget gerne g ive  dig
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e t sk ríf tlig t B evis fo r din L0n, dersom  je g  b lo t i de  vandrende 
R idderes H is to rie r havde fundet nogen som  h e ls t  A ntydning  af 
hv o r m ege t deres V aabend ragere  vel k u nd e  t je n e  om  A are t; 
m en  sk0n t j e g  h a r  t e s t  a lie  e lle r  dog de  f le s te  a f  deres H isto- 
rie r, e rin d re r je g  in te t om, a t  en v and rende  R idder nogensinde 
skulde have  udsted t F o rsik ring  om en  b estem t L0n til s in  V aa­
bendrager. A lt, hvad  je g  véd, er, a t  de a lie  tje n te  paa  N aade, og 
n a a r  de  m indst v en tede  det (hvis L ykken da v ilde  m age d e t saa 
vel for d e re s  H e rre r ) ,  b lev  a flag te  m ed en  0 ,  e lle r n o ge t andet, 
d e r kunde v s r e  lige  saa  godt, og  i de t r in g e ste  fik  e t  fed t Em- 
bede. H v is du a ltsaa  i d e tte  H aab  og m ed  denne F orventn ing  
k an  b eslu tte  d ig  til a t  t je n e  m ig  p aa  ny, Sancho, saa  i H errens 
N avn ; m en  m ener du , a t  je g  deri v ig er fra  de  gam le vandrende 
R idderes Sffidvaner, s a a  tag er du fe jl. A ltsaa, gode Sancho, nu  
k an  du gaa h jem  igen  og fortselle din T eresa  m in  B eslu tning, 
og fin de r hun  da fo r godt og du se lv  h a r  L yst a t  b liv e  hos m ig 
p aa  den Fod, bene qu idem  —  hv is ikke, kan  vi v® re lige  gode 
V enner. D er e r  ingen , d e r e r  v ie t sam m en, u d en  M unken og 
h an s  K appe, og saa te n g e  D ueslage t ikke fa tte s  Lokkem ad, fa ttes 
d e t h e lle r  ikke D uer. Jeg  v a re r  d ig  ad, m in S0n, a t  e t  godt H aab  
e r  b ed re  end en d aarlig  B esiddelse, og den, d e r overbyder, be- 
ta le r  s le t. Jeg  ta le r  til dig p aa  d en n e  M aade, m in Spn, fo r a t  du 
kan  se , a t  je g  lige  saa  vel kan  s laa  om m ig  m ed O rdsprog  som 
du. M ed é t  O rd, hvad  je g  v il have  sagt, e r  d e tte : Vil du  ikke 
f0lge m ig  paa  Lykke og F rom m e og s taa  L ast og B rast m ed m ig, 
saa  G ud  vsere m ed  dig, og h an s  H e lg en e  besky tte  dig. Je g  for 
m in  P a r t  v il a ld rig  kom m e til a t  sav n e  en V aabend rager m ere  
lydig og om hyggelig  end  du, og hverken  saa  trev en  e lle r  saa  sto r 
en  S ladderhank ."

D a Sancho n u  saaledes h 0 rte  s in  H erre s  endelige  B eslu tning, 
b lev  hans H im m el o v ertru kk e t m ed m 0 rk e  S kyer og  V ingem e 
p aa  han s M od s te k k e t ;  thi h an  havde stad ig  veeret a f  den For- 
m ening , a t h an s  H e rre  ikke fo r a ld rig  det vilde veere d rag e t a f­
s ted  uden  ham . M edens han  nu  stod  dér, fo rv irre t og forbavset, 
kom  Sansón  C arrasco  og sam m en m ed ham  H usho ldersken  og 
S p sterd a tte ren , d e r v a r  begeerlige e fte r  a t  h 0 re  de  G runde, hvor­
m ed han  v ilde  overta le  deres  H e rre  til a t  a fs taa  f ra  s it  F o rs s t  
om a t  s0 ge  E ventyr. Sansón, den durkdrevne Skalk , n a rm e d e
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sig  til ham , om favnede h am  ligesom  fo rrig e  G an g  og sagde m ed 
hsevet R pst: „ 0  B lom st a f  det v and rende  R idderskab . V aabne- 
n es  g lim rende Lys! O  ^ r e  og S p e jl fo r det sp an sk e  Folk  G ud 
give, a t  a lie  de, som  h a r  s a t  s ig  fo r a t  h m d re  d it tred ie  U dtog, 
hvor og  h v ilk e  de  end er, a ld rig  m a a  fin de  u d  a f  d e re s  A ttraas 
L abyrin t og aldrig  faa  deres 0 n s k e r  op fy ld te!"  D erpaa vend te  
h an  sig  til H usho ldersken  m ed  de O rd : „N u k an  D e g em e, Jom ­
fru  H usho lderske , ho lde  op m ed  a t  bede  til d en  h e llig e  Apol o- 
n ia ;  th i n u  v éd  jeg . a t d e t e r  S fe re m e s  uom stpdelige B eslut- 
n ing , a t H r. Don Q uixote ska l s a t te  sit ny  og ffidie F o r s a t  i 
V a rk  O g  je g  v ilde  I s g g e  en  tun g  B yrde p aa  m m  Sam vittighed, 
hv is jeg  spgte a t a fs k ra k k e  denne R idder og  o v erta le  ham  til la n -
ee re  a t  ho ide  sig  ind eslu tte t, tilbageholde sin  v a ld ig e  A rm s S tyrke
og sin  k a k k e  B arm s G odhed, fo rd i h an  ved  sm  F o rs in k e lse  og­
saa  fo rh a le r de  F o ru re tted es  O pre jsn in g , de  F aderlp ses Beskyt- 
te lse , R edn ing  a f  Jo m fru e rs  ^ r e ,  E n k e rs  H u sva le lse  og  A fm e e j 
tiges S tp tte , ja . m ang e  an d re  slige  T ing, som  v ed rp rer henhprer 
u n de r, p aahv ile r og  k la b e r  ved  den  v and rende  R idderorden . 
K om , m in  d e jlig e  og  ta p re  H r. Don 
og  i M orgen, i M orgen ska l D eres  V elbyrdighed 
R e jsen ! Sku lde der m ang le  noge t, fo r a t  D e kan  s a t te  D eres 
F o r s a t  i V a rk , saa  er jeg  kom m et h e r  fo r  a t  bpde ^^ rp aa  m ed 
m in  P erson  e lle r F orm ue, ja , om det saa  sku lde gPres behov, a t 
ieg  opvartede D eres  F o rtra ffe lig h ed  som  D eres  V a a b e n d ra p r , 
v ilde  je g  an se  d e t fo r  den  lyksaligste  T ild rage lse  .  m it Liv. 
D erpaa v en d te  Don Q uixote sig  til Sancho og sag d e : ’-Sagde jeg  
dig ik k e  nok, a t  je g  ikke v ilde  kom m e h l  a t  savne 
g ere! S e r du vel, a t  den, d e r tilbyder sig , e r  den  navnkundige 
ia c c a la u re u s  Sansón  C arrasco , fo rhen  Lyst og  G la d e  fo r  Skole- 
gaardene i Salam anca, sund, sm idig , tavs og h aard fp r, saa  han  
L n  d p je  saave! H ed e  som  K ulde, saav el S u lt som  T prst. og for- 
syne t m e d  a lie  de E genskaber, som  u d k ra v e s  fo r a t v® re V aa­
b en d rag er hos en  v and rende  R idder. M en H im m elen  forbyde, 
a t  je g  fo r m in  B ekvem m eligheds Skyld sku lde  o p n v e  og I J -  
ry k k e  S tu d ie m es  S tp tte , V idenskabernes K ar og k ap p e  Toppen 
a f  de  skpnne  og  fr ie  K unsters tykke P a lm estam m e. den nye 
Sam son b live  i s it  Fpdeland, a r e n d e  s in e  gam le F o ra ld re  og be- 
fed en d e  “ m -E re. ] e g  fo r m in  P o r . v il lad e  m ig  n d ,e  m ed  en
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hv ilken  som  h e ls t anden  V aabendrager, hv is  Sancho ik k e  finder 
fo r godt a t  fp lges m ed  m ig." „Jo, v ist fin de r je g  det fo r godt," 
raab te  Sancho, h je rte k ie m t og m ed  0 jn e n e  fu lde  a f  T aa re r ; 
„d e t skal ikke siges om  m ig, a t je g  f0 rs t h a r  sp is t B r0d et og 
s iden  g iver Skam  til T ak. N e j, je g  e r  ikke  a f  nogen u taknem lig  
Y ngel; h e le  V erden  og  is®r m in  F0deby véd , hvem  de  P anzaer 
h a r  v ieret, som  je g  n ed stam m er fra . Y derm ere  véd  je g  a f  m ange 
gode G ern in ge r i S tilhed  og  m ang e  h je r te lig e  O rd, a t  D eres  V el­
byrdighed kun  v il m it V el. A lt d e tte  b0r sk rives paa  K arvestok- 
ken , i s s r  da je g  kun  h a r  begffiret L0n fo r a t  f0 je  m in  K one, der, 
n a a r  h u n  h a r  s a t  s ig  n o ge t fo r, b liv er ved  a t  g aa  ru n d t som  Kat- 
ten  om  den h ed e  G r0d, indtil hun  fa a r  s in  V illie  frem . M en da 
en M and saav e l som  en  M us dog b 0 r viere H e rre  i s it  H us, og 
jeg , hvad  m an  end  vil sige, e r  en M and (d e t kan  ingen  nffigte), 
s aa  v il je g  ogsaa v iere  H erre  i m it H us, en ten  h u n  se r  skievt 
dertil e lle r e j. D er e r  a ltsaa  in te t an d e t a t  g0re end, a t  D eres 
V elbyrdighed  opsie tter D eres  T estam en te  m ed  Kodicil, saa  a t 
ingen kan  rev o lte re  det, og vi saa  s tra k s  beg iv er os paa  R e jsen , 
fo r a t  bero lige H r. Sansón, d e r siger, a t S am vittigheden  tilskyn- 
der ham  til a t  skynde paa  D eres  V elbyrdighed. Jeg  tilbyder a t 
t je n e  D eres  V elbyrdighed p aa  dette  tred ie  T ogt tro  og lerligt, ja , 
lige saa  godt og  b ed re  end  nogen  V aabendrager h a r  t je n t  en 
v and rende  R idder i d isse  e lle r  de fo rb igangne T ider."  Bacca­
lau reu s’en  stod  gan ske  h en ry k t og fo ru n d re t over a t  h 0 re  S an­
chos U dtryk  og M aade a t  ta le  paa. Thi sk0n t h an  havde leest 
f0 rs te  D el a f  hans H erre s  H isto rie , havde h an  dog  aldrig  troet, 
a t  Sancho  v irkelig  v a r saa  10jerlig en  Fyr, a t  h an  svarede  til 
S k ild ringen  i B ogen. M en da h an  n u  h 0 r te  ham  ta le  om T esta­
m en te  m ed  Codicil, som  ikke k u nd e  fevo lteres, i S ted e t fo r  e t 
T estam en te  m ed  C odicil, som  ikke k u nd e  revokeres, saa troede 
h an  alt, hvad  h an  havde liest, og ansaa ham  fo r en a f  de  p rsg -  
tig ste  T aab e r i v o rt A arhundrede. H an  sagde til s ig  selv, a t  to 
saad an n e  N arre  som  denne H e rre  og h an s  T je n e r havde V erden  
a ld rig  fo rhen  se t. K ort sag t, Don Q uixote og  Sancho om favnede 
h in an d en  og  v a r  gode V en n er; e f te r  den s to re  C arrascos For- 
godtbefindende og m ed  h an s  Sam tykke, th i han  v a r n u  deres 
O rakel, b lev  det anordnet, a t  R e jsen  sku lde t i l t ra d e s  om  tre  
D age, som  skulde anvendes til a t  fo rsyne sig  m ed  det n0dven-
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dige og oplede en  luk k et H jelm , som  Don Q uixote sagde, han  
m aa tte  have, hvad  det saa  sku lde koste . Sansón  tilbpd  a t skaffe 
en saadan , da han  vidste, a t  en  a f  han s V en n er havde en , som  han  
nok v ilde  la a n e  ham , sk0n t den  sn a re re  v a r so rt a f  R ust og Skim - 
m el end  b lank  og sk innende som  po lere t S taa l. D e r v a r  ingen 
E nde p a a  de F o rbandelser, S 0 ste rd a tte ren  og  H usho ldersken  ud- 
0 ste  over B accalau reus’en . D e rev  sig  i H a a re t, slog  sig  i A n­
sig te t og hy lede lig  Grffidekoner over deres  H erre s  A fre jse , som  
v ar d e t over h an s  D0d. N aar C arrasco  saa led es raad ed e  Don 
Q uixote til a tte r  a t  d rage ud, sk e te  det, som  siden  ska l fortselles, 
e fte r  Prsestens og  B arb eren s R aad, m ed  hvem  h an  i F o rve jen  
havde overlag t d e t hele.

Don Q uixote og Sancho fo rsynede sig  e f te r  A fta le  i de tre  
D age m ed  alt, h v ad  de beh0vede, og e f te r  a t  Sancho h av d e  stille t 
s in  K one tilfred s  og  Don Q uixote s in  S 0 ste rd a tte r og H usho lder­
ske, begav  de  sig, u d en  a t  nogen anden  end  B accalau reus’en, 
der fu lg te  dem  en  h a lv  M il, v id ste  n o ge t derom , i T usm 0rket 
p a a  V ejen  til el Toboso, Don Q uixote p aa  sin  gam le R esinan te  og 
Sancho p a a  sin  gam le R ucio ; T v srs iek k en e  v a r  vel forsynede 
m ed  sty rk en d e  S ager og P u n g en  m ed  P enge , som  Don Quixote 
havde g ivet Sancho fo r paakom m ende Tilfffilde. Sansón  om fav- 
nede  ham , bad  ham  in d s te n d ig t om at g ive ham  U nderre tn ing  
om sin  Skffibne, god e lle r ond, fo r a t  h an  k u nd e  g ls d e  sig  over 
h in  og bedr0ves ved denne, som  V enskabs Lov udkraevede. Don 
Q uixote lovede det, Sansón  tog  A fsked, og de to  drog henim od 
den s to re  By e l Toboso.

VIII. KAPITEL
H vo ri d er  fortcBÜes, h va d  der m 0die D O N  Q U IX O T E , da han  

drog h en  fo r  a t se sin  H erskerinde  D ulcinea  a f  Toboso.
„ P rÍse t Vffire A llah, den  a lm e g tig e !"  s ig e r H am et B enengeli 

i B egyndelsen  a f  d e tte  o tten d e  K apitel. ..P rise t v tere A llah," 
g en tager h an  tre  G ange og bemffirker, a t  h an  u d 0ser d isse  Vel- 
s ignelser, fordi h an  endelig  se r  Don Q uixote og Sancho i fri
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M ark, og  L a se rn e  a f  h an s  fo rnp je líge  H isto rie  kan  gpre R eg­
n ing  paa, a t  Don Q uixotes og han s V aabendragers H e lte g e rn in ­
g er og iystige In d fa ld  nu  a tte r  vil tag e  deres B egyndelse. H an 
vil o v erta le  dem  til a t  g lem m e den s ind rige  H errem an d s íid- 
l ig e re  R id d erb ed rifte r og f a s te  Q jn e n e  p a a  dem , som  nu  skal 
kom m e og s traks v il begynde h e r  p aa  V ejen  til el Toboso, ligesom  
de an d re  begyndte p aa  M ontiels M arker. O g  h v ad  han  b e g a re r , 
e r  ikke  m ege t i Forhold  til d e t m eget, han  lover. H v o re fte r  han  
fo r ts a tte r  p aa  fp lgende M aade:

Don Q uixote og Sancho b lev  a leñ e  tilbage p a a  L andevejen , 
og  n ep p e  havde Sansón  fo rlad t dem , fp r R osinan te  begyndte a t 
v rin sk e  og Rucio gav sig  til a t  sukke, h v ilke t a f  begge, saavel 
R idderen som  V aabendrageren , b lev  anse t fo r e t  godt Tegn og 
e t  overm aade lykkelig t F o rv a rse l; skpn t Rucios Sukken  og 
S k iyden , n a a r  m an  ska l ho lde sig  til Sandheden , lan g t overgik  
R esin an tes  V rinsken. Sancho s lu tted e  deraf, a t  hans  Lykke 
sku lde b iive  s tp rre  end  hans H e rre s ;  dog ska l je g  ikke kunne 
sige, om  han  forstod  sig  p aa  a t  tyde S tje m e r  og g rundede  sin  
A ntagelse paa  dem , th i derom  m eld er H isto rien  in te t. K un saa 
m ege t e r  s ikkert, a t  h v er G ang  h an  snub lede  e lle r fald t, h p rte  
m an  ham  sige, a t  h an  n u  v ilde  pnske, h an  v a r  b levet 
h jem m e, fordi d e r ved a t  snub le  og  fa ld e  ikke vand tes 
an d e t end spnderrevne  Sko og fo rs laaed e  R ibben. „V en S a n ­
cho," sagde Don Q uixote til ham , „N atten  m io d er os om  a t ile 
stffirkere, th i dens M prke ssenker sig  a lle red e  tffittere, end  det 
e r  gavnlig t, hv is  vi ved D aggry vil h av e  e l Toboso i S ig te, hvorhen  
je g  ag te r a t  drage, fpr je g  p rp v er n o ge t an d e t E ventyr. D ér 
vil je g  h en te  m in  D ulc ineas V elsignelse og naad ige  T illad e lse ; i 
B esiddeíse a f  den tro r  je g  u fe jlb a rlig t a t  k u nn e  fu ld fp re  og af- 
s lu tte  a lie  E ven ty r paa  den lykkeligste  M aade, th i in te t gpr de 
v and rende  R iddere ksekkere end  a t  se  sig  begunstigede a f  deres 
D am er."  „D et v il je g  nok  tro ,"  sagde Sancho, „m en je g  véd 
ikke, om det ikke vil b live  vanske lig t fo r D eres V elbyrdighed 
a t  faa  h en d e  a t  se  og i T ale, i de t m indste  saaledes, a t  hun  kan 
g ive D em  sin V elsignelse, hv is  hun  da ikke skal k as te  den ned  
til D em  over G aardm uren , hv o r jeg  saá  h en d e  fp rs te  G ang, da 
je g  b rag te  h en d e  B revet m ed  T idenderne om de  D aarskaber og 
N arag tigheder, som  D eres V elbyrdighed, d e r v a r b leve t i H je rte t
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a f S ie rra  M orena, fo re tog  sig .“ „A nsaa du d e t S ted , hv o r du 
f0 rs t skuede h in  aldrig  tilstrffikkelig lovpriste  Sk0nhed  og E lske- 
lighed, fo r en  G a a rd m u r? "  sag d e  Don Q u ixo te ; „du  tag er fe jl, 
Sancho! E t G alle ri, m e n e r du, en  K orridor, en B alkon, eller 
hvad  m an  n u  k a lde r s lige  T ing i de  rig e  og koste lige  P a lad se r."  
„D et k an  g e m e  vffire," sagde Sancho, „m en  m ig  forekom  d e t at 
Vffire en  G aardm ur, hv is m in  H ukom m else da ikke s la a r fe jl. 
„H vorom  alting  er, Sancho, saa  lad  os d rage d e rh en ; n a a r  jeg  
b lo t fa a r  h en d e  a t  se , saa  e r  d e t m ig  ligegyldig t, om  d e t e r  over 
M uren, i e t  V indue, e lle r gennem  G ittervffirket om en H ave, 
hv o rfra  S traa le rn e  a f  h endes Sk 0 nheds Sol ram m er m in e  0 jn e .  
D e  v il op lyse m in  F o rn u ft og oplive m it M od i den  G rad , a t m in 
F o rstand  og T ap p erh ed  v il b live  en estaaen d e  og m agelpse."

D et er baade  v is t og sand t, H e rre ,"  svarede  Sancho, „ a t da jeg  
sid st s a á  eders Sol, F ru  D ulcinea a f  Toboso, havde h u n  sk ju lt 
s ig  bag  saa  tffit en  Sky, a t  h u n  ikke v ilde  k u nn e  u dsende  den 
m indste  S traa le . Thi S tpve t f ra  den H vede, h u n  stod  og sig tede, 
fo rm drkede a lde les  h en d es  A nsigt." „H vor i A lverden, sagde 
D on Q uixote, „kan  du sige, tffinke, tro  og p aastaa , Sancho, a t 
det v a r en  N 0 dvendighed og e t  A rbe jde  fo r m in  H ersk erin de  
D ulcinea a t  s ig te  H v e d e ? ! S lig t e r  jo  ganske f je rn t fra  d e t,som  
fo m em m e P e rso n e r g0r og b0r g0re. D e  e r  ind sa tte  og b estem te  
til g an ske  an d re  A rb e jd e r og T idsfordriv , som  re t  e r  egnede til 
a t v ise  dem  p aa  H 0 jden  a f  d e re s  Y pperlighed. D u h u sk er m eget 
s le t den  B eskrivelse , Sancho, hv o r D ig teren  v ise r os de fire  
N ym fer fra  K rysta lbo ligerne og d e re s  A rbejder, hvorledes de 
Itífter H o v ed em e op a f  den  kffire T a jo , seetter sig  p p  den 
g rp n ne  M ark og begynder a t  fo ra rb e jd e  de prffigtige T 0 rklffider, 
som  den  sindrige  P o e t sk ild re r os som  gennem virkede m ed  G uld, 
S ilk e  og  ffigte P e rle r. Af denne A rt m aa m in  H ersk erm des Be- 
skffiftigelse h av e  veeret, da du  saá  hende, saa fre m t da ikke en 
m isundelig  T ro ldm and h a r  fo rvend t og fo rd re je t a lie  T ing, der 
k u nd e  Vffire m ig  til B ehag, fo r F o lks Syn. D erfo r fry g ter jeg  
ogsaa fo r a t  d e r i den H isto rie  om  m ine B edrifte r, som  siges a t 
Vffire try k t og i Om l0b, hv is den m aaske  e r  fo rfa tte t a f  en  m ig 
fien d tlig sin d e t T roldm and, er b land et én S and h ed  sam m en m ed 
tusinde L0gne, og a t  h an  h a r  fu n d e t F o rn 0 je lse  i a t  fo r te l le  om 
ganske andre  B egivenheder end de, d e r udkrffives til Fortsffittel-
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sen  a f  en saa  sandfserdig H isto rie . O h, M isundeise, R od til u ta l­
lige  O nder, du D ydens K rs f tsk a d e !  A lie L aste r, Sancho, m ed- 
f0 re r  dog en  v is N ydelse; m en  M isundelsens L ast f0 re r in te t 
an d e t raed  sig  end  M ishag, N ag og  V rede." „D et e r  ju s t  det 
sam m e, je g  s iger,"  sv a red e  Sancho, „ jeg  tffinker, a t  i de t S k rift 
e lle r  den  H isto rie  om os to, som  B accalau reus’en C arrasco  siger 
e r  kom m et ham  fo r  0 j e ,  s to lp re r m it gode N avn n o k  afs ted  som 
en  F lok  Svin  bag  D riveren , d e r stad ig  m aa ra a b e : D enne V ej, 
d in  b rogede So! E lle r d e t gaar, som  d e r s ta a r  i O rdsproget: 
S n a r t d ing ler h an  til h 0 jre  og v en s tre , sn a rt slseber h an s  K jole 
h en ad  G aden, og dog h a r  je g , saa  san d t je g  e r  en  ffiriig K arl, 
ald rig  ta lt ilde om nogen T ro ldm and og  e r  h e lle r  ikke nogen 
saad an  L ykkens P am filiu s , a t  m an  ju s t  sku lde  m isunde m ig  m in 
H erlighed . Vel sand t, un de rtid en  e r  je g  noget faidende og lader 
Skalken  stikke frem , m en  d e t t ild s k k e s  a ltsam m en m ed m in 
E nfo ld igheds v ide  K aabe, d e r e r  m ig  m edf0d t og ingen lunde for- 
s tilt. O g se lv  om  der s le t ikke v a r an d e t v ed  m ig, end  a t jeg  
tro r og s tedse  fu ld t og fa s t h a r  tro e t p a a  G u d  og  a lt det, som 
den hellige  rom ersk-kato lske K irke indeho lder og  tror, og  er 
en  saa  dpdelig  F jen d e  a f  jó d e m e , som  je g  er, b u rd e  H isto rie- 
sk riv em e  v ise  B arm h jertighed  im od m ig  og behand le  m ig  ven­
lig t i d eres S k rifte r. M en lad  dem  sig e  a lt, hvad  de  ly ste r; 
n0gen  kom  je g  til V erden , og npgen e r  jeg  endnu, je g  h a r  h v e r­
ken  tab t e lle r v u nd et noget. S e lv  om je g  s ta a r  om ta lt i B 0gem e 
og g aa r fra  H aan d  til H aan d , rag e r det m ig ikke en D 0jt, paa 
hvad  M aade de ta le r  om m ig .“ „D e tte  m inder m ege t om en 
Hffindelse, Sancho ," sag d e  Don Q uixote, „som  tild rog  sig  m ed 
en a f  vor T ids ber0m te  D igtere , d e r havde sk rev e t en  ondskabs- 
fu ld  S a tire  im od a lie  D am erne ved H offe t og  i den  ikke an f0 rt 
e lle r n s v n t  en enkelt a f  dem , saa a t  m an  kunde tv iv le  om , hvor­
v id t hun  h 0 rte  m ed  til dem  e lle r ikke. D a h u n  nu  saá , a t  hun  
ikke stod  p a a  F o rtegne lsen  m ellem  de 0vrige, besvffirede hun  sig 
hos D ig ieren  og sp u rg te  ham , hvad  han  havde im od hende, siden 
h an  ikke havde f0 je t h en d e  ind b land t de  an d res  T al; han  m aa tte  
endelig  udvide s it  S po tted ig t og tage h en d e  m ed i Tillffigget; hvis 
ikke, skulde han  b e ta n k e , a t  a lie  M ennesker er dpdeiige. D ig ie­
re n  opfyldte hendes 0 n s k e  og sk ild rede h en d e  m ed  O rd, som 
selv  en  gam m el K am m erjom fru  ikke vilde h av e  tag e t i sin  M und,
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og n u  v ar hun  tilfreds, th i n a a r  hun  b lo t b lev  om talt, lod  hun 
det g e rn e  ske paa  sin  -E res  B ekostn ing . H erh en  h p re r ogsaa 
det, som m an  fo r te l le r  om  h in  H yrde, d e r sa tte  lid  p aa  og op- 
brffindte det berpm te  D ianatem pe!, d e r b lev  an se t fo r  e t  a f  Ver- 
dens syv U n d e rv ^ rk e r, b lo t fo r  a t  han s N avn sku lde leve i de 
kom m ende A arhundreder. O g  skpn t det s trenge lig  b lev  forbudt 
nogensinde a t  n a v n e  ham  og m und tlig t e lle r sk rif tlig t a t  om tale 
hans N avn, fo r  a t han  ikke sku lde  n a a  s in e  0 n s k e r s  M aal, h a r 
m an  d esu ag te t b rag t i E rfaring , a t  h an  hed  H ero stra tu s . H er- 
ind  u n d e r fa ld e r vel ogsaa det, som  h s n d te  den  s to re  K ejser 
K arl den F em te  m ed  en  A delsm and i Rom . K e jse ren  v ilde  bese 
den berpm te ru n d e  B ygning, som  i O ld tiden  ka ld tes T em plet for 
a lie  G u d e r (P an th eo n ) og n u  h a r  e t  b ed re  N av n : A lie H elgens 
K irke. D et e r  den Bygning, d e r e r  den  bedst bevarede a f  alie 
dem , som  H edenskaben  h a r  r e js t  i Rom, og som  s te rk e s t  be- 
v idner s in e  S tif te re s  H p jh ed  og P rag t. D en h a r  Form  som  en 
f lak t P om erans og e r  u h y re  sto r og lys, skpn t D agslyset kun 
kom m er ind  gennem  et en es te  V indue, e lle r re tte re  sagt, gennem  
en  ru n d  A abning, som  foroven  d an n er A fslu tn ingen  paa  K uplen. 
Da K ejse ren  h e rf ra  besaa  B ygningen, stod  d er ved han s S id e  en 
rom ersk  R idder, som  fo rk ia red e  ham  denne K sm pebygn ings 
S kpnheder og  det kunstfterd ige ved denne m serkvterdige Byg­
n ingsm aade. E f te r  a t  de  derpaa  havde fo rlad t S tedet, sag d e  han  
til K e jse re n : T u sinde  G ange, D eres  h e llig e  M a je s ts t , fp líe  jeg  
Lyst til a t  om slu tte  D eres  M ajesteet m ed  m in e  A rm e og  sty rte  
m ig  ud  igennem  d en n e  A abning i K uppelen, fo r a t  e fte rlad e  m ig  et 
udpdelig t N avn i V erden. D a e r  je g  D em  m egen  T ak  skyldig, 
svarede  K ejseren , fordi D e ikke h a r  fu lg t saa  ond en Indsky- 
delse, og fo r F rem tiden  vil je g  ikke m e re  byde D em  nogen  L e j­
lighed  til a t  give m ig  saad an n e  B eviser paa  D eres  P lig tfp lelse . 
Jeg  fo rbyder D em  d erfo r nogensinde m ere  a t  ta le  e t O rd  til m ig 
e lle r opholde D em , hv o r je g  b e fin de r m ig. M en e f te r  disse O rd 
tilstod  h an  ham  en  hp j G unst. H erm ed  vil je g  sige, Sancho, at 
A ttraaen  e f te r  a t  v in d e  B erpm m else v irke r uh yre  st® rkt i M en­
n eskene. H vad , t s n k e r  du vel, s ty rtede H o ra tiu s  C ocles i fuld 
R ustn ing  fra  B roen n ed  i T ib e re n ?  H vad  fik  M ucius S c sv o la  til 
a t ho lde H aan d en  ind i I ld e n ?  H vad  d rev  C u rtiu s  ti! a t  k aste  sig  
i det dybe, glpdende S v $ lg , d e r aabnede sig  raid t i R om ? H vad
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